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Important Warranty Information Regarding Television Format Viewing

Wide screen format PDP Displays (16.9, the aspect ratio of the screen width to height) are primarily designed to view wide
screen format full-motion video. The images displayed on them should primarity be in the wide screen 1€:9 ratio format,

or expanded to fil the screen if your mode! offers this feature and the images are constantly moving. Displaying stationary
graphics and images on screen, such as the dark side-bars on nonexpanded standard format television video and
programeming, should be limited to no more than 5% of the total television viewing per week,

Additionally, viewing other stationary images and text such as stock market reports, video game displays, station logos,

web sites or compuier graphics and patterns, should be limited as described above for alt televisions. Displaying stationary
images that exceed the above guidelines can cause uneven aging of PDP Displays that leave subtle, but permanent
burned-in ghost images in the PDP picture. To avoid this, vary the programming and images, and primarily display
full screen moving images, not stationary patterns or dark bars.

On PDP models that offer picture sizing features, use these controls to view different formats as a full screen picture.

Be careful in the selection and duration of television formats used for viewing. Uneven PDP aging as a result of format
selection and use, as well as burned-in images, are not covered by your Samsung limited warranty.

U.8.A Only

The product unit accompanying this user manual is licensed under certain intellectual property rights of certain
third parties. In particular, this product is licensed under the following US patents: 5,991,715, 5,740,317, 4,972,484,
5,214,678, 5,323,396, 5,539,829, 5,606,618, 5,530,655, 5,777,992, 6,289,308, 5,610,985, 5,481,643, 5,544,247,
5,860,037, 6,023,490, 5,878,080, and under US Published Patent Application No. 2001-44713-A1.

This license is limited to private non-commercial use by end-user consumers for licensed contents. No rights are
granted for commercial use. The license does not cover any product unit other than this product unit and the license
does not extend to any unlicensed product unit or process conforming o ISO/EC 11172-3 or 1ISO/EC 13818-3 used or
sofd in combination with this product unit. The license only covers the use of this product unit to encode and/or decode
audio files conforming to the ISOAEC 11172-3 or ISO/NEC 13818-3. No rights are granted under this license for product
features or functions that do not conform to the ISOAEC 11172-3 or ISOAEC 13818-3.

Other countries

The product unit accompanying this user manual is licensed under ceriain intellectual property rights of certain third
parties. This license is limited to private non-commercial use by end-user consumers for licensed contents. No rights
are granted for commercial use. The licenise does not cover any product unit other than this product unit and the license
does riot extend to any unlicensed product unit or process conforming to ISOMEC 11172-3 or ISO/IEC 13818-3 used or
sofd in combination with this product unit. The license only covers the use of this product unit to encode and/or decode
audio files conforming to the ISONEC 11172-3 or ISCAEC 13818-3. No rights are granted under this license for product
features or functions that do not conform to the 1ISO/NEC 11172-3 or ISOAEC 13818-3.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.




User Instructions

> Screen Image retention

Do not display a still image {such as on a video game) on the plasma display panel for more than several minutes as it can
cause screen image retention. This image retention is also known as “screen burn”. To avoid such image retention, refer to
page 26 of this manual to reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image.

€ Altitude
The PDP can only operate normally at heights under 6500ft,

{3 Heat on the top of the PDP TV

The top side of the product may be hot after long periods of use as heat dissipates from the panel through the vent hole in
the upper part of the product.

This is normal and does not indicate any defect or operation failure of the product.

However, children should be prevented from touching the upper part of the product.

> The product is making a ‘cracking’ noise.

Acracking' noise may occur when the product contracts or expands due fo a change of surrounding environment such as
ternperature or humidity. This is normal and not a defect of the unit,

Cell Defects

The PDP uses a panel consisting of 1,230,000(SD-level} to 3,150,000(HD-level} pixels which require sophisticated
technology fo produce. However, there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact
on the performance of the product.

Avoid operating the TV at temperatures below 5°C (41°F)

> Astill image displayed too long may cause permanent damage to the PDP Panel.

Watching the PDP TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on
the left, right and center of the screen caused by the difference of light emission on the screen.
Playing a DVD or a game console may cause similar effect to the screen.

Damages caused by the above effect are not covered by the Warranty.

Afterimage on the Screen.

Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial after-images.
To prevent this effect, reduce the ‘brightness’ and ‘contrast’ when displaying still images for a long time.

Warranty

Warranty does not cover any damage caused by image retention.
Burn-in is not covered by the warranty.
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General Information

List of Features

| * Adjustable picture seftings that can be stored in the TV's memory.
"« Automatic timer to turn the TV on and off.

« Aspecial sleep timer.

+ V-Chip function.

« Excellent Digital interface & Networking ;
With a buili-in HD digital tuner, non-subscription HD broadcasts can be viewed with no Set-Top Box needed.
¢+ Remote Control
The supplied remote can be used to operate the TV as well as most DVD players, Set-top boxes, Cable Boxes and VCRs.
Excelient Picture Quality
- DNle technology provides life-like clear images.

« SRS TruSurround XT
- SRS TruSurround XT provides a virtual Dolby surround system.

Accessories

| Please make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.

Remote Control Power Cord Owner’s Instructions / Warranty Card / Cioth-Clean
(BN59-00599A) / (3903-000144) Quick Setup Guide Registration Card /
AAA Batteries Safely Guide Manual

(4301-000103)

Cover-Bottom / Ferrite Core for Ferrite Core for Ferrite Core for
Screws (2ea) Pawer Cord Side-AV / S-VIDEO Headphone
{Refer to page 68) (3301-001110) {3301-001305) (3301-0014586)

The following parts are sold separately and are available at most electronics stores.

$-VIDEQ Cable (BN39-001494) HDMI Cable (BN39-00641A)  HDMUDVI cable (BN39-00643A) Component Cables (RCA)
(BN39-00279A)

PC Cable (BN39-00115A) PC Audio Cable (BN39-00061B) Cptical Cable Antenna Cable (BN39-00333A}

> Ferrite Core (Power Cord, Audio/Video Cable, 0y
8

S-Video Cable, Headphone) \n

&
The ferrite cores are used {o shield the cables from interference. \;1

When connecting a cable, open the ferrite core and clip it around
the cable near the plug. &




Viewing the Control Panel

Buttons on the Lower-Right Part of the Panel

The buttons on the lower-right panel control your TV’s basic features, including the on-screen menu.
To use the more advanced features, you must use the remote control.
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I % The product color and shape may vary depending on the model. :
@ SOURCE @ (= (ENTER)

Toggles between all the available input sources Press to confirm a selection.

(TV, AV1, AV2, S-Video1, S-VideoZ, Componentl,

Component2, PC, HDMI1, HDMI2, or HDMI3). © POWER

Press to turn the TV on and off.
@ MENU

. Power Indicator
Press to see an on-screen menu of your TV's features.

Blinks and turns off when the power is on and lights up

€ + VoL - in stand-by mode.
Press fo increase or decrease the volume. in the on- Remote Control Sensor
screen menu, use the + VOL — buttons as you would Aim the remote control towards this spot on the TV,
use the € and B buttons on the remote control.
@ Speakers
& ACHw

Press to change channels.

In the on-screen menu, use the » CH ~huttons as
you would use the & and ¥ buttons on the remote
control.




1 Viewing the Connection Panel

| Rear Panel Jacks

Use the rear panel jacks to connect AV components that will be connected continuously, such as VCR or DVD players. For
more information on connecting equipment, see pages 8-14. The product color and shape may vary depending on the model.

€ POWERIN
Connect the supplied power cord.

@ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Connect to a Digital Audio component.

€ AUDIO OUT (RIL)

Audio outputs to external devices.
€ PCAUDIOIN

Connect to the audio output jack on your PC.
© PCIN

Connect to the video output jack on your PC.

@ DVI IN (HDM! 1) (AUDIO-RIL)

Connect to the DVI audio output jack of an external device.

€ HDMIIN1T, 2

Connect o the HDM! jack of a device with HDMI output.

{Only HDMI 1 can support HDMI-DVIIN and PC))
This input can also be used as a DVI connection with
separate analog audio inputs. An optional HDMI/DVI
cable will be necessary to make this connection.

When using an optional HDMI/DVI adapter, the DVI analog

Side Panel Jacks

audio inputs on your TV allow you to receive left and right
audio from your DVI device. (Not compatible with PC})

€ ANT 1 IN(AIRVANT 2 IN(CABLE)
750 Coaxial connector for Air/Cable Network.

@ EX-LINK
Connect this to the jack on the optional wall mount
bracket. This will allow you to adjust the TV viewing
angle using your remote control.

€ AUDIO-RIL (AV IN 1)
Audio inputs for external devices, such as a camcorder
or VCR.

& S-VIDED (AVIN1)
S-Video input for exiernal devices with an S-Video
output, such as a camcorder or VCR.

@ VIDED (AVINY)
Video input for external devices, such as a camcorder
or VCR.

& COMPONENTIN1, 2
Component video {Y/Ps/Pr) and audio (R-AUDIO-L} inputs.

Use the right side panel jacks to connect a component that is used only occasionally, such as a camcorder or video game.
The product color and shape may vary depending on the model.

@ HDMIIN3
& SERVICE

For service only.
€ S-VIDEQIN2
@ AVIN2

€ HEADPHONE

Connect to the HDMI jack of a device with HDMi output.

S-Video input for external devices with an S-Video output.
Video and audio inputs for external devices.

You can connect a set of headphones if you wish to watch a television program without
disturbing other people in the room.




Remote Control

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV. When using the remote, always
point it directly at the TV, You can also use your remote control to operate your VOR, Cable box, DVD player,
or Set-Top Box.

> This is a special remote control for
the visually impaired, and has Braille

points on the POWER, Channel,
Volume, STOP, and PLAY/PAUSE
buttons.

= The performance of the remote control

may be affected by bright light.

Sets the remote to control your TV,
VCR, Cable, DVD, or Set-Top Box.

TVIDVDISTBICABLENCR
Press to operate your TV, DVD, 8T8,
CABLE (box), or VCR.

€ POWER ®
a Y Turns the TV on and off. Press to backlight the VOL, CH,
d active source button (TV, DVD
€ NUMERIC BUTTONS an : OV
B Press to directly sefect a channel. CABLE, STB, VCR) on the remote.
D SOURCE
- & - - X
Press to select additional channels P;ess to display all of the available
L 20 (digital and analog) being broadcast VIdEO SOUTCes.
by the same station. For example, ¢ PRE-CH
to select channei “5473”, press “54”, Tunes to the previous channel.
then press “~" and “3". & WISELINK
& © CHLIST Not available.
Used to display Channel Lists on the @ REC
sereen. This remote can be used to control
@ © ANTENNA recording on Samsung recorders.
& Press to select “AIR” or “CABLE”. (Refer to page 64)
o o & VCR/IDVD Functions & A CHW
P & - Rewind Press to change channels.
: IgttngJ/Pause @ EXIT
6 - Fast/Forward Press to exit the menu.
& +VoL- ¢ UPA/DOWNY/LEFT </
Press to increase or decrease the RIGHTB /ENTER (&
& Use te select on-screen menu items
& volume.
© WMUTE and change menu values.
Press to temporarily cut off the @ INFO
. sound. Press to display information on the
A TV screen.
© MENU
@ Displays the main on-screen menu. 28] g“yngt"‘A ; g
uns the Anynet+ view functions an
® s.MODE sets up Anynet+ devices.
Press to select the sound mode.
P @ STILL
@ RETURN ) Press to stop the action during a
Returns 1o the previous menu. patticular scene. Press again to
resume normal video.
& P.MODE
& P o o 27 Press to select the picture mode. & PSIZE
& @\ O/ O o) (® CAPTION Press to change the screen size.
Er—r o sumE s TR 70} Controis the caption decoder. & PP
o 88 0h O &80 @ FAV.CH Picture-in Picture ON/OFF.
! e b A~ s Press to switch to your favorite @ CHAIv
Mg [4i] 7
4 ] ) o channeis. Displays the available channels in
L6 (s QR 3 & SLEEP segquence. (These buttons change
& SAMSUND & Press to select a preset time interval channels in the PIP window only.)
for automatic shut off. & mMTS
{ SRS Press to choose stereo, mono or
\ / Selects SRS TruSurround XT mode. Sepadrafe{‘;\udlo Program (SAP
roadcast).
{ SET
€5 RESET

When your remote does not work,
change the batteries and press
the RESET button for 2-3 seconds
before use.



Installing Batteries in the Remote Control

: 1 Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the figure.
N 2 Install two AAA size batteries. \i@%\,n
= Make sure to match the “+” and “~" ends of the batteries with the diagram inside the ==
compartment.

= Do not mix battery types, i.e. alkaline and manganese.

3 Close the cover as shown in the figure.
= Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won't be using the
remote control for a long time. The remote control can be used up to about 23 feet
(7m) from the TV. (Assuming typical TV usage, the batteries last for about one vear.}

If the remote conirol doesn’t work, check the following:

1. Is the TV power on? l
2. Are the plus and minus ends of the batteries reversed? s \57
3. Are the batteries drained?

4. Is there a power cut, or is the power cord unplugged?

5. Is there a special fluorescent light or a neon sign nearby?

A

Connections

| Connecting VHF and UHF Antennas

| I your antenna has a set of leads that look like this, see “Antennas with 300 G Flat Twin
Leads” below.

If your antenna has ohe lead that looks like this, see “Antennas with 75 (0 Round Leads”.
If you have two antennas, see “Separate VHF and UHF Antennas”.

Antennas with 300 O Flat Twin Leads
if you are using an off-air antenna (such as a roof antenna or “rabbit ears”) that has 300 Q
twin flat leads, follow the directions below.

1 Place the wires from the twin leads under the screws on a 300-75 Q adapter (not supplied).
Use a screwdriver to tighten the screws.

2 Plug the adaptor into the ANT 1 IN (AIR) or ANT 2 IN (CABLE} terminal on the back of the TV.

Antennas with 75 ) Round Leads
1 Plug the antenna lead into the ANT 1 IN (AIR) or ANT 2 IN (CABLE) terminal on the back of the TV.

Separate VHF and UHF Antennas

If you have two separate antennas for your TV {one VHF and one UHF), you must combine
the two antenna signals before connecting the antennas to the TV. This procedure requires
an optional combiner-adaptor {available at most electronics shops). M%

1 Connect both antenna leads to the combiner.
=
©we |

HE- 1

2 Plug the combiner into the ANT 1IN (AIR) or ANT 2 IN (CABLE) terminal on the bottom of the
back panel.




Connecting Cable TV

To connect to a cable TV system, follow the instructions below.

Cable without a Cable Box

1 Plug the incoming cable into the ANT 2 IN(CABLE) terminal on the back of the TV,

= Because this TV is cable-ready, you do not need a cable box to view
unscrambled cable channels.

Connecting to a Cable Box that Descrambles All Channels

1 Find the cable that is connected fo the ANT OUT terminal on your cable box.
> This terminal might be labeled “ANT QUT", “VHF OUT" or simply, "OUT".

2 Connect the other end of this cable to the ANT 2 IN(CABLE) terminal on the back of
the TV.

Connecting to a Cable Box that Descrambles Some Channels

If your cable box descrambles only some channels {(such as premium channels), follow the instructions below.
You will need a two-way splitter, an RF {A/B) switch, and four lengths of Antenna cable. {These items are available
at most electronics stores.}

1 Find and disconnect the cable that is
connected to the ANT IN terminal on your
cable box.
= This terminal might be labeled “ANT IN",

“VHF IN" or simply, “IN".

2 Connect this cable to a two-way splitier. 'D|
Incoming

cable

Splitter

3 Connect an Antenna cable hetween an
OUTPUT terminal on the splitter and the IN |
terminal on the cable box.

incoming
cable

4 Connect an Antenna cable between the
ANT OUT terminal on the cable box and the
B-IN terminal on the RF(A/B) switch, incoming

cable

" Cable Box Switch

5 Connect another cable between the other Pr—

OUT terminal on the splitter and the A-~IN ‘ 1] I ey ey S [f,

terminal on the RF (A/B) switch. S| |

inicoming
cable

RF (A/B)
Switch

6 Connect the last Antenna cable between
the OUT terminal on the RF (A/B) switch (T e
and the ANT 2 IN (CABLE) terminal on the ?'%"”" N
rear of the TV. Moable o

e wowsip- TV Rear

ANT 2 1M {CABLE)

RF {A/B)
Switch

After you have made this connection, set the A/B swifch to the “A” position for normal viewing. Set the A/B switch {o the “B”
position to view scrambled channeis. (When you set the A/B switch to “B”, you will need to tune your TV to the cable box’s
output channel, which is usually channel 3 or 4.)




Connecting a VCR

Video Connection

| These instructions assume that you have already connected your TV to an antenna or a cable TV sysiem (according
to the instructions on pages 9~10). Skip step 1 if you have not yet connected to an antenna or a cable system.

1 Unplug the cable or antenna
from the back of the TV.

2 Connect the cable or antenna
to the ANT IN terminal on the
back of the VCR.

3 Connect an Antenna Cable
between the ANT OUT
terminal on the VCR and the VCR Rear Panel
ANT 1 IN(AIR) or ANT 2 IN
{CABLE) terminal on the TV,

4 Connect a Video Cable
between the VIDEOC OUT
jack on the VCR and the AV
IN 1 [VIDEQ] jack on the TV.

5 Connect Audio Cables

I8 JAudio Cable(Not supplied)

[4video CablefNot supplies;

between the AUDIO OUT
jaCkS on the VCR aﬂd the AV @Antenna cable{Not suppiisd)
IN 1 [R-AUDIO-L] jacks on
the TV.
= If you have a "mone” > Each VCR has a different back panel configuration.
(non-stereo) VCR, use aY- > When connecting a VCR, match the color of the connection terminal to the cable.

connector (not supplied) to
hook up to the right and left
audio input jacks of the TV,
if your VCR is stereo, you
must connect two cables.

&-Video Connection

Your Samsung TV can be connected to the S-Video jack of a VCR.
(This connection delivers a better picture when compared to the regular Video connection above.)

1 To begin, follow steps 1-3
in the previous section fo
connect the antennia or cable
to your VCR and your TV.

2 Connect an S-Video Cable
between the S-VIDEO OUT
jack on the VCR and the AV
IN 1 [8-VIDEO] jack on the
TV.

TV Rear Panel

VCR Rear Panel

1

Audio Cable (Not supplied)

3 Connect Audio Cables
between the AUDIC OUT
jacks on the VCR and the AV - [ Antenna cable{ot suppl
IN 1 [R-AUDIO-L] jacks on -
the TV.

[2 }s.Video CableiNot supplied)

An S-Video may be included with your VCR. {If not, check your local electronics store.)
= Each VCR has a different back panel configuration.
= When connecting a VCR, match the color of the connection terminal to the cable.




Connecting a Camcorder

The side panel jacks on your TV make it easy to connect a cameorder to your TV.
. | They allow you to view the camcorder tapes without using a VCR

1 Conneact a Video Cable TV Side Panel
(or S-Video Cable) between e
the AV IN 2 [VIDEQ] :
(or S-VIDEQ) jack on the TV
and the VIDEO OUT jack on
the Camcorder.

S.Video Cabls{Not supplied)

v |1 JVideo Cabls (Kot supplied)

Cameorder . -
2 Connect Audio Cables @-ﬁ”‘" [2JAudio Cabte (ot supplied) e [T Jrm —b» (3) o
between the AV IN 2 Ij oy —
[L-AUDIO-R] jacks on the TV | |- ® <

and the AUDIO OUT jacks on e

the Camcorder. > Each Camcorder has a different back panel configuration.

= When connecting a Camcorder, match the color of the connection terminal to the cable.

Connecting a DVD Player/Set-Top Box

The rear panel jacks on your TV make it easy to connect a2 DVD Player/Set-Top Box to your TV.

1  Connect Component Cables
between the COMPONENT
IN 1 1Y, Ps, Pr] (or
COMPONENT IN 2 1Y, P,
Pr]) jacks on the TV and the "

TV Rear Panel

DVD Player / Set-Top Box

COMPONENT QUTY, Ps,
Pr] jacks on the DVD Player/
Set-Top Box.

2 Connect Audio Cables
between the COMPONENT
IN 1 {R-AUDIO-L){or
COMPONENT IN 2

TTw&ITWw?T}
===

[2]Augio Cable [Not supplisd)

Component Cable (Not supplied)

[R-AUDIO-L]) jacks on the TV
and the AUDIO OUT jacks on
the DVD Player/Set-Top Box.

= Comporient video separates the video into Y {Luminance (brighiness)), Ps
(Blue) and Pr {Red) for enhanced video quality. Be sure to match the component
video and audio connections. For example, if connecting the video cable to
COMPONENT IN, connect the audio cable to COMPONENT IN also.

= Each DVD Player/Set-Top box has a different back panel configuration.

= When connecting a DVD Player/Set-Top box, matich the color of the connection
terminal to the cable.




| Connecting a DVD Player/Set-Top Box via HDMI

This connection can only be made if there is an HDMI Output jack on the external device. This connection will

(, | provide the highest quality picture.

1

Connect an HDMI Cable
between the HDMIEIN 2 on DVD Prayer / Set-Top Box TV Rear Panel
the TV and the HDMI OUT on
the DVD Player/Set-Top Box.

{4 DM Cable (Not supplied)

What is HDMI?

* HDMI, or high-definition multimedia interface, is an interface that enables the
transmission of digital audio and video signals using a single cable without
compression.

¢ The difference between HDM! and DVI is that the HDM! device is smaller in size and
has the HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature installed.

= Each DVD Playet/Set-Top box has a different back panel configuration,

> When connecting a DVD Player/Set-Top box, match the color of the connecton

terminal to the cable.

= When connecting via HDMI, you do not need to connect Audio Cables. You only

need to connect Audio cables when connecting via HDMEDVE

1 Connecting a DVD Player/Set-Top Box via DVI

.;

| This connection can only be made if there is a DVI Output jack on the external device.

Connect a HDMI/DV| Cable DVD Player / Set-Top Box TV Rear Panel
or DVI-HDM! Adapter

between the [HDMI IN 1] jack
on the TV and the DV jack
on the DVD Player/Set-Top
Box.

Connect Audio Cables
between the DV IN (HDMI 1)
[R-AUDIO-L] jack on the TV
and the AUDIO OUT jacks on
the DVD Player/Set-Top Box.

8o |

T2l Audio Cable (Not supplied)

{1 IHDMIDV: Cable (Not supplied)

> Each DVD Player/Set-Top box has a different back panel configuration,

> When connecting a DVD Player/Set-Top box, match the color of the connection
terminal to the cable.

% Only HDMIIN 1 can support HDMI and DVL




Connecting a Digital Audio System

The rear panel jacks on your TV make it easy to connect a Digital Audio System to your TV.

"" 4 Connect an Optical Cable

between the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jacks on

the TV and the Digital Audio
input (OPTICAL) jacks on the
Digital Audio System.

When a Digital Audio System
is connected fo the “DIGITAL
AUDIOC OUT (OPTICALY
terminal:

Decrease the gain {volume)
of the TV, and adjust the
volume level with the
system’s volume control,

Digital Audio System

TV Rear Panel

:

? Optical Cable (Not supplied}

What is OPTICAL?

« Converts the electric signal into an optical light signal, and transmits i through glass
fibers. S/PDIF is @ transmission system of digital audio in the form of a light wave
that uses a glass conductor.

Z 5.1CH audio is possible when the TV is connected to an external device

supporting 5.1CH.

= Each external input source device has a different back panel configuration.

= |f you have an external device (DVD. Cable/Set-top box} connected via HDMI to

the TV, audlio is not output from the Optical jack.

Connecting an Amplifier/DVD Home Theater

1  Connect Audio Cables
between the AUDIO OUT
[R-AUDIO-L] on the TV and
AUDIO IN [L-AUDIO-R] on
the Amplifier/DVD Home
Theater.

When an audio amplifier is
connected to the "AUDIO
OUT [R-AUDIO-L]" terminals:
Decrease the gain (volume)
of the TV, and adjust the
volume level with the
Amplifier’s volume control.

Connecting a PC

TV Rear Panel

Amplifier/DVD Home Theater

¥ Audio Cable (Not supplied)

= Each Amplifier/DVD Home Theater has a different back panel configuration.
= When connecting an Amplifier/DVD Home Theater, match the color of the
connection terminal to the cable.

1 Connecta D-Sub Cable
between PC IN [PC] jack on
the TV and the PC output
jack on your computer,

2 Connecta PC Audio Cable
between PC IN [AUDIO] jack
on the TV and the Audio Out
jack of the sound card on
your computer.

TV Rear Panel

[2}PC Audio Cable (Not supplied)

[11p-5ub Cable Not supplied)

> Each PC has a different back panel configuration,
> When connecting a PC, match the color of the connection terminal o the cable.
= When using an HDMEDVI cable connection, you must use the HDMI IN1 terminal.




Operation

| Turning the TV On and Off

| Press the POWER button on the remote control.
A You can also use the POWER button on the TV. T rowm SORCE

:® O

m/‘\/’\/\

It may take a while when your TV starts.

Plug & Play Feature

When the TV is initially powered On, basic settings proceed automatically and subsequently:

1 Press the POWER button on the remote control.
The message Menu language, Shop Mode, Channels and Time will be set. is
displayed.

2 Press the ENTER bution to enter the language.
Press the 4 or ¥ button to select language, then press the ENTER button.
The message Select Home Mode when installing this TV at home. is
automnatically displayed.

3 Press the <€ or B bution to select Shop or Home, then press the ENTER
button.

A

The default selection is Home.

We recommend setling the TV to Home mode for the best picture in your
home environiment.

Shop mode is only intended for use in retail environments.

If the unit is accidentally set to Shop mode and you want to return to
Dynamic (Home) mode, press the Volume button and then hold down the
MENU button for five seconds on the TV panel.

Y

Y v

4 Press the 4 or ¥ button to memorize the channels of the selected connection.
Press the ENTER button to select Start.

= |f the anterina is connected to ANT1 IN(AIR), select Air and if it is connected
to ANT 2 IN(CABLE), select Cable.

= |f both ANT 1 IN(AIR) and ANT 2 IN(CABLE) are connected,
select the Air + Cable.

In Cable mode, select the correct analog signal cable system source from
among STD, HRC, and IRC by pressing the & or ¥ button, then press the
ENTER bution. If you have Digital cable TV, select the cable system signal
source for both Analog and Digital. Contact your local cable company to
identify the type of cable system that exists in your particular area.

To memorize the channels, press the B button to select Start, then press
the ENTER button.

Contact your local cable company to identify the type of cable systern that
exists in your particular area.

A

Continued...




5

The TV will begin memorizing all of the available channels.

After all the available channels are stored, the Auto program menu reappears.

Press the ENTER button when channel memaorization is complete,

Clock Mode menu is automatically displayed.

= To stop the search before it has finished, press the ENTER bution with Stop
selected.

Press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ button to select Manual if you want to set the current

time manually, then press the ENTER button. Set current date and time. is

displayed.

= |f you select Auto, Set to daylight savings time. is displayed, then go to
step 9.

Press the < or B bution to move to Month, Day, Year, Hour, Minute, or

am/pm. Set the date and time you want by pressing the 4 or ¥ button,

then press the MENU button.

> You can set the Month, Day, Year, Hour, and Minute directly by pressing
the number buttons on the remote control,

The message Enjoy your watching. is displayed.
When you have finished, press the ENTER button.

> Even if the ENTER bution is not pressed, the message will automatically
disappear after several seconds.

Setting the Clock Automatically

9

10

11

Press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ button to select On or Off, then press the ENTER button.
Select the time zone in which you live. menu is automatically displayed.

Press the 4 or ¥ button to highlight the time zone for your local area (and
to move the highlight to the appropriate time zone on the map of the United
States).

Press the ENTER button.

If clock is not automatically set, see page 48 to set the clock.

The message Enjoy your watching. is displayed.
When you have finished, press the ENTER button.

> Even if the ENTER button is not pressed, the message will automatically
disappear after several seconds.

Continued...




If you want to reset this feature...

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER bution to select Plug & Play. For further details on setling up
options, refer to the page 15~16.

= The Plug & Play feature is only available in the TV and DTV mode.

| Changing Channels

. Using the Channel Butions

1 Press the CH A or CH S button to change channels. @ °
= When you press the GH A or CH v button, the TV changes channels in 03 % ;V'

sequence. You will see all the channels that the TV has memorized. e ‘“%f

{The TV must have memorized at least three channels). You will not e {y ;

see channels that were either erased or not memorized. See page 19 to s T

memorize channels.

Using the Number Buttons
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1 Press the number buttons to go directly te a channel. For example, to select
channet 27, press 2, then 7.
The TV will change channels when you press the second number.
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Using the “~" Button e
The "=" button i d to select stations that broadcast a digital signal. R
e ution is used to select stations that broadcast a digital signa VQ @

1 Forexample, for Channel 7-1, press 7, then —, then 1. | ANTEWA CHUST WEMNK  REC |

= HD indicates the TV is receiving a Digital High Definition signal.
SD indicates the TV is receiving a Standard Definition signal.

O

% For quick channel change, press the number buttons, then press the ENTER
button.
Using the PRE-CH Button to select the Previous Channel ~— l
Use th ber huttons ¢ jckly t t h L
se the number buttons to quickly tune to any channe @ @ O‘V’
1 Press the PRE-CH buiton. The TV will switch to the last channel viewed., ANTENA_ CHUST WISELMK _REC

= To quickly switch between two channels that are far apart, tune to one
channel, then use the number button to select the second channel.
Then use the PRE-CH button to quickly aliernate between them.




Adjusting the Volume

Using the Volume Buttons
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1 Press the VOL + or VOL - button to increase or decrease the volume.
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Using the Mute Button

F A
At any time, you can cut off the sound using the MUTE button. OU&%U o
1 Press MUTE and the sound cuis off. o - 7‘! Y

The word “Mute” will appear in the lower-left corner of the screen.

2 Toturn mute off, press the MUTE button again, or simply press the VOL. + or
VOL — button.

Viewing the Display

The display identifies the current channel and the status of certain audio-video settings.

1 Press the INFO button on the remote control.
The TV will display the channel, the type of sound, and the status of certain
picture and sound settings.

Press the INFO button once more or wait approximately 10 seconds and it disappears
automatically.

RETURN [ J13¢] HAnynet

PJMGDE S,MODE STI..l P3UE
B, . AT, . ST - - G

Viewing the Menus

1 With the power on, press the MENU button.
. The main menu appears on the screen. lts left side has five icons:
Picture, Sound, Channel, Setup, Input.

2 Usethe 4 or ¥ buiton to select one of the five icons.
Then press the ENTER button to access the icon’s sub-menu.

3 Press the EXIT button to exit.

> |t takes about one minute until the on-screen menu disappears.




1 Memorizing the Channels

Your TV can memorize and store all of the available channels for both “off-ait” (air) and cable channels. After the
| available channels are memorized, use the CH A or CH « button to scan through the channels. This eliminates
the need to change channels by entering the channel digits. There are three steps for memorizing channels:

selecting a broadcast source, memorizing the channels (automatic) and adding and deleting channels (manual).

Selecting the Video Signal-source

Before your television can begin memorizing the available channels, you must
specify the type of signal source that is connected to the TV (i.e. an air or a cable
system).

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Channel, then press the ENTER bution.

2 Press the ENTER bution select Antenna.
Press the 4 or ¥ button to select Air or Cable, then press the ENTER button.

Press the EXIT button fo exit.

Storing Channels in Memory {(Automatic Method)

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Channel, then press the ENTER bution.

2 Press the & or ¥ bution to select Auto Program, then press the ENTER
button.

3 Press the & or ¥ button to select the antenna connection, then press the
ENTER button.

= Alr: "Air" antenna signal.
Cable: "Cable” antenna signal.
Air+Cable: "Ait” and "Cable” antenna signals.

= If the antenna is connecied o ANT 2 IN (CABLE), select Cable and ifitis
connected to ANT 1IN (AIR), select Air.

5 |f both ANT 1IN and ANT 2 IN are connected, select the Air + Cable.
> |f you selected Air, then go to step 5.

4 Pressthe &4 or ¥ to select the correct analog signal cable system source from
among STD, HRC, and IRC, then press the ENTER button, If you have Digital
cable TV, select the cable system signal source for both Analog and Digital.

= |f you have Digital cable TV, select the signal source for both Analog and
Digital.

= STD, HRC, and IRC identify various types of cable TV systems. Contact
your local cable company to identify the type of cable system that exists in
your particular area. At this point the signal source has been selected.

5 The TV begins memorizing all available stations.
If you want fo stop Auto Programming, press the ENTER button. The Stop
Aute Program? message will be displayed. Select Yes by pressing the <€ or b
button.

Press the EXIT button to exit.

%= The TV must be connected to antennalcable in order to receive digital TV
signals. Even if a particular channel is deleted from the memory, you can
always tune to that channel directly by using the number buttons on the
remote control.

Z « All available DTV and analog channels are automatically stored in
memory.

« lttakes approxirmately 3 to 10 minutes to memorize channels.




Setting Up Your Remote Control

After your remote control has been properly set up, your remote control can operate in five different modes:
TV, VCR, Cable, DVD, or Set-Top Box. Pressing the corresponding button on the remote control allows you to
switch between these modes, and control whichever piece of equipment you choose.

> The remote control might not be compatible with all DVD Players, VCRs, Cable boxes, and Set-Top Boxes.

Setting Up the Remote to Operate Your VCR u
1 Turn off your VCR. U‘T”V,
SOURCE

Press the VCR button on your TV's remote control.

2
3 Press the SET button on your TV's remote control.
4

Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the VCR code listed @
on page 22 of this manual for your brand of VCR. Make sure you enter three digits of the @
code, even if the first digit is a “0”. (If more than one code is listed, try the first one.)

LYo

A—

5 Press the POWER button on the remote control. Your VCR should turn on if your remote é
is set up correctly. R

i

S

if your VCR does not turn on after set-up, repeat steps 2, 3 and 4, but try one of the other codes g O N e
fisted for your brand of VCR. If no other codes are listed, try each VCR code, 000 through 080. OO0 ®

Note on Using Remote Control Modes: VCR
When your remote control is in VCR mode, the volume buttons still control your TV's volume.

Setting Up the Remote to Operate Your Cable Box

1 Turn off your cable box.

Press the CABLE button on your TV's remote control.

2
3 Press the SET button on your TV's remote control. \
4

Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the cable box code : @ @ @
listed on page 23 of this manwual for your brand of cable box. Make sure you enter three

digits of the code, even if the first digit is a “0". (If more than one code is listed, try the first
one.j @ @

5  Press the POWER buiton on the remote cont‘roE. @ f

Your cable box should tura on if your remote is set up correctly.

if your cable box does not turn on after set-up, repeat steps 2, 3 and 4, but try one of the other TR c,f;m w.sém REC
codes listed for your brand of cable box. If no other codes are #isted, try each code, 000 through
046.

FAVCH

i
3 3 :
SEEP S WS & '
[ ] f

DS ORESET

Vimsuns

Note on Using Remote Control Modes: Cable Box
When your remote control is in CABLE mode, the volume buttens still control your TV's volume.

Continued. ..




Setting Up the Remote to Operate Your DVD

1

2
3
4

Turn off your DVD.
Press the DVD button on your TV's remote control.
Press the SET button on your TV's remote control.

Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the BVD code listed
on page 24 of this manuai for your brand of DVD. Make sure you enter three digits of the
code, even if the first digit is a “0”. (If more than one code is listed, try the first one.)

Press the POWER button on the remote control.
Your DVD should turn on if your remote is set up correctly.

if your DVD does not turn on after set-up, repeat steps 2, 3 and 4, but try one of the other codes
listed for your brand of DVD. If no other codes are listed, try each code, 000 through 141.

Note on Using Remote Control Modes: DVD
When your remote control is in DVD mode, the volume buttons still control your TV's volume.

Setting Up the Remote to Operate Your Set Top Box

1

2
3
4

Turn off your STB.
Press the STB button on your TV's remote control.
Press the SET button on your TV's remote control.

Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the STB code listed
on page 23 of this manual for your brand of STB. Make sure you enter three digits of the
code, even if the first digit is a “0”. {If more than one code is listed, try the first one.)

Press the POWER button on the remote control.
Your STB should turn on if your remote is set up correctly.

if your STB does not turn on after set-up, repeat steps 2, 3 and 4, but try one of the other codes
listed for your brand of STB. If no other codes are listed, try each code, 000 through 074.

Note on Using Remote Controt Modes: STB
When your remote control is in STB mode, the volume buttons still controt your TV's volume.
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Remote Control Codes

VYCR
Brand Code Brand Code
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005077 078 079 MITSUBISHI 019034041046
ADMIRAL 020 MONTGOMERY WARD 020
AlWA 025 MTC 002 025
AKAl 004 027 032 MULTITECH 002 005 025 038
AUDIO DYNAMICS 007 026 NEC (007 008 018 026 037 062 064
BELL&HOWELL 018 OPTIMUS 020
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019041 075
CANON 021056 PENTEX RESEARCH+ 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021080
CRAIG 002 024 PIONEER 019026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015049 055
DAEWGO 003016011 012013014 015016 PROSCAN a7
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021 056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 026 034
ELEGTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 RCA (02 017 019 021 035 041 043 057
040 047 050 052 060 063 065 066 067 (68076
089 073 SANSUI 026
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANYO 018024
FUNAI 028 SCOTT 003 047 052 067
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 066 SEARS (006 018 019 024 028 029041 048 051
GO VIDED 002 SHARP 020034 045 015
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 SHIMTOM 027 033 038 058
HARMAN KARDON 007 SIGNATURE 025
HITACHI 019 025 041 042 074 SONY 027 033 044
INSTANT REPLAY 021 SYLVANIA 021 025 056 059
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 SYMPHONIC 025
054 056 TANDY 018025
JCL 007 008 018 021 026 037 TASHIKA 006
KENWOOD 007 008 018 026 037 TATUNG 037
KLH 070 TEAC 025037 068
LIOYD 025 TECHNICS 021
LOGIK 038 TEKNIKA (006 021 025 031
LXI 025 THMK 066
WG 081082 083 TOSHIBA 003 019 029 051 052
MAGNAVOX 021 056 059 TOTEVISION (02 006
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 UNITECH 002
MARTA 006 VECTOR RESEARCH 007 026
KONIA 036 VICTOR 026
ORION 073074075076 VIDEO CONCEPTS 007 026
ME! 021 VIDEOSONIC 002
MEMOREX 006 021 024 025 WARDS (002 003 006 019 020 021 024 025 034
MGA 034 038 041
MIDLAND 005 YAMAHA (007 008 018 026 037
MINOLTA 019 041 075 ZENITH (023 027 033

Continued...



CABLE BOX

Brand Code Brand Code
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015023

Gl 041 SA 042 043

HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043
HITACH! 025 030 SPRUCER 022

JERRGLD 038033 STARGATE 2000 036

MACOM 025 030 SYLVANIA 016

MAGNAVOX 018023028 TEXSCAN 016

OAK 026 TOCOM 032
PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033034

PHILIPS 019021023028 VIEWSTAR 019021023028
PIONEER 004 018 020 044 WARNER AMEX 046

RCA 014 022 040 ZENITH 017029035037 045
REGAL 003

SAMSUNG SET-TOP BOX

Product Code Produet Code
Ground wave STB 001002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB HDD CCMBO Standard 0
CABLE 8T8 004 CABLE STB HDD CCMBO Premium M2
ST8 DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBC Standard 013

Satellite STB HDD COMBO Standard 009

Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

SET-TOP BOX
Brand Code Brand Code
ALPHASTAR 023 LG(Goldstar) 044 073
ANAM 043 MAGNAVOX 016 021036 038 039 040 041042
CHANNEL MASTER 018034 MEMOREX 018
CROSSDIGITAL 019 MOTOROGLA 064
CHAPARRAL 035 MACOM 018
DIRECT TV 015016 017 015 022 345 060 MITSUBISHI 015
061 062 065 066 067 368 NEXT LEVEL 047 048 064
DAEWOO 074 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039
DISH NETWORK SYSTEM 069 070 040 041 042 067
DISHPRO 069 PRIMESTAR 046 049 050 063
DRAKE 018024 032 PANASCNIC 058 059 061 062
DX ANTENNA 027 PAYSAT 016
ECHOSTAR 025069 070 071 PROSCAN 065 066
EXPRESSYU 089 RCA 051 052 053 065 066
GOl 089 RADIOSHACK 064
GE 085 REALISTIC 057
GENERAL INSTRUMENT 046 047 048 063 064 §TS 020 027
HTS 069 STAR TRAK 026
HOME CABLE 056 SKY 031
HITACHI 022 SKY LIFE 005 006 067
HUGHES NETWORK 015017 SHACK 064
Q 020 STAR CHOICE 064
1Q PRISM 020 SONY 054 060
JANEIL 059 TOSHIBA 015017028029 030072
JERRCID 083 ULTIMATE TV 060 066
NC 089 070 UNIDEN 016 021 037 055 066 067
ZENITH 024 031 068

Continued...



SAMSUNG DVD

Product Code Product Code
DvD 000 001 002 Home Theater VCR COMBO M4 015018
DVDR 003 004 HDD Recorg COMBO n7
8D Record 005 006 TWIN TRAY COMBO 18
VCR COMBO 007 008 008010011 $T8 DVD COMBO 19
VCR Record 012 DVD Recelver 020
DHR COMBO 013 AV Receiver (21
DvD
Brand Code Brand Code
ANAM 030 NORCENT 048 049 050
AUDIOVOX 075 NEXT BASE 052
AUDIOLOGIC 085 NEC 053
ANABA 072 NANTAUS 144
APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 NESA 074

111112 OPTOMEDIAELECTRONICS 105
AIWA 114 CPTIVIEW 072
BROKSONIC 062 ONKYO 076092 119
BLAUPUNKT 074 PHILCO 044 045
B&K 122123 PRINCETON 046 047
CURTIS MATHES 027 PROSCAN 023
CYBER HOME 085077 078075082 PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138
CLARION 080125 PHILIPS 036076
CIRRUS 081 ROTEL 117 118
CINEVISION 095 RIO 120
DAEWOO 066 RCA 023035 074 075 131 132
DENON 146 RAITE 073
FARENHEIT 067 068 ROWA 038
FISHER 090 SAMPO 104
GPX 060 SONY 026 029 126 127 128 129
GO VIDEO 061089 133 135 130 141
GE 0689074 SHERWOOD 039041
GREENHILL 074 SVA 042
HITACH! 064 113 SYLVANIA 043093
HITEKER 071 SHARP 140
HOYO 073 SANSUL 062
HARMAN / KARDON 091 110 SANYC 062
IRT 088 SHINSONIC 094
INTEGRA 092 SANYO 090
JBL 091 THOMSON 145
JVC 022 033 115 118 TOSHIBA 026 062 076
JATON 073 TECHNICS 139
KENWOOD 051 108 109 TVIEW 072
KISS 073 TOKA 073
KONKA 059 100 106 107 TEAC 096
KLH 074075 TECHWOOD 087
LG{Goldstar) 025 031 TREDEX 098 099 101
LOEWE 057 URBAN CONCEPTS 076
LASONIC 058 VENTURER 075
MOBILE AUTHORITY 054 VOCOPRO 102
MEMOREX 055 YAMAHA (32 083
MALATA 056 YAMAKAWA 040073
MAGNAVOX 076093 XWAVE 103
MINTEK 074 094 ZENITH 076 121
MONYKA 073




To Select the Source

Use to select TV or other external input sources such as DVD players or Set-top/Cable boxes connected to the TV.
Use to select the input source of your choice.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Input, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER bution to select Source List.
Press the 4 or ¥ button to select signal source, then press the ENTER button.

% You can choose between the following sets of jacks: AV1, S-Video1,
Componentl1, Component2, PC, HDMI1, or HDMI2 on the TV's rear panel
and AVZ2, S-VideoZ, or HDMI3 on the TV's side panel.

= HDMI1, HDMI2, or HDMIS input can only be selected when the external
device is turned on and connected via HDML

> You can choose only those external devices that are connected to the TV.

You can also press the SOURCE button on the remote control to view an external
signal source.

SOURCE.
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To Edit the Input Source Name

You can name the device connected to the input jacks to make your input source selection easier.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ bution to select Input, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ button to select Edit Name, then press the ENTER button,

2 Pressthe 4 or ¥ button {o select AV1, AV2, S-Video1, S-Video2,
Componenti, Component2, PC, HDMI1, HDMI2, or HDMI3 input jack,
then press the ENTER button.

3 Press the A& or ¥ bution to select VCR, DVD, D-VHS, Cable STB, HD STB,
Satellite STB, PVR STB, AV Receiver, DVD Receiver, Game, Camcorder,
DVD Combe, PC, VOD STB, or TV input source, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.




Picture Control

Using Automatic Picture Settings

Your TV has three automatic picture settings (“Dynamic”, “Standard”, and “Movie”} that are presef at the factory.
You can activate either Dynamic, Standard, or Movie by making a selection from the menu.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Picture, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER bution fo select Mode.
Press the & or ¥ bution o select the Dynamie, Standard, or Movie piciure
setting, then press the ENTER bution.

» Choose.Dynamic to. incréase the clarity 'and sharpnéss of the picture. -
-« Choose Standard for general TV watching mode.
« Choose Movie when watching movies.

Press the P.MODE button on the remote control to select one of the standard picture [ N L
1 BMODE  SMODE P3lE
Setings. m m
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3 Press the A or ¥ button to select Contrast, Brightness, Sharpness, Color,
or Tint, then press the ENTER bution.

4 Press the «€ or B bution to decrease or increase the value of a particular item,
Press the ENTER button.

>« Tint doesn't operate in PC mode.
« In PC mode, only the Contrast and Brightness can be selected.

« Each adjusted setting will be stored separately according to its input mode.

« When you make changes to Contrast, Brightness, Sharpness, Color, or
Tint. OSD color will also be adjusted accordingly.

Continued...




5 Press the ENTER bution to return to Picture.
6 Press the A or ¥ button o select Color Tone, then press the ENTER bution.

7  Pressthe 4 or ¥ button to select Cool2, Cooll, Normal, Warm1, or Warm2,
then press the ENTER button.

Z When the picture mode is set to Dynamic or Standard, Warm1 and Warm2
cannot be selected.

Resetting the Picture Settings to the Factory Defaults

8 Press the & or ¥ button o select Reset, then press the ENTER bution.
Press the & or ¥ button to select OK, then press the ENTER button,

Press the EXIT button to exit.
> Each picture mode can be reset.

Digital Noise Reduction

If the broadeast signal received by your TV is weak, you can activate the Digital Noise Reduction feature to help
reduce any static and ghosting that may appear on the screen.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Picture, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ button to select Digital NR, then press the ENTER button.

3 Press the & or ¥ button to select Off, Low, Mediunm, High, or Auto, then
press the ENTER button,

Press the EXIT button to exit.
= The Digital NR function is available in all modes except PC.




Changing the Screen Size

Screen size selection depends on the type of video input.

1

Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ hution to select Picture, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ hution to select 8ize, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ button to select the screen format you want.
Press the ENTER bution.
Press the EXIT button to exit.
«16:9  Sets the picture to 16:9 wide mode.
« Zoom1: Magnifies the size of the picture on the screen.
«Zoom2 : Expands the Zoom1 format picture.
-« Wide Fit : Enlarges the aspect ratio of the picture to ft the entire screen.
-+ 4.3 Sets the picture to 4:3.normal mode.
«-Just Sean ; Use this function {o see the full image WKhout any cufoff when DTV
or HDMI-720p/1080i signals are input.
Press the P.SIZE button on the remote control to change the picture size.
16:9 L CiZeomd - - Eoom2 '
Bets the pfcture 0 16: 9_ " The soreen size when - -~ The screen size when
wide mode. - . Wide screen_ls vertical y - -the Zoom1 screen is
o Cenlarged. oo C-vertically enlarged.
L i
Wide Fit R Y- o Just Scan
Enfarges the aspect ra‘uo - -Sets the .pt cture t04:3 - Use this function to ses
of the picture fo fit the normal mode. : the full image without any

enfire screen. R o ot s eytoff when DTV or HOME
U coo e 7 0n/10800 signals are input.

> «In TV, VIDEO, $-VIDEC, and COMPONENT(480i, 480p) modes, all screen

modes can be selected. (16:9 = Zoom1 — Zoom2 -+ 4.3)

¢ In COMPONENT(720p, 1080i) or HDMI(720p, 1080i) mode, 16:9, 4:3 and
Wide Fit can be selected.

« In Zoom1, Zoom2 and Wide Fit modes, you can move the picture on the
screen by pressing the 4 or ¥ buiton,

« You can not change the picture size when PIP is set to Double,

« When Double £ [T mode has been set in PIP, the Picture Size cannot
be set.

« Wide Fit can be used when watching a Digital HD (High Definition) signal.
Wide Fit sets the optimum picture format by expanding it both horizontally and
vertically. For example, you can reset the picture in 4:3 format to 16:9. Wide Fit
does not support all external devices (DVD, VCR etc.).




Making Detailed Picture Settings

You can set detailed picture settings.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button o select Picture, then press the ENTER button.

2 Press the & or ¥ button to select Detailed Seftings, then press the ENTER
button.

3 Select the desired Detailed Settings option by pressing the 4 or ¥ button, then
press the ENTER button.

4  When you are satisfied with your setting, press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

Y

When the picture mode is set to Dynamic, Detailed Settings cannot be
selected.

Black Adjust: Off/lLow/Medium/High
You can directly select the black level on the screen to adjust the screen depth.

Dynamic Contrast: OffiLow/Medium/High
You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

Gamma: -3~ 3

You can adjust the middle brightness of pictures.
Press the < or B button untit you reach the optimal setting.

Color Space: Auto/Wide

Color space is a color matrix composed of red, green, and blue colors. Select your
favorite color space and experience the most natural color,
You can set the color reproduction space for the input signal fo Auto or Wide.

White Balance: R-Offset/G-Offset/B-Offset/R-Gain/G-Gain/B-Gain/Reset
You can adjust the color temperature for more natural picture colors.
R-Offset/G-Offset/B-Offset/R-Gain/G-Gain/B-Gain: Changing the adjustment
value will refresh the adjusted screen. Select the desired option by pressing the

A or ¥ button, then press the ENTER button. Press the € or B button until you
reach the optimal setfing.

Reset: The previously adjusted white balance will be reset to the factory defaults.

My Color Control: Pink/Green/Blue/White/Reset
This setting can be adjusted to suit your personal preferences.

Pink/Green/Blue/White: Select the desired color by pressing the 4 or ¥ button,
then press the ENTER button. Press the <€ or B button until you reach the optimal
setting.

> When using the My Color Control Feature, the current picture remains in
movement.

Reset: The previously adjusted colors will be reset to the factory defaults.

Edge Enhancement: Off/On
You can emphasize object boundaries.




Active Color

If you turn on this option, the colors of the sky and grass will be stronger and clearer for a more vivid on-screen
picture.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Picture, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ hbution to select Active Color, then press the ENTER bution.

L

Press the 4 or ¥ bution to select Off or On, then press the ENTER buiton.
Press the EXIT button fo exit.
> This function is not available in PC mode.

When you select Standard or Movie in Picture Mode, the Active Color
automatically changes to Off and it is deactivated.

When the Picture Mode is set to Dynamic, the Active Color is activated
regardless of the Picture Mode settings.

A

DNle (Digital Natural Image engine)

This TV includes the DNle function to provide high visual quality. If you set DNle to on, you can view the screen
with the DNle feature activated. If you set the DNle to Demo, you can view the applied DNle and normal pictures
on the screen, for demonstration purposes. Using this function, you can view the difference in the visual quality.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Picture, then press the ENTER button.
2 Press the 4 or ¥ bution to select DNle, then press the ENTER button.
> This function doesn't work when the Input Source is PC.

3 Press the 4 or ¥ bution to select Off, DNle or On, then press the ENTER
button.

Press the EXIT button to exit.

» Off: Switches off the DNle mode

» Dile: The screen before applying DNle appears on the lefi and the SCreen after
applying DNle appears on the right. :

‘= On: Switches on the DNle mode.

> The DNle function is not supported in the Standard and Movie mode.
(It is inactivated.)




Selecting the Film Mode

Automatically senses and processes film signals from all sources and adjusts the picture for optimum quality.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ bution to select Film Mode, then press the ENTER button.

3 Press the 4 or ¥ bution to select Off or On, then press the ENTER button.
Press the EXIT hutton to exit.

Setting the Blue Screen Mode

If no signal is being received or the signal is very weak, a blue screen automatically replaces the noisy picture
background. If you wish to continue viewing the poor picture, you must set the “Blue Screen” mode to “Off”,

1 Press the MENU button fo display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

2 Pressthe & or ¥ button fo select Blue Screen, then press the ENTER button.

3 Pressthe 4 or ¥ bution to select Off or On, then press the ENTER button.

Press the EXIT hutton to exit.

> Blue Screen is displayed when there is no signal from an external device,
regardless of the Blue Screen Setlting.

Setting the HDMI Black Level

Use this function to adjust the Black Level of the picture while in HDMI mode.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ button to select HDM! Black Level, then press the ENTER
bution.

3 Pressthe 4 or ¥ button to select Normal or Low, then press the ENTER
button.

Press the EXIT button to exit.

This function is active only when the externel input connects to HDMI(RGE
signals).

A




Viewing Picture-in-Picture

This product has one built-in tuner, which does not allow PIP to function in the same mode. For exampile, you
cannot watch one TV channel in the main screen, and a different one in the PIP screen. Please see ‘PIP Seftings’
below for details. You can use the PIP feature to simultaneously watch two video sources. (See page 37 to select
the PIP picture sound.)

= While V-Chip is in operation, the PIP function cannot be used. (Refer to page 56)

Activating Picture-in-Picture

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select PIP, then press the ENTER buiton.

2 Press the ENTER button again.
Press the 4 or ¥ hution to select On, then press the ENTER button.

> Hyou turn the TV off while watching in PIP mode and turn it on again, the
PIFP window will disappear.

PMUDE ~ ™~ SMUDE PAITE
Press the PIP button on the remote control to activate or deactivate the PIP. & = T

FAVCH  CAPTION

EEE %‘ MTS‘I
1. &) 1

> Analog TV signals can be viewed on the PIP screen while viewing the
picture from an external source (DVD, Set-top box, PC etc.} connected to the
Component 1, 2, PC and HDMI 1, 2, 3 jacks on the main screen.

Changing the Size of the PIP Window

3 Pressthe 4 or ¥ bution to select Size, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select the desired size of the PIP window, then press
the ENTER button.
> main picture is in PC and HDMI 1 modes, Size is not available.

> You may notice that the picture in the PP window hecomes slighily
unnatural when you use the main picture to view a game or karaoke.

Continued...




Changing the Position of the PIP Window

4 Press the & or ¥ button to select Position, then press the ENTER button.
Press the A& or ¥ button to select the desired PIP window position, then press
the ENTER button.

3 In Double Window {[T]) and Double Wide (1] ) modes, Position cannot
be selected.

= |f the PIP window is set to Double Window { [T} or Double Wide ( EL)
mode, the screen size or alignment may slightly differ depending on the
signal type.

Changing the PIP Channel

5 Press the & or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ butfon at the bottom of the remote to select the desired
channel in the PIP window, then press the ENTER button.

Z The channel can be active when the sub picture is setto TV.
Press the EXIT button to exit.

Press the PIP CH A, and CH v and buttons on the remote control to change the PIP
channel.

Freezing the Current Picture

. 1 Press the STILL button to freeze a moving picture. 7 [ 7
i . . . BMODE SMODE STHL 28I17E
% Normal sound will still be heard. Press again to cancel. EE U ™

< B . . . FAVCE CAPTION il V,

= To prevent screen burn-in, this function will automatically cancel after 5 o s T o N B

minutes.




Sound Control

Using Automatic Sound Settings

Your TV has automatic sound settings (“Standard”, “Music”, “Movie”, “Speech”, and “Custom”) that are preset at
the factory. Or, you can select “Custom”, which automatically recalls your personalized sound settings.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ hutton to select Sound, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER button to select Mode. Press the 4 or ¥ button to select
Standard, Music, Movie, Speech, or Custom sound setting, then press the
ENTER button.

Press the EXIT button fo exit.

+ Choose Standard for the standard factory Sett’ngs :
» Choose Music when watching music videos or ccmcerts
+-Choose Movie when watching movies.

. Choose Speech when watching a show that is most y.dialog (i.e. ﬂews) S ] MMW"‘
«-Choose Custom to recall your personalized setlings {see Customlzmg the Sound}. l% f”’-_@‘} IL'J

. Press the S.MODE button on the remote control to select one of the standard sound
settings.

Customizing the Sound

The sound settings can be adjusted to suit your personal preference. {Alternatively, you can use one of the
“automatic” settings.)

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Sound, then press the ENTER button,

2 Pressthe 4 or ¥ button to select Equalizer, then press the ENTER button.

3 Press the «€ or B button to select a particular frequency to adjust.
Press the 4 or ¥ button to increase or decrease the level of the particular
freguency, then press the ENTER button.

Press the EXIT button fo exit.

= + RIL Sound Balance Adjustment: To adjust the sound balance of the R/L
speakers,
« Frequency Adjustment (100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz): To adjust
the level of different frequencies.

= Hf you make any changes {o the equalizer settings, the sound mode is
automatically switched to the Custem mode.

Resetting the Equalizer Settings to the Factory Defaults

To operate the Reset function, the Game mode must be set to On.
(Refer to page 49)

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Sound, then press the ENTER bution.

2 Press the & or ¥ bution {o select Reset, then press the ENTER bution.
> The equalizer resets fo the factory defaults.

Press the EXIT hutton fo exit.




| Setting the TruSurround XT

| TruSurround XT is a patented SRS technology that solves the problem of playing 5.1 multichannel content over
| two speakers. TruSurround delivers a compelling, virtual surround sound experience through any two-speaker

playback system, including internal television speakers. It is fully compatible with all multi channel formats.

1

Press the SRS button on the remote control to select On or Off.

. TRADEMARK 8 LABEL LICENSE NOTECE

SHS(@> - TruSurround XT, SRS and(O)Symbc are Erademarks of -
"8RS Labs, Inc. .
) TruSurround XT technoiogy is ;ncorporated under license from
SRS Labs, Inc.

Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Sound, then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ button to select SRS TruSurround XT, then press the
ENTER button.

Press the & or ¥ button o select Off or On, then press the ENTER bution.
Press the EXIT button to exit.

| Choosing a Multi-Channel Sound (MTS) Track - Digital

| The digital-TV broadcast system is capable of simultaneous fransmission of many audio tracks (for example,

| simultaneous translations of the program into foreign languages). The availability of these additional
“multitracks” depends upon the program.

Preferred language

1

ﬁ Press the MTS button on the remote control to listen in a language cther than the

Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Sound, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ button to select Multi-Track Options, then press the ENTER
button.

Press the ENTER bution to select Preferred Language.
Press the & or ¥ button to choose the language (English, Spanish, or French)
you want, then press the ENTER button,

Press the EXIT button to exit.

F You can only select the language from among the actual languages being
broadcast.

preferred language.




Choosing a Multi-Channel Sound (MTS) Track - Analog

Depending on the particular program being broadecast, you can listen to Mono, Stereo or SAP.

Multi-Track Sound

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Sound, then press the ENTER button.

2 Press the 4 or ¥ bution to select Multi-Track Options, then press the ENTER

button.

3  Press the 4 or ¥ bution to select Multi-Track Sound, then press the ENTER
button.
Press the 4 or ¥ hution to select a setting you want, then press the ENTER
button.

Press the EXIT hutton fo exit.

« Chooss Mono for channels that are broadcastmg in mono or if yotz are havmg
- difficulty receiving a stereo signal. .

« Choose Stereo for channels that are broadcastmg in stereo ;

«Choose-SAP to listen to the Separate Audio Program, which is usually a forelgn-
language translation.

I

SLEEP SRS WIS CH

(] Oy 5
Press the MTS buttons on the remole control to select Mono, Stereo, or SAP. Osr O ’

Automatic Volume Control

Reduces the difference in volume level among broadcasters.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Sound, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ bution to select Auto Volume, then press the ENTER button.

3 Pressthe 4 or ¥ button to select Off or On, then press the ENTER button.
Press the EXIT button fo exit.

Selecting the Internal Mute

Sound output from the TV speakers is muted. This is useful when you want to listen to audio through your sound
system instead of the TV.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Sound, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ button {o select Internal Mute, then press the ENTER button.

Continued..,




3  Press the A or ¥ button o select Gff or On, then press the ENTER bution.

Press the EXIT button fo exit.

=+ When internal Mute is set to On, Sound menus except Multi-track Options
cannot be adjusted.

« The left/right audio cutputs and digital audio outputs (Optical) rernain

enabled.

¢ The VOL +, VOL - and MUTE buttons do not operate when the Internal
Mute is set to On.

“TV's Internal Speakers - Audio Out Optical (R/L Qut} to Sound System
TV : AV, S-Video Component, PC, HDM TV AV, 8-Video Component PC, HDMI
Internal Mute Off | Speaker Output Speaker Output Speaker Ouiput Sound Output Sound Qutput Sound Qutput
internal Mute On Mute Mute Mute Sound Output Sound Output Sound Output
Video No Signal Mute Mute Mute Mute Mute Mute

When Internal Mute is set {o On, Sound menus except Multi-Track Options cannot be adjusted.

Adjusting the Melody Sound

The TV power on/off melody sound volume can be adjusted.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER buiton.

2 Pressthe & or ¥ bhutton to select Melody, then press the ENTER button.

3  Pressthe & or ¥ button o select Off, Low, Medium, or High, then press the
ENTER button.

Fress the EXIT button to exit.

. TRADEMARK &'t ABEL LICENSENOTIGE |

[]Bw Manufactured under !cense from Dolby Laboratones Dolby and the double- D
b 16T TALsymbol are rademarks of Dolby Laboratories. - :

Listening to the Sound of the Sub (PIP) Picture

When the PiP feature is activated, yvou can listen to the sound of the sub (PIP) picture.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Sound, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ button to select Sound Select, then press the ENTER button.
3 Press the A or ¥ button to select Sub, then press the ENTER button,
Press the EXIT button fo exit.

» Main; Used to fisten té the sound of the ﬁwéin picturef
= Sub: Used fo listen to the sound of the sub picture.

> You can select this option when PIP is set to On,




Channel Control

Selecting the Antenna

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER button to select Antenna,
Press the 4 or ¥ hution to select Air or Cable, then press the ENTER button.

Press the EXIT button fo exit.
Press the ANTENNA butfon on the remote controf to select Air or Cable.

= i the antenna is connected o ANT1 IN(AIR) :
select Air and if it'is connected 0 ANTZ !N(CABLE}
: setect Cable.

s= {f both ANT1IN(AIR) and ANT2 IN(CABLE) are .
connected, select the antenna input you want. If the
‘antenna input’is not selected property, noise may. -
appear.on e screen.

Adding and Erasing Channels

You can add or delete a channel to display the channels you want. To use the Channel List function, first run Auto
Program (see page 198).

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.

2 Press the & or ¥ bution to select Channel List, then press the ENTER button,

3 Pressthe 4 or ¥ bution o select Added, then press the ENTER bution.

4 Press the 4/¥/</p buttons to select a channel to add, then press the ENTER
button.
Press the 4 or ¥ bution to select Add, then press the ENTER bution fo add the
channel.

Press the MENU button to return.
= All added channels will be shown on Added menu.

Continued...




5 Press the &/¥/4/p buttons to select a channel to delete, then press the
ENTER button.
Press the & or ¥ button o select Delete, then press the ENTER bution to
delete the channel.

Press the EXIT button to exit.

» Red (P.MODE) button: Press repeatedly to select All, Added, or Favorite.
= Green {(S.MODE) button: Press o add all channels deleted. -
+ Yellow (STILL) button: Press to delete all channels memorized.-

Setting Your Favorite Channels

You can set channels you watch frequently as favorites.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ bution o select Channel, then press the ENTER button.

2 Pressthe A or ¥ button o select Channel List, then press the ENTER button.

3 Press the & or ¥ button to select All or Added, then press the ENTER buiton.

4  Pressthe A/¥/4/B buitons to select a channel as a favorite channel, then
press the ENTER button,

Press the CH #~ and CH v button to display the next channel list page.

5 Pressthe & or ¥ button to select Favorite, then press the ENTER buiton,
The "7 symbol will be highlighted and the channe! will be set as a Favorite.
To cancel your Favorite channel selection, press the ENTER button until the
" @ " symbol disappears.
Press the EXIT button to exit.
= Only memorized channels can be set as favorite channels.
= All favorite channels will be shown on the Favorite menu.

To select the favorite channels you have set up, press the FAV.CH button on the remote
contral.




Viewing the Channel Lists

You can display a list of all cshannels, added channels or your favorite channels.
1 Press the MENU button to display the menu.

Press the 4 or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.
2 Press the & or ¥ bution to select Channel List, then press the ENTER button,

3 Press the 4 or ¥ bution to select All, Added or Favorite, then press the
ENTER button.

To toggle between your all channels, add channels, or favorite channels, use the
red (F.MODE) button on the remote conirol.

« Red {P.MODE]} bution: Press repeatediy {o-select All, Added, or Favorite. ..
“Yellow {STiLL) button: Press to delete all channels memonzed .

P.MGDE S.MODE sru P.SIZE

5
V w V :
£ ;

FAV.CH

Setting the Default Channel List Mode
You can set All, Added, or Favorite to be the Default List that appears when you press the CH LIST button.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.

2 Pressthe A& or ¥ bution o select Channel List, then press the ENTER bution,

3 Press the &4 or ¥ bution to select Default List Mode, then press the ENTER
hutton.
Press the 4 or ¥ hution to select All, Added, or Favorite, then press the
ENTER button.

= Select the Channel list you want to appear when you press the CH LIST
button.

«All: Shows All the éhénnels when you. preés the CH LIST bution on the remote control.
« Added: Shows Added channels when you press CH LIST button on the remote control.
« Favorite: Shows Favorite channels when you press CH LIST bution on the remote eontrol.

Press the EXIT button to exit. :
Press the CH LIST button on the remote controf to bring up the Channel Lists. AN

ANTENNA CHLISY WISELINK  REC

REW ST0P Pb‘lDSE FF




Labeling Channels

Channels can labeled so that their call letters appear whenever the channel is selected.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ button to select Name, then press the ENTER button.

2 Press the & or ¥ button to select the channel to be assigned a new name, then
press the ENTER bution,

3 Press the & or ¥ button to select a letter, a number or a blank {Results in this
sequence: A~Z, 0~8, +, =, * / blank).
Press the B buiton to switch to the next field, which will be selected.
Select a second letter or digit by pressing the 4 or ¥ buiton, as above.
Repeat the process to select the last three digits. When you have finished,
press the ENTER button to assign the new name.
To erase the assigned new name, select Clear by pressing the <« or B bution,
then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

> The names of digital broadcasting channels are automatically assigned and
thus cannot be assigned by users.

Fine Tuning Analog Channels

Use fine tuning to manually adjust a particular channel for optimal reception.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Channel, ther press the ENTER bution.

2 Press the &4 or ¥ bution to select Fine Tune, then press the ENTER button.

3 Press the € or b button to adjust the fine tuning.

4 To store the fine tuning setting in the TV's memory, press the ENTER button.
To reset the fine tuning setting, press the ¥ button to select Reset, then press
the ENTER button.

Press the EXIT button fo exit.
= Only analog TV channels can be fine tuned.
= " will appear next to the number of fine-tuned channels.




Checking the Digital-Signal Strength

Unlike analog channels, which can vary in reception quality from “snowy” to clear, digital {HDTV) channels
have either perfect reception quality or you will not receive them at all. So, unlike analog channels, you cannot
fine tune a digital channel. You ¢an, however, adjust your antenna to improve the reception of available digital
channels.

1 Press the MENU button fo display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Channel, then press the ENTER button.

2 Press the 4 or ¥ button to select Signal Strength, then press the ENTER
button. If the signal strength meter indicates that the signal is weak, physically
adjust your antenna to increase the signal strength.

Continue to adjust the antenna until you find the best position with the strongest
signal.

Press the EXIT button fo exit.

You can also press the ENTER button to select OK then press the EXIT button
to exit the menu.

LNA (Low Noise Amplifier)

If the TV is operating in a weak-signal area, sometimes the LNA function can improve the reception (a low-noise
preamplifier boosts the incoming signal).

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ hution to select Channel, then press the ENTER button.

2 Pressthe & or ¥ bution o select LNA, then press the ENTER button.

3 Press the 4 or ¥ bution to select Off or On, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

= LNAfunctions only when antenna is set to Air.
(See "Selecting the Antenna” on page 38)

Z |f the picture is noisy with the LNA set to On, select Off.
% The LNA sefting must be made separately for each channel.




PC Display

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software {Based on Windows XP)

The Windows display-settings for a typical computer are shown below. The actual screens on your PC will probably be
different, depending upon your particular version of Windows and your particular video card. However, even if your actual
screens look different, the same basic set-up information will apply in almost all cases. (If not, contact your computer or
Video Card manufacturer.)

1 First, click on Control Panel on the Windows start menu.
2 When the control panel window appears, click on Appearance and Themes
and a display dialog-box will appear.

3 When the confrol panel window appears, ¢lick on Display and a display dialog-
box will appear. .

4 Navigate to the Settings tab on the display dialog-box. oo
The correct size setting (resolution) :

Optimum: 1024 x 768 pixels : ;mwim”"" M _

If a vertical-frequency option exists on your display settings dialog box, the i = Ty

correct value is 60 or 60 Hz. Otherwise, just click OK and exit the dialog box. e T ) e ]
Display Modes

If the signal from the system equals the standard signal mode, the screen is adjusted automatically. If the signal

| from the system doesn’t equal the standard signal mode, adjust the mode by referring to your videocard user
guide; otherwise there may be no video. For the display modes listed below, the screen image has been optimized
during manufacture,

D-Sub Input
Resolution "Vertical Frequency (Hz} | Horizontal Frequency {kHz) | Vertical Polarity | Horizontal Polarity HP-T4254 "HP-T5054
720 x 400 70.087 31.489 N P (4 (4
VA 59.940 31.469 N N 4 4
640 x 480 72808 37.861 N N v 4
75.080 37.500 N N v v
60.317 37.879 P P 4 4
SYGA | 800 x 800 72,188 48077 P P 4 [4
75.000 46,875 P P v v
60.004 48.363 N N 4 4
XGA [1024x768 70.069 56.476 N N v 4
75.029 60.023 P P 4 4
WXGA | 1360 % 768 60.015 47712 P P 4
HOMI/DVI Input
Resolution "Vertical Frequency {Hz} | Horizontal Frequency (kHz) | Vertical Polarity | Horizontal Polarity HP-T4254 "HP-T5054
720 x 400 70.087 31.469 N P [ 4
VGA 640 x 480 58.940 31.469 N N v 4
SYGA | 800 x 600 60.317 37.879 P P v 4
XGA 1024768 60.004 48.363 N N (4 4
WXGA | 1360 x 768 60.015 47712 P P (4

* The interlace mode is not supported.
« The TV operates abnormally if a non-standard video format is selected.
The table above conforms to IBM/AVVESA regulations and is based on using the Analog Input.
¢ "¢ " mark means that this mode can be supported.
=+ For the HP-T4254, PC text quality is optimum in XGA mode (1024 x 768@60Hz).
« For the HP-T5054, PC text quality is optimum in WXGA mode (1360 x 768@60Hz).
{Three pixels on left, right, top and bottom will be grayed out at the resolution setting of 1360x768@60Hz. This is not a mechanical problem
but a result caused by the pixel difference between the standard resolution and the PDP panel.}
+ When this TV is used as a PC display, 32-bit color is supported.
» Depending on the manufacturer, your PC display screen might appear different. (and depending on your particular version of Windows.)
Check your PC instruction book for information about connecting your PCtoa TV.
« |f a vertical and horizontal frequency-select mode exisis, select 80Hz {vertical) and 48 4KHz (horizontal).
+ In some cases, abnormat signals (such as stripes) might appear on the TV screen when the PC power is tumed off {or if the PC is disconnected).
If s0, press the SOURCE button on the remote control or TV panel to enter a VIDEO mode. Also, make sure that the PC is connected.




Setting up the TV with your PC

Use the Auto Adjust function to have the TV set automatically adjust the video signals it receives from the PC.
The function also automatically fine-tunes the settings and adjusts the frequency values and positions.

How to Auto Adjust

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ hutton to select Setup, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select PC, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ bution o select Auto Adjustment, then press the ENTER
bution. The message Auto Adjustment in progress. Please wait. appears on
the screen and the picture adjustments are automaiically activated.

Press the EXIT button fo exit.
> This function does not work in DVI-Digital mode.
% Change to the PC mode first.

Adjusting the Screen Quality

The purpose of the picture quality adjustment is to remove or reduce picture
noise. If the noise is not removed by fine tuning alone, then do the frequency
adjustments to the utmost and fine tune again. After the noise has been

reduced, re-adjust the picture so that it is aligned on the center of the screen.

% Change to the PC mode first.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select PC, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER button to select image Lock.

3 Pressthe 4 or ¥ hution to select Coarse or Fine, then press the ENTER
button.
Press the € or B button to adjust the screen quality, then press the ENTER
button.

Press the EXIT button to exit.

> This feature may change the width of the image. H necessary, adjust the
position to center,

Continued...




Changing the Screen Position

After connecting the TV to your PC, adjust the position of the screen if it is not
well-aligned.

= Change to the PC mode first,

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER buiton.
Press the & or ¥ button to select PC, then press the ENTER buiton.

2 Pressthe & or ¥ button to select Position, then press the ENTER button.

3  Press the A or ¥ button o adjust the V-Position.
Press the <€ or B bution o adjust the H-Position.
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

Initiafizing the Screen Position

> Change to the PC mode first,

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER buiton.
Press the 4 or ¥ button to select PC, then press the ENTER button.

2 Press the 4 or ¥ button to select Image Reset, then press the ENTER button.
The message Image Reset is compieted. appears on the screen.

Press the EXIT button to exit.
Z The previously adjusted settings will be reset to the factory defaults.

| Setting the Home Theater PC

: This function enables you to view higher quality pictures while in PC Mode. After setting the Home Theater PC function
| to On, you can go into the Detailed Settings menu and make adjustments without affecting settings in the regular TV
mode.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER buiton.
Press the & or ¥ button o select Home Theater PC, then press the ENTER
button.

2 Pressthe & or ¥ button to select Off or On, then press the ENTER button,
Press the EXIT button to exit.

> This function is available only in PC mode.




Time Setting

Setting the Time

Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV. Also, you can check the time
while watching the TV. (Just press the INFO button.)

Option 1. Setiing the Clock Manually

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select Time, then press the ENTER button.

2 Press the ENTER button to select Clock.

3 Press the ENTER button to select Clock Mode.
Press the 4 or ¥ bution to select Manual, then press the ENTER bution.

4 Press the & or ¥ bution to select Clock Set, then press the ENTER button.

5 Press the € or B bution to move to Month, Day, Year, Hour, Minute, or am/
pm. Set the date and time you want by pressing the & or ¥ button, then press
the ENTER bution.

Press the EXIT button to exit.
3= The current time will appear every time you press the INFO button.

> You can set the Month, Day, Year, Hour, and Minute directly by pressing
the number buttons on the remote control,

Continued...




Option 2: Setting the Clock Automatically

The Clock can be set automatically if you are receiving a digital signal.

1

Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ button to select Time, then press the ENTER button.

Press the ENTER bution to select Clock.

Press the ENTER bution to select Clock Mode.
Press the & or ¥ button to select Auto, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ button to select Time Zone, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ button to highlight the Hime zone for your local area (and
to move the highlight to the appropriate time zone on the map of the United
States), then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ button to select DST (Daylight Saving Time), then press the
ENTER button.

Press the & or ¥ button to select On or Off, then press the ENTER button.
Fress the EXIT button to exit.

% Depending on the broadcast station and signal, the auto time may not be set
correctly. f this occurs, set the time manually.

> Antenna or Cable must be connected in order to set the time automatically.

Continued...




Setting the On/Off Timer

Use this feature to set the TV to turn on or off at a desired time. You must set
the clock first.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ hutton to select Setup, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select Time, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ button to select Timerd, Timer2,or Timer3, then press the
ENTER buttor. The timer menu is displayed.
Press the 4 or ¥ button to adjust hour, then press the B button to move to the
next step. Set other items using the same method as above.

3 Press the € or B bution to select the desired item below.
Press the 4 or ¥ button to adjust the setting.

Press the EXIT button fo exit.

= On Time: Select hour, minute, am/pm, and inactivated/Activated.
{To activate the On Time, setto Activated. } :

« Off Time: Select hour, minute, am/pm, and InactwatedlActwated

: : (To activate Off fime, set to Activated )

« Repeat: Sefect Once, Everyday Mon-~Fri, Mon~Sat, or Sat~Sun.

= Volume: Select the vo!ume level you want the TV 1o be at when it turns on with the szer

» Contents: When the On Timer is active, you can furn on a specific channe! or play back

: -~ contents such as photo or audio files. {Make sure that an USB device is
connected fo your TV.)

> You can set the hour, and minute directly by pressing the number butions on
the remote confrol.

> Auto Power Off

When you set the timer On, the television will eventually turn off, if no
controls are operated for 3 hours after the TV was turned on by timer.
This function is only available in timer On mode and prevents overheating,
which may oceur if a TV is on for too long time.

Setting the Sleep Timer

The sieep timer automatically shuts off the TV after a preset time (30, 60, 90,
120, 150 and 180 minutes).

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ hution to select Time, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ hutton to select Sleep Timer, then press the ENTER button.

3 Press the 4 or ¥ butfon to select the minute.
Setting the Timer sets the Activation to On automatically.

To cancel the set sleep timer:
Press the B button to select Activation.
Press the 4 or ¥ bution to select Off, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit. p—

. (] Press the SLEEP button on the remote control until the a ppropriate time interval appears ESEE:P] E%
(any of the preset values from 30 min to 180 min). g ®




Function Description

1 Selecting a Menu Language

| Setling the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV. Also, you can check the time
| while watching the TV. (Just press the INFO button.}

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ button to select Language, then press the ENTER button.

2 Press the & or ¥ bhutton to select the appropriate language: English, Espafol,
or Frangais, then press the ENTER button.

Press the EXIT button fo exit.

| Using the Game Mode

| When connecting to a game console such as PlayStationTM or XboxTM, you can enjoy a more realistic gaming
1| expetience by selecting game menu.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER buiton,

2 Press the & or ¥ button to select Game Mode, then press the ENTER bution.

3 Select Off or On by pressing the & or ¥ button, then press the ENTER button.

4 Press the EXIT button to exit.
> Restrictions on Game mode (Caution}

« To disconnect the game console and connect another external device, set
Garmne to Off in the setup menu.

« |f you display the TV menu in Garme mode, the screen shakes slightly.

« The mark (%) appears on the screen which means that Game Mode is on
with the selected source.

= {f Game Mode is On
« Picture Mode is automatically changed to Game and cannot be changed.

« Sound Mode in the Sound menu is deactivated. Adjust the sound using the
equalizer.

« The Reset in the Sound menu is activated. Reset function initializes the
Equalizer setiings to the factory default setting.

> Game Mode is not available in regular TV/Antenna mode.

> If the picture is poor when external device is connecied to TV, check if Game
Mode is On. Set Game Mode to Off and connect external devices.




Viewing Closed Captions (On-Screen Text Messages) - Digital

The Digitat Captions function operates on digital channels.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the 4 or ¥ bution to select Caption, then press the ENTER button.

3 Press the ENTER button io select Caption.
Press the 4 or ¥ bution to select On, then press the ENTER button,

4 Pressthe 4 or ¥ button to select Caption Mode, then press the ENTER button,
Press the 4 or ¥ hution to select submenu (Default, Servicei~Servicet,
CC1~CC4 or Text1~Textd) you want, then press the ENTER button.

5. Press the 4 or ¥ bution to select Caption Options, then press the ENTER
buttor.

& Press the A or ¥ button to select Size, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ bution to select the desired caption option, then press the
ENTER button.
Press the A or ¥ bution {o select the desired sub-menu options (see aptions
below), then press the ENTER button,
Press the EXIT button fo exit.
The availability of captions depends on the program being broadcast.
Default means to follow the standard set by the broadcaster.
Foreground and Background cannot be set to have the same color,

VYVVYY

Foreground Opacity and Background Opacity cannot be both set to
Transparent.

« Size: This option consists of Default, Small, Standard, and Large. The default is Defauit.
o, Font Style: This option consists of Default, Style0 ~ Style7. YOLE can change the font you
. “wani. The default is Defauit. .
. Foregmund Color This option consists of Defauit, White, Black, Red Green, Biue
Yellow, Magenta, and Cyan. You can change %he color of the latter.
. The default is Default.
o Backg;’ound Color: This option consists of Default, Whlte Black Red Green, Biue
. L “-Yellow, Magenta, and Cyan. You can change the background color of
‘the caption. The defauli is Default. -
. Foreground Opacity: This option consists of Default, Transparent Transhucent, Solid,
.~ and Flashing. You can change the opacity of the lefter.
L] Backg;’ound Opacity: This option consists of Default, Transparent, Translucent, Solid,
and Flashing. You can change the background opacity of the
--caption.
L4 Reiurn to Default; This option sets each of Size, Font Style, Foreground CoEor
Background Color, Foreground Cpacity, and Backgrcund Opacity
“{oits default.

Press the CAPTION button on the remote controf to select On or Off.

o @ ¢ 9




1 Viewing Closed Captions (On-Screen Text Messages) - Analog

The Analog Caption function operates in either anatog TV channel mode or external signal mode. (Depending on
-\ the broadcasting signal, the Analog Caption function may operate on digital channels.)

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the A or ¥ bution to select Caption, then press the ENTER button.

3 Press the ENTER button to select Caption.
Press the & or ¥ button to select On, then press the ENTER button.

4 Press the & or ¥ button o select Caption Mode, then press the ENTER
button. Press the & or ¥ button to select submenu (CC1~CC4 or Text1~Textd)
you want, then press the ENTER bution,

Press the EXIT button to exit.

» The defauit is Defautt.

« CC4; The Primary Synchronous Caption Service. These are capilens in the primary

; language that must be in syne with the sound, preferably matched to a specific frame.

»{C2: The Special Non-Synchronous Use Captions. This channel carries data that is intended
--.10-augment information carried in the program. !

« CC3: Secondary Synchronous Caplion Service.
- -Alternate program-related caption data, typically second language captions.

«CC4: Special Non-Synchronous Use Caplions. Similar to CC2.

« Text1: First Text Service. This may be vatious non-program related data.

« Text2: Second Text Service. Additional data, ustally not program related. :

« Text3/Textd: Third and Fourth Text Services. These data channels should be used oniy if

Text1 and Text2 are not sufficient.

3 + The Caption feature doesn't work in COMPONENT, PC, HDMIDV1)
modes.

« The availability of captions depends on the program being broadcast.

ﬁ You can also press the CAPTION button on the remote control to select Captions [
On or Off. FAVCE  CAPTION

& Wy
-




Menu Transparency Level

Adjusts the transparency of the menu screen.

Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ bution to select Menu Transparency, then press the ENTER
button.

Press the 4 or ¥ bution to select level, then press the ENTER button,
Press the EXIT button fo exit.

Setting the Light Effect

You can turn the blue LED on the front of TV on/off.

1

Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ hutton to select Light Effect, then press the ENTER button,
Press the 4 or ¥ bution to select Off, In Standby, In Watching TV, or Always,
then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

» Off: The LED is always off. .

« In Standby: The LED lights while in Standby mede and 1’( ’mms off When your TV is Eumed on.
« In Watching TV: The LED lights when waichlng T\/ and it turns off when your TV is turned off.
» Always: The LED is always lit.

% Set the Light Effect to Off to reduce the power consumption.




Using the Energy Saving Feature

This feature adjusts the power consumption of the unit in order to save energy.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button o select Setup, then press the ENTER buiton.

2 Pressthe & or ¥ button to select Energy Saving, then press the ENTER
button.
Press the 4 or ¥ button to select Off, Low, Medium, or High, then press the
ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

+ Off: Switches off the Energy Saving mode.

« Low: Operates in standard mode. L
« Medium: Enters medium power saving mode. "
« High: Eniers maximum power saving mede.

Preventing Screen Burn-in

To reduce the possibility of screen burn, this unit is equipped with screen burn prevention technology. This
1| technology enables you to set picture movement up/down (Vertical Line) and side to side (Horizontal Dot).
The Time setting allows you to program the time between movement of the picture in minutes.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the & or ¥ bution o select Screen Burn Protection, then press the
ENTER button.

3 Press the ENTER button to select Pixel Shift, then press the ENTER button.
Pressing the 4 or ¥ bution will alternate between On and Off.
You will also see the items Horizontal Dot, Vertical Line and Time.

«Pixel Shift: Using this funetion, you can minutely move pixels on the PDB in harizontal or
vertical direction to prevent after-images on the screen.

4 Press the 4 or ¥ button to select the item you wish to change, then press the
ENTER button.
Press the 4 or ¥ button to change the value of the item, then press the ENTER
button.

PG TVIAV1/AV2/S-Video!
Component/HDM!
1 2
Vertical Line 1 2
Time{min} 2 2

Fress the EXIT button to exit.




Reducing the Effects of Screen Burn

i screen burn has oceurred, you can select a white screen or scroling to help remove screen burn artifacts.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ hution to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the 4 or ¥ bution to select Screen Burn Protection, then press the
ENTER button.

3 Press the & or ¥ bution {o select White, Scroling, or Side Gray
then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

White
This function removes after-images on the screen by changing the color of pixels to

white. Use this function when there are remaining after-images or symbols on the
screen especially when you displayed a still image on the screen for a long time.

Scroling

This function removes after-images on the screen by moving all the pixels on the
PDP according to a pattern. Use this function when there are remaining after-images
or symbols on the screen especially when you displayed a still image on the screen
for a long time,

Side Gray

When you watch TV with the screen ratio of 4.3, the screen is prevented from any
damage by adjusting the white balance on both extreme left and right sides.

To prevent the screen burn from happening, select Dark or Light.

» Dark: When ybu set the screen ratio o 4:3, it darkens the left and right sides. -
= Light: When you set the screen ratio o 4:3, it brightens the left and right sides.

= Toremove after-images on the screen, use either the White or Scroling
function. Although both functions remove after-images on the screen, Seroling
is more effective.

= The after-image removal function has to be executed for a long time
(approximately 1 hour) to effectively remove after-images on the screen. if the
after-image is not removed after performing the function, repeat the function
again.

> Press any key on the remote control fo cancel this feature.

Setting the Function Help

Displays help on the menu functions.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the A& or ¥ bution to select Function Help, then press the ENTER
button.

3 Press the 4 or ¥ bution to select Off or On, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.
= The Function Help default setting is On.




Wall- mount adjustment (Sold separately)

| Ongce the wall mount is installed, the position of your TV can be easily adjusted,

Auto Wall-Mount

==

TV Rear Panel

EX-LINK Cable {Not supplied)

Entering the menu

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Pressthe 4 or ¥ button to select Wall-Mount Adjustment, then press the
ENTER button.

3 Adjust to the desired position using the &4/F/<€4/® butions,
Press the EXIT button to exit.

A

If you press an arrow bution when no OSD is displayed on the TV screen, the
Adjustment screen appears.

A

When you turn the power off, your TV moves to the initial installation position.
When you turn the power on, your TV moves to the last remembered position
you adjusted.

Using the remote Control Butions

“Button s (nergtions

2 Wall-mount angle Tilt Up, Tilt Down, Move right, Move left
@ @ adjustment
=

O

Reset Moves to the initial installation position

Remembering the Remembers 3 positions with the Red,
position and moving | Green and Yeilow buttons.

to the remembered | Moves to the remembered position using
position these 3 color butions.

PMODE SMODE ST
g =1

= For installation, refer to the installation Manual provided.

> For product installation and the installation and moving of the wall mount, make
sure to consult a specialized installation company.

= This installation manual is to be used when attaching the wall mount to a wall.
When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer




Upgrading the Software

Samsung may offer upgrades for your TV’s firmware in the future. Please contact the Samsung call center at
1-800-SAMSUNG to receive information about downloading upgrades and using a USB drive. Upgrades will be
possible by connecting a USE drive to the USB port located on the side of your TV.

1 Insert a2 USB drive containing the firmware upgrade into the USB Upgrade Port
on the side of the TV.

2 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

3 Press the & or ¥ bution to select SW Upgrade, then press the ENTER button.

4 Press the 4 or ¥ button to select USB, then press the ENTER button,
The message Scanning for USB... It may take up to 30 seconds. is displayed.

5 If the firmware on the USB is properly recognized, the message Upgrade
version xxxx to version xuxx? The system would be reset after upgrade. is
displayed.

Press the 4 or b bution to select OK| then press the ENTER button.
The upgrade staris,

Please be careful to not disconnect the power or remove the USB drive while
upgrades are being applied.

The TV will shut off and turn on automatically after cormnpleting the firmware
upgrade.

Please check the firmware version after the upgrades are complete.

» The firmware and upgrade process may be different by country and region.

Using the V-Chip

U.S.AOnly
This product is covered by the following U.S. patents | US4,530,158 US4,930,160

The V-Chip feature automatically locks out programs that are deemed inappropriate for children. The user must
enter a PIN (personal 1D number} before any of the V-Chip restrictions are set up or changed.

= When the V-Chip feature is activated, the PIP features do not function.
> The V-Chip does not work if the input is Digital TV (HD or 8D).
> V-Chip function is not available in MDMI or component mode.

Setting Up Your Personal ID Number (PIN)

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bution to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the & or ¥ bution to select V-Chip, then press the ENTER button.
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number,

% The default PIN number of a new TV set is 0-0-0-0.

Continued...




3  The V-Chip screen will appear.
Press the & or ¥ bution o select Change PIN, then press the ENTER button.
The Change PIN screen will appear. Choose any 4 digits for your PIN and
enter thern. Re-enter the same 4 digits. When the message PIN is changed
successfully. is displayed, your PIN has been memorized.

Press the EXIT button fo exit.

= |f you forget the PIN, press the remote-coritrol buttons in the following
sequence, which resets the pin to 0-0-0-0 : Power Off. - MUTE - 8 —
2 — 4 — Power On.

<for USA models only>

How to Enable/Disable the V-Chip

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Pressthe & or ¥ button to select V-Chip, then press the ENTER button.
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3 The V-Chip screen will appear.
Te enable the V-Chip feature, press the ENTER button so that the V-Chip Lock
field is On. (Pressing the 4 or ¥ button will aliernate between On and Off)
Press the ENTER bution.

While V-Chip is in operation, the Still function cannot be used.
Press the EXIT button to exit.

A

How to Set up Restrictions Using “TV Parental Guidelines”

First, set up a personal identification number (PIN}, and enable the V-Chip.
(See previous section.) Parental restrictions can be set up using either of two
methods: The TV guidelines or the MPAA rating.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button o select Setup, then press the ENTER buiton,

2 Press the & or ¥ bution to select V-Chip, then press the ENTER buiton,
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number.

Continued...




3 The V-Chip screen will appear. Press the 4 or ¥ button to select TV Parental
Guidelines, then press the ENTER bution,

4 The TV Parental Guidelines screen will appear.
Press the 4 or ¥ hution to select one of the six aged based categories:

« TV-Y: AH chsldren The themes and elements in th is program are speotflca!!y desxgned
for a very young audience, including children from.ages two to six. .

« TV-YT: Directed to older children. The themes and elements in this program may

- include mild physical or comedic vio!eme or may frighten ehiidrers under the age of .-
seven.

« TV-G: General audtence It contains little or. no v;oience no strorag language, and little
Cor-no sexual dialog or situations.

« TV-PG: Parental quidance suggested. This program may coniam mfrquent coarse :
language, limited violence, some suggestive sexual dialog and situations.

«. TV-14: Parents strongt y cautioned. This program may contain sophisicated themes
sexual content, strong i anguage and more.intense violence, . -

« TV-MA: Mature audiences oniy. This program may contain mature themes pmfane
!anguage graphic violence and explicit sexual content. :

5 At this point, one of the TV-Ratings is selected.
Press the ENTER button. Depending on your existing setup, the * @ symbol will
be selected. (Blank = Unblocked, & = Blocked) While “ @ is selected, press the
ENTER button to block or unblock the category.
To select a different TV-Rating, press the 4 or ¥ bution and then repeat the
process.

= Allow all: Press to unlock all TV ratings.
Block all: Press to lock all TV ratings.

= The TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, TV-14 and TV-MA have additional options.
See the next step to change any of the following sub-ratings:

« FV: Fadtasy violence. S 'S:'Sexuai situat'{o'n
+ D Sexually suggestive dialog. -~ e M Violence. -
«-L: Adult language.

= The V-Chip will automatically block certain categories that are “more
restrictive”. For exarnple, if you block TV-Y category, then TV-Y7 will
automatically be blocked. Similarly, if you block the TV-G category, then all
the categories in the “young adult” group will be blocked (TV-G, TV-PG,
TV-14, and TV-MA). The subratings {D, L, S, V) work together simitarly.
(See nexi section.)

6 Howtosetthe FV, D, L, S and V sub-ratings. First, select one of these TV-
Ratings: TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, TV-14, or TV-MA {See Step 4), and press
the ENTER button. The " & symbol will be displayed for each
sub-rating. While “& " is selected, press the B button to go to a sub rating.
Press the ENTER fo block the sub rating. To select a different TV-Rating,
press the & or ¥ button and then repeat the process.

7 Press the EXIT button to clear all the screens. (Or proceed io the next section
and set up additional restrictions based on the MPAA codes.)
> These categories consist of two separate groups: TV-Y and TV-Y7 (young
children through age 7), and TV-G through TV-MA (everybody else).
The restrictions for these two groups work independently: If a household
includes very young children as well as young adults, the TV guidelines must
be set up separately for each age group.

Continued...




How to Set up Restrictions Using “MPAA Ratings” {G, PG, PG-13, R, NC-17, X, NR )

The MPAA rating system uses the Motion Picture Association of America
(MPAA) system, and its main application is for movies. When the V-Chip
tock is on, the TV will automatically block any programs that are coded with
objectionable ratings (either MPAA or TV-Ratings}.

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the A or ¥ bution to select V-Chip, then press the ENTER buiton,
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3 The V-Chip screen will appear. Press the 4 or ¥ button to select MPAA
Rating, then press the ENTER button.

4 Press the & or ¥ button to select an appropriate restriction.
Press the ENTER butfon to activate the restriction selected.
The " &" symbol is indicated. While “ " is selected, press the ENTER bution to
block or unblock the category.

Press the EXIT button to exit.

= Alow all: Press to unlock all TV ratings.
Block all: Press to tock all TV ratings.

= G: General audience {(no restriction).

» PG: Parental guidance suggested.

» PG-13: Parents strongly cautioned.

* R: Restricted. Children under 17 shouid be acccmpamed by an adult
-« NC-17: No children under age 17

+ X2 Adults only.

= NR: Not rated.

Z The V-Chip will automatically block any category that is “more restrictive”.
For example, if you block the PG-13 category, then R, NC-17 and X will
automatically be blocked also.

How to Set up Restrictions Using “Canadian English” {for Canada Models)

1 Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the 4 or ¥ button to select V-Chip, then press the ENTER buiton.
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number.

Continued...




3 The V-Chip screen will appear. Press the 4 or ¥ bution to select Canadian
English, then press the ENTER button

4 Press the 4 or ¥ button to select an appropriate restriction.
Press the ENTER button to activate the restriction selected. The * @ symbol is
indicated.

Press the EXIT button to exit.

= Allow all: Press to unlock all TV ratings.
Block all: Press to lock all TV ratings.

=C:. . Programming |ntended for children.under age 8.

'+ CB+: Programming generally considered acceptable for children 8 yea{s and over to Watch on their own.

= &: - General programming, stitable ior all audiences.

'+ PG Parental guidance.

»14+; Programming ccntama themes or content which may not be suitable for viewers under the age
- of-14.

« 18+ Adult programming.

Z The V-Chip will automatically block any category that is “more restrictive”.
For example, if you block G category, then PG, 14+ and 18+ will
autornatically be blocked also.

How to Set up Restrictions Using “Canadian French” (for Canada Models)

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Pressthe A& or ¥ bution to select V-Chip, then press the ENTER buiton,
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3 The V-Chip screen will appear. Press the & or ¥ hutton to select Canadian
French, then press the ENTER bution,

4 Press the 4 or ¥ button to select an appropriate restriction.
Press the ENTER bution to activate the restriction selected. The “ &~ symbol is
indicated.

Press the EXIT button fo exit.

= Allow all: Press to unlock all TV ratings.
Block all: Press to tock all TV ratings.

G Genera!
+ 8 ans+: 'Not recommended for young chﬂdren

13 ans+: Programming may not be suitable for children under the age of 13.
» 16 ans+: Programming is not suitable for children undet the age of 18.

=18 ans+: 'Programming restricled to aduits.

= The V-Chip will automatically block any category that is “more restrictive”.
For example, if you block 8 ans+ category, then 13 ans+, 186 ans+ and 18
ans+ will automatically be blocked also.




Using the V-Chip for Digital channels

Parental restriction information can be used while watching DTV channels.

1 Press the MENU buiton to display the menu.
Press the & or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2 Press the A& or ¥ bution to select V-Chip, then press the ENTER buiton,
The message Enter PIN will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3 The V-Chip screen will appear. Press the & or ¥ button fo select
Downloadable U.S, Rating, then press the ENTER bution,

= |f information is not downloaded from the broadcasting station, the
Downloadable U.S. Rating menu is deactivated.

% Parental restriction information is automatically downloaded while watching
DTV channels. It may take several seconds.

> The Downloadable U.8. Rating menu is available for use after information
is downloaded from the broadcasting station. However, depending on the
information from the broadcasting station, it may not be available for use.

4 Pressthe & or ¥ button to select an appropriate restriction
Press the ENTER bution o activate the restriction selected.
The "&@" symbol is indicated.

Press the EXIT button to exit.

> Alow all: Press to unlock all TV ratings.
Block all: Press to tock all TV ratings.

Parental restriction levels differ depending on the broadcasting station. The number of
The default menu name and downloadable US rating changes depending on Rating title %%grfggégting
the downloaded information.

Even if you set the on-screen display to your desired language, the
Downloadable U.S. Rating menu will appear in English only.

The rating will automatically block certain categories that are more
restrictive.

> The rating titles (for example: Humor Level..etc) and TV ratings (for
example; DH,MHM,H..etc) may differ depending on the broadcasting station.
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How to Reset the TV after the V-Chip Blocks a Channel (“Emergency Escape”)

If the TV is tuned to a restricted channel, the V-Chip will block it. The screen
will go blank and the following message will appear:

1 Enter your PIN.
To resume normal viewing, tune to a different channel using CH #~ or
CH s bution. Under certain conditions {depending on the rating of the local TV
programs) the V-Chip might lock out alf the channels. In this case, use the
V-Chip function for an “emergency escape™;

1 Press the MENU button. Press the & or ¥ button fo select Setup, then press
the ENTER button.

2 Pressthe & or ¥ button to select V-Chip, then press the ENTER button.
3 Enter your PIN, then press the ENTER button, and press the 4 or ¥ bution to
temporarily disable the V-Chip Lock.

= {f you forget the PIN, press the remote-control buttons in the following
sequence, which resets the pin to 0-0-0-0 : Power Off. - MUTE -8 — 2 —
4 — Power On.




About Anynet*

| What is Anynet+?

Anynet+ is an AV network system that enables you to control all connected Samsung AV devices with your
Samsung TV’s remote.

Connecting Anynett Devices

The Anynett system can be used only with Samsung AV devices that have the Anynett feature. To be sure your
Samsung AV device has this feature, check if there is an Anynet® mark on it.

To directly connect to TV

Connect the [HDMI 1], [HDMI 2]

v Anynet* Device 1 Anynet* Device 2 Anynet* Device 3 | of [HDMI 3] jack on the TV

[r—— and the HDMI OUT jack of the
corresponding Anynett device
using the HDMI cable.

s HDMI 1.3 Cable

| HDMI 1.3 Cable ¢

1. Connect the [HDMI 1],

[HDMI 2] or [HDMI 3]
Anynet* Device 1 Anynet* Device 2 jack on the TV and the
HDMI OUT jack of the
corresponding Anynett
device using the HDMI
cable.

: 2. Connect the HDM!I IN jack
7 HODMI 1.3 Cable ’ of the home theater and
Home Theater Anynet* Device 3 the HDMI OUT jack of the

—_— e corresponding Anynett

= device using the HDMI

cable.

wupnrvseonsuasfen=lveve

HDMI 1.3 Cable

Optical Cable

Connect the Optical cable between [Digital Audio Out (Ogptical)] on your TV and Digital Audio Input on the Home
Theater.

Connect only one Home Theater.

You can listen to 5.1 channel sound through the home theater's speakers. Otherwise, you can only listen to 2 channel
stereo sound in other cases. Make sure to connect the Digital Audio IN (Optical) of the home theater and the TV
correctly io listen to TV sound through the home theater. However, you cannot listen to sound from the BD recorder
that is sent {o the home theater via the TV in 5.1 channel sound because the TV outputs only 2 channel stereo sound,
Please see the manual for the home theater.

You can connect an Anynet* device using the HDM! 1.3 cable. Some HDMI cables may not support Anynet* functions.
Anynet* works when the AV device supporting Anynet* is in the Standby or On status.

Anynet* supports up to 12 AV devices in total.

b

\¢

YVY




| Setting Up Anynet*

| The following settings are to use Anynet® functions.

To use the Anynet+ Function, Anynet+ (HDMI-CEC) must be set to On

1 Press the Anynett button.
Press the & or ¥ button o select Setup, then press the ENTER buiton.

2 Press the ENTER bution to select Anynet+ (HDMI-CEC), then press the
ENTER button.

3 Press the & or ¥ bhutton to select On, then press the ENTER buiton.
% The Anynet+ (HDMI-CEC) function is enabled.
% If you select Off, Anynet+ (HDMECEC) is disabled.

3 When the Anynet+ (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet* related
cperations are deactivated.

Setting an Anynet+ Device to turn Off Automatically when the TV is Turned Off

2 Pressthe & or ¥ button to select Auto Turn Off then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ button o select On, then press the ENTER button,
= The Auto turn off function is enabled.

€3

= |f you select Off, the Auto turn off funclion is canceled.
Press the EXIT button to exit.

% The Select Device setting of the TV remote control is to be set to TV to use the Anynett function.
= If you set Auto Turn Off to On, connected external devices are also turned off when the TV is turned off.
Howevet, if the device is recording, it may not be turned off.

| Scanning and Switching between Anynet+ Devices

1 Press the Anynet™t button.
i > Anynett devices connected with the TV are listed.

2 Press the & or ¥ button to select to a particular device and press the ENTER
button. It is switched to the selected device.

3l you cannot find a device you want, press the & or ¥ bution to select Searching
Connections, then press the ENTER button.

The message Configuring Anynet? connection... is displayed.
When searching devices completes, the connected devices are listed in the
Anynet+ menu.

/

> Switching to the selected devices may take up to 2 minutes. You cannot cancel the
operation during the switching operation.

The time required to scan for devices is determined by the number of connected
devices.

When the device scan is complete, the number of found devices is not displayed.
Although the TV automatically scans devices when it is turned on using the POWER buiton, devices connecied when
the TV is already on are not displayed in the device list. In this case, select the Searching Connections menu to search
devices.

if you have selected external AV device by pressing the SOURCE bution, you cannot use the Anynett fu netion. Make
sure to switch to an Anynet™ device by using the Anynet* button.
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Anynett Menu

The Anynett menu changes depending on the type and status of the Anynet* devices connected to the TV.

Anynet* Menu Description

View TV Switches from Anynett to TV broadcast mode.

Record Starts a recording. (This menu waorks only for a device supporting recording.)

{Device_Name) Menu Shows the menu of the connected device.
Example: When a DVD Recorder is connected, the DVD Recorder's title menu appears.

(Device_Name) Operation Shows the play control menu of the connected device.
Exampte: When a DVD Recorder is connected, the play control menu of the DVD Recorder
appears.

Connect (Device_Name) Your TV connects to the corresponding device.

Receiver Sound is output through the receiver (home theater). A audio stream in HDM! is one way
only from Device to TV. But there’s SPDIF output in TV. So TV sound can be sent to HT.

Setup You can set the Anynet+ (HDMI-CEC), auto turn off, and searching connections for using
Anynett.

TV Remote Control Buttons Available in Anynet* Mode

“Device Type | o (Operating Status woAvailable Buttons

Numeric buttons

After switching to the device, when the menu of the A/¥/ 4/ /ENTER buttons
corresponding device is displayed on the screen. Color buttons

EXIT button

Anynett Device
<« 4 (Backward search)

. ) . . ) b B (Forward search)
After switching to the device, while playing a file B (Stop)

B[l (Play/Pause)

After switching to the device, when you are watching CH 4/% button

Device with built-in Tuner
a TV program

VOL +/- button

Audio Device When Receiver is activated MUTE button

Anyview?2 When watching TV p-f (Play/Pause)

3 The Anynet* function only works when the remote control is set to TV.

> The REC button works only while in the recordable state.

Z You cannot control Anynet* devices using the buttons on the side of the TV. You can control Anynet* devices only

using the TV remote control.

The TV remote control may not work under certain conditions. In this case, re-select the Anynett device.
The Anynett functions don'’t operate for the products from other manufacturers.

The Anynet? functions do not work withother manufacturers’ products.

The < 4, b B operations may differ depending on the device,

VVYYVY

Recording

You can make a recording of a TV program using a recorder.

Press the REC bution.
Recording begins. (Only when the Anynet® enabled recording device is connected.)

= You can also record the source streams by selecting Record after pressing the Anynet* button.

> The current TV program is recorded in the Watching TV status. If you are waiching
video from another device, the video from the device is recorded.

> Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device.
For the antenna connection to the recording device, refer to its user manual.




1 Listening through a Receiver (Home theater)

_ You can listen to sound through a receiver instead of the TV speaker.

14 Press the Anynet* button.
Press the & or ¥ button to select Receiver, then press the ENTER button.

2 Press the € or b button to select to On, then press the ENTER button.
Now you can listen to sound through the receiver.

3 Press the EXIT button to exit.

= When the receiver is set o On, you can listen to the TV sound through the 2-channel(Stereo)
Sound. This is not always true. When TV is displaying DTV(air) TV can send out 5.1 channel
sound through SPDIF. But when the source is DVD(for example), TV can receive only 2 channel sound using HDMI,
In that case, 2 channel sound is only fransmitied to the Receiver through SPDIF.

= |f the receiver is exclusively for a home theater only (supporting audio only), it may not appear in the device list.

= Only when you have connected the optical jack of the TV and the receiver properly, does Receaiver work.

= In case of a content with copyright problem, listening through the receiver may not properly operate.

= When listening through the receiver, there are restrictions for using the P and audio-related menu.

| Check Points before Requesting Service

Symptom : Solution

Anynet* does not work. e Check if the device is an Anynet™ device. The Anynet™ system supports Anynett devices
only.

Connect only one receiver (home theater).

Check if the Anynett device power cord is properly connected.

Check the Anynett device's Video/AudiofHDMI 1.3 cable connections.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.

Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet+ exclusive remote controt.

Anynet+ doesn't work at a certain condition. (Searching channels)

When connecting or removing the HDMI 1.3 cable, please make sure to search devices
again or restart your TV.

Check if the Anynet+ Function of Anynet+ device is set on.

| want to start Anynet*. e Check if the Anynet* device is properly connected to the TV and check if the Anynet+
(HDMI-CEC} is set to On in the Anynef* Sstup menu.

e Press the TV button on the TV remote control fo switch to TV. Then press the Anyneft
button to show the Anynett menu and select a menu you want.

| want to exif Anynet*. m  Select View TV in Anynet® menu.

B Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than
Anynett devices.

w Press any of CH, CH LIiST, PRE-CH, and FAV.CH to change 1o the TV mode.
{Note that the channel button operates only when an Anynet* device with a built-in tuner
is not connected.)

The Connecting to Anynet* device... |®  You cannot use the remote control when you are configuring Anynett or switching to a

message appears on the screen. view mode.

e Use the remote control when the Anynet™ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet* device does not play. | You cannot use the play function when Piug & Play is in progress.
The connected device is not m  Check whether or not the device supports Anynet* functions.

displayed. B Check whether or not the HDMI 1.3 cable is properly connected.
B Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.
w Search Anynei+ devices again.
e You can connect an Anynett device using the HDMI 1.3 cable only. Some HDMI cables
may not support Anynet functions.
The TV program cafinot be Check whether the antenna jack on the recording device is properly conhected.
recorded.

The TV sound is not oufput through | Connect the optical cable between TV and the receiver.
the receiver.




Appendix

Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first try this list of possible problems and solutions.
If none of these troubleshooting tips apply, call your nearest Samsung service center.

Problem

Possible Solution

Poor picture quality. - -

Try another channel.
Adjust the antenna.
Check all wire connestions.

Poor sound guality.

Try another channel.
Adjust the antenna.

No picture or sound.

Try another channel.

| Press the SOURCE button.
-1 Make sure the TV is plugged in.

Check the antenna connections.
Make sure the MUTE button is off.

No sound-or sound-is teo low at |
maximum volume. :

First, check the volume of units connected to your TV (digital broadcasting receiver, DVD, cable
broadeasting receiver, VCR, elc.}). Then, adjust the TV volume accordingly.

Picture rolis vertically.

Check al connections.

The TV operates erratically. -

Unplug the TV for 30 seconds, then try operating it again.

The TV won't ium on.

Make sure the wall outlet is working.

Remote Contr_qi malfunciions

Replace the remote control batieries.

Clean the upper edge of the remote control (fransmission window).
Check the battery terminals.

Press the TV button to put your remote control in the TV mode.
Make sure the remote has batteries.

Check that the “+” and “-” ends of the balteries are inserted correctly.

Digital broadcasting screen probiem.

Please check the digital signal strength and input antenna.

The image is too light.or oo dark.

Adjust the Brightness and Contrast.
Adjust the Fine tuning.

The image is too large or too small.

Adjust the Size seftings.

The visual gualities of digital channels
vary. o '

The visual qualities of digital channels may vary depending on the original production method

{analog or digital).

- if the original production method is digital: High visual guality.

- if the original production method is analog: The digital program dispiayed on the screen is
originally an analog program which has been converted to digital.

The visual quality is of an SD(Standard Definition) grade.

Screenis black and power indicator
light blinks steadily.

On your computer; check the Power and Signal Cable.
The TV is using its power management system.
Move the computer's mouse of press any key on the keyboard.

On your equipment check (STB, DVD, etc) ; Power and Signal Cable.
The TV is using its power management system.

.| Press the Source button on the panel or remote control.

Turn the TV off and on.

Although the TV caption shows HD,

The HD(High Definition} caption that appears when switching channeis or when pressing the
Information button on the remote conirol means the selected channel is a digital channel. if the

‘| broadcasting station converts an analeg signal into digital and transmits the signal, the visual

quality may not be perfect.




| Installing the Wall Mount Kit

| This installation is to be used when attaching the wall mount to a wall.
-1l When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

B
" Product Family “inch- VESA Spec. (A+ B} | ‘Standard Screw (C * D) Quantity
23~ 26 200 + 100 M4 « L10 4
32~ 40 200 * 200 M6 « L10 4
LCD-TV
46~ 52 600 + 400
57 700 = 400 M8 « L15 4
42~ 50 600 = 400
PDP-TV
63 No VESA M8 6

1 We provide the standard dimensions for wall mount kits as shown in the table above.
2 When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.

3 Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.




How to assemble the Stand-Base (depending on the model)

Using the 8 screws for securing the stand base and the monitor, firmly . When mounting your TV on a wall, instalt
attach the monitor to the stand base. ¢ the cover (gh) on the stand-base using two
(The exterior of the set may be different than the picture.) i screws.

Warning

Firmly secure the stand to the TV before
moving it, as the stand may fall and could
cause serious injury.

= Two o more people should carry
the TV. Never lay the TV on the floor
hecause of possible damage fo the
screen. Always store the TV upright,

Specifications
“Model Name. PSP T84
"Screen Size (Diagonal) 42 inch 50 inch
"PC Resolution T 1024 x 768 @ 60 Hz 1360 x 768 @ 60 Hz
eound (Outpa.t) ................. oW -
Dfmeasion {(WxH x.D)' .
 Body : : 415X 4.1 X275 inches 41,5 X 13.4 X 30.5 inches
With stand {1059.5 X 757 X 316 mm) (1231 X 848.5 X 316 mm)
Weight = S
Body " v 67.6 Ibs (30.7 kg) 91.4 bs (41.5 kg)
~ With stand 73.81bs (33.5kg) 97 Ibs (44 kg)
- Environmental 'Con_side_rationjs
- -Operating Temperature . 50 °F to 104 °F (10 °C t0 40 °C)
Operating Humidity R 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -4 °F to 113 °F (-20 °C 10 45 °C})
Storage Humidity .+ - 5% to 95%, non-condensing

> This device is a Class B digital apparaius.
= Design and specifications are subject to change without prior notice.
3 For the power supply, refer to the label attached to the product,

Stand Swivel (Left / Right} HP-T4254/HP-T5054 -

Yes

-20° ~ 20°
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Dimensions (HP-T5054)
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- Manual del
usuario

Registre el producto en www.samsung.com/global/register
Apunte aqui los nUmeros de serie y modelo para consultas futuras.

= Modelo = N.° de serie




Informacién importante sobre la garantia relativa al formato de visualizacion del televisor

l.as pantallas PDP con formato de pantalla panoramica (16:9, la relacion de aspecto ancho:alio de la pantalla) estan
disefiadas principalmente para visualizar videos

de movimiento de formato panoramico. En estas pantallas debe ver las imagenes en el formato 16:8 de pantalla pancramica
o ampliadas para llenar la pantalla si el modelo tiene esta opcion, y en movimiento constanie. La visualizacion de imagenes
y graficos estaticos en ka pantalla, como las barras oscuras laterales en programacion y videos de televisién en formato
estandar no

ampliados, debe limitarse a no mas del 5% del tiempo total de visualizacion del televisor por semana.

Ademas, la visualizacion de otras imagenes estaticas y texto, como los informes de bolsa, pantallas de videojueges, logotipos
de emisoras, sitios Web o graficos y dibujos de ordenador, deberd limitarse en todos los televisores como ya se ha descrito.
La visualizacidn de imagenes

estaticas que supere los limites de las insfrucciones anteriores puede producir un envejecimiento desigual de las
pantallas PDP,

lo que provocara una reproduccion superpuesta sutil pero permanente de la imagen. Para evitarlo, varie la
programacion y las imagenes y, sobre todo,

visualice imagenes en movimiento a toda pantalla, no graficos estaticos ni barras oscuras.

En modelos de PDP gue ofrezcan opciones para el tamafio de la imagen, utilice estos controles para ver los distintos formatos
como imagen a toda pantalla.

Tenga cuidado en la seleccidn y duracion de los formatos de television utilizados para la visualizacién. La garantia limitada de

Samsung no cubre el envejecimiento desigual de la PDP
como resuliado de la seleccion y uso de formatos, asi como otras imagenes retenidas.

Sélo EE.UU.

La unidad del producto que se incluye con este manual del usuario se suministra con licencia bajo derechos de
propiedad intelectual de oiras empresas. En concreto, este producto se suministra con licencia bajo las siguientes
patentes de EE.UU.: 5,991,715, 5,740,317, 4,972,484, 5 214,678, 5,323,396, 5,539,829, 5,606,618, 5,530,655,
5,777,992, 6,289,308, 5,610,985, 5,481,643, 5,544,247, 5,960,037, 6,023,490, 5,878,080 y bajo el nimero de
aplicacion de patentes publicadas de EE.UU. 2001-44713-A1.

Esta licencia esta limitada al uso no comercial privado de consumidores gue sean usuarios finales para contenido con
licencia. No se otorga ningln derecho para uso comercial. La licencia no cubre a ninguna unidad de! producto gue

no sea ésta vy la licencia no se extiende a ninguna unidad del producto o proceso sin licencia en conformidad con el
ISOMEC 11172-3 o 1ISOAEC 13818-3 utilizada o vencida en combinacién con esta unidad del producto. La licencia solo
cubre el usc de esta unidad para codificar y/o descodificar archivos de audic en conformidad con el ISOAEC 11172-3 ¢
ISONEC 13818-3. No se otorga ningin derecho bajo esta licencia para caracteristicas o funciones del producto que no
estén conformes con el ISOAEC 11172-3 0 ISO/IEC 13818-3.

Otros paises

La unidad del producto que se incluye con este manual del usuario se suministra con licencia bajo derechos de
propiedad intelectual de ofras empresas. Esta licencia estd limitada al uso no comercial privado de consurmidores

gue sean usuarios finales para contenido con licencia. No se oforga ningln derecho para uso comercial. La licencia

no cubre a ninguna unidad del producto que no sea ésta y |a licencia no se extiende a ninguna unidad del producto o
proceso sin licencia en conformidad con el ISOAEC 11172-3 o ISO/NEC 13818-3 utitizada o vencida en combinacion
con esta unidad del producto. La licencia solo cubre el uso de esta unidad para codificar y/o descodificar archivos de
audio en conformidad con el ISONEC 11172-3 o ISO/AEC 13818-3. No se otorga ningun derecho bajo esta licencia para
caracteristicas o funciones del producio gue no estén conformes con el ISOAEC 11172-3 0 ISOAEC 13818-3.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. Reservados todos los derechos.




Instrucciones para el usuario

€> Retencion de imagenes en la pantalla

No deje imagenes fijas visibles {(como las de un videojuego) en el panel de la pantalia de plasma durante mucho tiempo,
ya gque se podria producir la retencion de la imagen en la misma. Este fendmeno de retencion de imagenes también se
denomina “quemadura de pantalla”. Para evitar dicha retencion de la imagen, consulte la pagina 26 de este manual para
reducir €l grado de brillo y contraste de la pantalla al mostrar una imagen fija.

Altitud
La PDP sélo puede funcionar normalmente hasta altitudes de 2,000 metros.

€ Calor en la parte superior del TV PDP

La parte superior del aparato calentarse tras un uso prolongado ya que ef calor se disipa desde el panel a través de los
orificios de ventilacién de la parte superior del aparato.

Esto es normal v no indica ningun defecto ni falio de funcionamiento del aparato.

No obstante, debe evitarse que los nifics toquen la parte superior del aparato.

€} El aparato emite una especie de crujido.

El ruido similar a un crujido puede producirse cuando el aparato se contrae o se expande debido a un cambio ambiental
de temperatura o humedad. Este hecho es normal y no se trata de ningun defecto en la unidad.

Defecto de celda

La PDP utiliza un panel compuesto de 1.230.000 (nivel SD) a 3.150.000 (nivel HD) pixeles que requieren una sofisticada
tecnologia para su produccion. No obstante, puede que existan unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en ia pantalla.
Estos pixeles no influiran en el rendimiento del aparato.

&3 Evite que el TV funcione a temperaturas por debajo de 5°C

¢} Laimagen fija visualizada durante demasiado tiempo puede causar dafios permanentes en el panel de la PDP.

Ver el TV PDP en formato 4:3 durante un tiempo prolongado puede dejar rastros de bordes en
lz izquierda, derecha o centro de la pantalia causados por |a diferencia de emision de luz en la
panialia.

Reproducir un DVD o una videoconsola puede causar un efecto similar en ia pantalla.

La garantia no cubre estos dafios.

> Restos de imagenes en pantalla.

Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas tiempo del indicado puede producir restos de imagenes parciales.
Para evitar este efecto, reduzca el ‘brillo’ y el ‘'contraste’ al mostrar imagenes fijas durante tiempo prolongado.

O Garantia

La garantia no cubre ningun dafio causado por la retencion de imagenes.
La garantia no cubre el desgaste de la pantalia.
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Informacién general

Caracteristicas

« Valores ajustables de la imagen que se pueden almacenar en la memoria del televisor.
« Temporizador automatico para encender o apagar el televisor,
« Temporizador de desconexion especial,
¢« Funcién V-chip.
« Excelente inferfaz digital y capacidad de trabajo en red:
Ef sintonizador digital HD incorporado permite ver las emisiones HD que no exigen una suscripcidn sin que sea
necesario disponer de un decodificador,
Mando a distancia
Con &l mando a distancia suministrado se puede controlar ¢l televisor, la mayoria de los reproductores de DVD, los
receptores de television digital v de cable y los aparatos de video.
Calidad excelente de la imagen.
- La tecnologia DNle proporciona imagenes completamente reales.
SRS TruSurround XT
- 8RS TruSurround XT proporciona un sistema surround Dolby virtual,

| Accesorios

Compruebe que los articulos siguientes vengan incluidos con su televisor.
Si falta alguno, pongase en contacto con su distribuidor.

Mando a distancia Cable de alimentacién Manual def usuario/ Tarieta de garantia/ Pafio de limpieza
(BN59-00599A) (3903-000144) Guia rapida de la Tarjeta de registro/

Pilas AAA (4301-000103) corfiguracion Manual de seguridad

Cubierta infericr/Tornilios (2) Nicleo de ferrita para Nticleo de ferrita para Nucleo de ferrita para
(Consulte la pagina 68) cable de alimentacién cable de AV lateral / cable de Auriculares
(3301-001110) S-VIDEO (3301-001305 ) (3301-001456)

Las piezas siguientes se venden por separado y estan disponibles en la mayoria de tiendas de electronica.

Cable S-VIDEO (BN39-00149A)  Cable HDM (BN39-00841A) Cable HDMIDVI Cables de componentes (RCA}
(BN39-00643A) {BN39-00279A)

Cable PC {(BN338-00115A) Cable de audio PC (BN39-06061B) Cable optico Cable de antena (BN39-00333A)

= Nueleo de ferrita (cable de alimentacidn, cable de audio/video,
cable de $-Video, auriculares)
Los nucleos de ferrita se utilizan para proteger los cables de las
interferencias. Cuando conecte un cable, abra el nlclec de
ferrita y fijelo alrededor del cable cerca del conector.

e
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,
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Aspecto general del panel de control

Botones de la parte inferior derecha del panel

Los botones del panel inferior derecho controlan las funciones basicas del televisor, incluido el mend en pantalla.
Para utilizar las funciones mas avanzadas debe usarse el mandoe a distancia.

: O g :
: O & :
: g :
E @ + s
: g :
H @ I .
: © -~ K :
: 2 |- :
| ©-F |
E _ © | | O E
: ! —— . :
= 6/ s
1 3= Elcolory la forma del producto pueden variar segun el modelo. .
@ SOURCE © (= (ENTER)

Cambia entre todas las fuentes de entrada disponibles Se pulsa para confirmar una seleccion.

(TV (TV), AVT (AV1), AV2 (AV2), S-Video1(S-VideoT), i .

S-Video2 (S-Video2), Componente1 (Component1), L6 Boton de encendido

Componente2 (Component2), PC (PC), HDMI1 Pulselo para encender o apagar el TV.

(HDMi1) y HDMIZ (HDMI2) o HDMI3 (HDMI3)). Indicador de encendido

Parpadea v $e apaga cuando se enciende el aparatoy

@ MENU se ilumina en el mode en espera.

Puiselo para ver un menl en pantalla con las opciones . .

; Sensor del mando a distancia
del televisor.

El mando a distancia debe dirigirse hacia este punto del
@ + VoL - televisor.
Puiselos para subir o bajar el volumen. En el menu de
la pantalia, use los botones + VOL ~ del mismo modo @ Altavoces
gue los botones <€ y B del mando a distancia.

@ A CH-w
Permiten cambiar de canal.
En el menu de la pantalia, use los botones A CH ~
del mismo modo que los botones &4 y ¥ del mando a
distancia .




| Aspecto general del panel de conexiones

| Tomas del panel posterior

Use las tomas del panel posterior para conectar componentes de A/V gue estaran disponibles permaneritemente, como un
video o un reproductor de DVD, Si desea mas informacion sobre la conexion del equipo, consulie las paginas 9~14. El color
y la forma del producto pueden variar, segln el modelo.

€ Botén de encendido
Conexidn para el cable de alimentacion suministrado.
€ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Se conecta al componente de audio digital.
€ AUDIO OUT (RIL)
Salidas de audio para dispositivos externos.
@ PCAUDIOIN
Conexidn para la toma de salida de audio del PC.
@ PCIN
Conexién para la salida de video del PC.
€& DVI IN (HDMI 1) (AUDIO-RIL}
Conéctelas con la toma de salida de audio DVI de un
dispositivo externo.

@ HDMIIN1, 2

Conexidn HDMI de un dispositivo que tenga salida HDM!.

(Sélo HDMI 1 admite HDMI-DVI IN y PC)

Esta enfrada se puede utilizar también como una
conexidn DVI con entradas de sefiales de audio
analogicas independientes. Para realizar esta conexion
se requiere un cable opcional HDMI/DVI.

Cuando se usa un adaptador HDMIDVI, las entradas de
sefiales de audio analdgicas DV del televisor permiten

rectbir sefiales de audio por fas entradas derecha e izquierda

desde un dispositive DVI. {No es compatible con un PC)

Tomas del panel lateral

€ ANT 1 IN(AIRVANT 2 IN(CABLE)
Conector coaxial de 75 (0 para antena o red por cable.

@ EX-LINK
Toma de conexién para un soporte de montaje mural
opcional. Permite ajustar €l angulo de visualizacion del
televisor mediante el mando a distancia.

) AUDIO-RIL (AV IN 1)
Entradas de audio para dispositivos externos, como
una videocamara o un aparato de video.

@ S-VIDEC (AVIN 1)
Entrada de S-Video para dispositivos externos con
salida de S-Video, como una videocadmara o un aparaio
de video.

@ VIDEC(AVIN Y
Entrada de video para dispositives externos, como una
videocamara o un aparato de video.

& COMPONENTINT,?2
Entradas de video de componentes (Y/PB/PR) y audio
{R-AUDIO-L).

Utilice las toras del panel lateral derecho para conectar un componente gue sélo se use ocasionalmente, como una
cédmara de video ¢ una consola de videojuegos. El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.

@ HDMIIN3
@ SERVICE

© S-VIDEOIN2
O AVIN2

& AURICULAR

Conexion HDMI de un dispositivo que tenga salida HDMI.

Esta toma es solo para servicio técnico.

Entrada de S-Video para dispositivos extermos con salida de S-Video.
Entradas de audio y video para dispositivos externos.

Puede conectar unos auriculares si desea ver un programa de television sin molestar a las
personas que estan en la misma habitacion,




Mando a distancia

Puede utilizar ef mando a una distancia de hasta 7 metros del televisor. Al usario, apunte directamente al
televisor. También puede utilizar ¢l mando a distancia para hacer funcionar el aparato de video, el decodificador
de cable, el reproductor de DVD o el receptor de TV digital.

€ POWER

® v

\ J

prefijado para la desconexidn
automatica.

a T Enciende y apaga el televisor. Pulse para encender la luz de fondo
€ BOTONES NUMERICOS de VOL, CH y el botén de fuente
@ 1) Puiselos para seleccionar activa {TV, DVD, CABLE, 8TB, VCR)
directamente un canal. en el mando a distancia.
= e | a0 e - @ SOURCE
o ), o0 O Pulse este botén para seleccionar Puiseéo_para ver todas las fuentes de
s = canales adicionales (digitales video disponibles.
y analégicos) emitidos por la @ PRE-CH
@ @ @ 3? misma emisora. Por ejemplo, para Sintoniza el canal anterior.
) fgﬁcgienaﬁ;l canal “54-3", pulse @ WISELINK
(2 @ @ Y Not available.
@ e ;: Se usa para mostrar las listas de Este boton se puede usar para
’ canales en a pantalla. controlar la grabacién en los
@ @ ANTENNA recepiores de Samsung.
€y O ! Pllselo para seleccionar “Aire” (Air} {Consulte 1a pagina 64.)
4y el 7] o “Cable” (Cable). @ ACHWV
o O O D @ Funciones VCR/IDVD Permiten cambiar de canal.
- REW (retobinar) [95)
T EXIT
& :Iggsll(?ieggg‘?r%p{o duciipausa) Se pulsa para salir def menu.
- FF {avance répido) D ARRIBAA/ABAJOY/
IZQUIERDA </DERECHAY/
@ +voL-
L7 24 Pulselos para subir o bajar el ENTER
= | P J Sirven para seleccionar los
® X:LTTmEen. elementos del menl en pantalla y
cambiar los valores del menu.
& Egé?dego para cortar temporalmente el @& INFO
P o o MENU Puiselo para mostrar informacion en
i o la pantalla del televisor.
Muetstléfa el menu principal de fa @ Anynet+
pantaha. Ejecuta las funciones de
, { S.MODE _ visualizacion de Anynet+ y configura
2 Se pulsa para seleccionar el modo los dispositivos de Anynet+.
del sonido. @ STILL
P RETURN _ Se pulsa para detener la accion
© o Vuelve al menu anterior. durante una determinada escena.
¢ PMODE Pulse de nuevo para recuperar la
& € Se pulsa para seleccionar el modo visualizacién normal.
2 de la imagen. & PSIZE
& I D ® CAPTION Pulselo para cambiar el tamafio de la
@ D Controia el decodificador de pantaila.
SLEEP SRS IS %] “% SUbﬁtU[GS @ PIP
i 5 R & . . . L. "
i O R € ¢ FAV.CH gi\ctpz\_/at 0 d((f_sact!va la furcion l?lcture-
& & Pulse este botén para sintonizar sus In-Ficture (imagen en imagen
SAMS'}NG canales favoritos. @ CHANv
& SLEEP Presenta secuencialmente los
Pulselo para seleccionar un intervalo canales dispcnibles. (Estos botones
sélo cambian los canales de fa

ventana PIP).

: ; : {» SRS @ MTS
% Es un mando a distancia especial Selecciona & modo SRS Puiselo para elegir estéreo,
para personas con discapacidades TruSurround XT. monoatiral o un programa de audio
visuales; presenta puntos Braille en ® SET independiente (emision SAP).

los botones POWER, de canales, de

volurnen, STOP y PLAY/PAUSE.

= El exceso de luz puede influir en el

rendimiento del mando a distancia.

Configura el mando a distancia para
controlar et TV, el aparato de video,
los decodificadores digital y de cable
y el DVD.

TVIDVDISTBICABLENCR
Pulselos para controfar el televisor,
el reproductor de DVD, los
decodificadores digital y de cable o
el aparato de video.

RESET

Si el mando a distancia no funciona,
cambie ias pitas vy puise el botén
RESET durante 2-3 segundos antes
de utifizarto.



1 Instalacién de las pilas en el mando a distancia

1 Levante la tapa de la parte posterior del mando a distancia, como se muestraen la
ilustracion.

2 Instale dos baterias de tamafio AAA.
= Aseglrese de que los exiremos “+" y " de las pilas concuerdan con el diagrama
del interior del compartimiento.
> No mezcle distintos tipos de pilas; por ejemplo, alcalinas y de manganeso,

3 Cierre la tapa, como se muestra en fa Hlustracidn,
= Sino va a utilizar el mando a distancia durante mucho tiempo, quite las pilas v
guardelas en un lugar fresco y seco. El mando a distancia se puede utilizar hasta a
una distancia de 7 metros (23 pies) del televisor. (Suponiendo un uso normal del TV,

las pilas duran aproximadamente un afio.) l

Y

Si el mando a distancia no funciona, haga estas comprobaciones: s
. ¢ Esta encendido el televisor?

. o Estan intercambiados los polos positivos y negativos de las pilas?
. ¢.Se han agotado las pilas?

. ¢ Ha habido un corte de energia o se ha desenchufado el cable?

. ¢ Hay en las proximidades un fluorescente o un nedn?

U1 b W R —

Conexiones

Conexién de las antenas VHF y UHF

Si su antena tiene un juego de cables con este aspecto, consulte “Antenas con cables planos
dobles de 300 ohmios” a continuacion. <‘ (

Si la antena tiene un cable con este aspecto, consulte “Antenas con cables coaxiales de 75
ohmios”.
Si tiene dos antenas, consulte “Antenas VHF y UHF separadas”, en la pagina siguiente.

Antenas con cables planos dobles de 300 ohmios
Si utiliza una antena externa {de azotea o de “cuernos”) de cables planos dobles de 300
ohmios, siga las indicaciones siguientes.

1 Cologue los hilos del cabie doble bajo los torniflos del adaptador de 300 a 75 ohmios (no
suministrado).
Apriete los tornillos con un destornifiador.

2 Enchufe el adaptador en los terminales ANT 1IN (AIR) 0 ANT 2 IN (CABLE) de la parte
posterior del televisor.

Antenas con cables coaxiales de 75 ohmios

1 Enchufe el adaptador en los terminales ANT 1IN (AIR) c ANT 2 IN (CABLE) de la parte posterior
del televisor.

Antenas VHF y UHF separadas

Si dispone de dos antenas separadas para el televisor {una de VHF y otra de UHF),
deberi combinar las sefiales de ambas antenas antes de conectarlas al televisor, Este
procedimiento requiere un combinador-adaptador opcionat (disponible en la mavoria de
fiendas de electronica).

1 Conecte los dos cables de antena al combinador. M%

0@

[

+IE- [}
© v

2 Enchufe el combinador en los terminales ANT 1IN (AIR) 0 ANT 2 IN (CABLE) de la parte
inferior def panet posterior.




Conexidn de TV por cable

Para conectar a un sistema de TV por cable, siga estas instrucciones.

Cable sin decodificador de cable

1 Enchufe el cable de entrada en el terminal ANT 2 IN (CABLE) en la parte posterior
del televisor.

> Dado que el TV tiene previsto el uso de televisién por cable, no se necesita un
decodificador para ver canales de cable no codificados.

Conexion al decodificador que decodifica todos los canales

1 Busque el cable conectado al terminal ANT OUT del decodificador.

> Este terminal puede estar etiquetado como "ANT OUT", "VHF OUT" o
sencillamente “CUT".

2 Enchufe el otro extremo del cable en el terminal ANT 2 IN (CABLE) en |a parte
posterior del televisor.

Conexion al decodificador que decodifica algunes canales

Si su decodificador decodifica Unicamente algunos canales (como, por ejemplo, canales de suscripeidn), siga las
instrucciones gue se incluyen a continuacion. Necesitara un separador de sefales de dos vias, un conmutador
RF (A/B} y cuatro extensiones de cable de antena. (Estos articulos estan disponibles en la mayoria de las tiendas
de electrdnica.)

1 Busque y desconecte el cable conectado
al terminal ANT IN de su decodificador de
cable.
> Este terminal puede estar etiguetado como

“ANT INY, “WHF IN” o sencillamente “IN™.

2 Conecte este cable al separador de sefales I
de dos vias. - ID
Cable I
de entraca Separador de sefiales
3 Conecte un cable de antena entre un -
terminal OUTPUT del separadory el e e = D
terminal IN del decedificador. canle T

de entrada

Separador
de sefiales

4 Conecte un cable de antena enire el
terminal ANT OUT del decodificador v ¢l
terminal B-IN del conmutador RF(A/B).

Cable
de entrada

o/
RF (A/B)
Conmutador

Separadot
de sehales

5 Conecte el otro cable entre el otro terminal Pr—
OUT del separador de sefiales y el terminal F
A-IN en el conmutador de RF (A/B).

Cable
de eritracla

Separador
de sefiales

— — RF {A/B)
Decodificador de cable Conmutador

6 Conecte el Ultimo cable de antena entre ¢l
terminal OUT del conmutador RF (A/B) y
el terminal ANT 2 IN (CABLE) en la parte :
posterior del televisor. ¢o onirada

posterior

s ] tevisor

" A ANT 21N (CABLE)
Separador

de sefiales RF (A/B)

Conpmiutador

Una vez realizada esta conexion, ajuste el conmuiador A/B a la posicion “A” para la visualizacion normal. Cologue el
conmutader A/B en la posicion "B’ para ver los canales codificados. (Cuando ajuste el conmutador A/B en la posicion “B”,
necesitara sintonizar el TV con el canal de salida del receptor de cable, gue normalmente es el canal 30 4),




Conexidn de un aparato de video

Conexion de video

Estas instrucciones presuponen gue ya ha conectado el TV a una anfena o sistema de TV por cable {siguiendo las
instrucciones de las paginas 9 a 10). ignore el paso 1 si aln no ha conectado una antena o un sistema de cable.

1

Y

Desenchufe el cable o la
antena de la parte posterior
del TV.

Conecte el cable o la antena
al terminal ANT IN de la parte
posterior del aparato de
video.

Conecte un cable de antena
entre el terminal ANT OUT
del aparato de video y los
terminales ANT 1IN (AIR)
0 ANT 2 IN (CABLE) del
telgvisor.

Conecte un cable de video
entre la toma VIDEO OUT
del reproductor de video y
la toma AV IN 1 [VIDEO] del
telgvisor.

Conecte un cable de audio
entre las tomas AUDIO OUT
del reproductor de video y las
tomas AV [N 1 [R-AUDIO-L]
del televisor.

Sitiene un video “mono” (sin
estéreo), use el conector

Y {no suministrado} para
conectar las tomas de
entrada de audio derecha e
izquierda del TV.

Si el video es estéreo, tendra
gue conectar dos cables.

Conexidn de S-Video

a

Panel posterior del video

ECaiﬁe de audio {(no suministrado}

Cai:ie de video (no suministrado)

Geegspprenn{ S

@Cahie de antena {ne suministrade}

> Cada aparato de video tiene una configuracién diferente del panel posterior,
> Cuando conecte un aparato de video, debe hacer coincidir los colores del
terminal de conexién y del cable.

Este televisor Samsung se puede conectar a una toma S-Video de un aparato de video.
(Esta conexidn proporciona una calidad de imagen mejor que una conexidn normal de video.)

1

Para empezar, siga los pasos
1 a3 del apartado anterior
para conectar la antena o el
sistema de cable al video y al
TV.

Conecte un cable S-Video
entre la toma S-VIDEQO OUT
del aparaio de video y la
toma AV IN 1 [S-VIDED] det
televisor,

Conecte cables de audio
entre las tornas AUDIO OUT
del reproductor de video y las
tomas AV IN 1 [R-AUDIO-L]
del televisor.

Pansl posterior del TV

Panel posterior del video

E} Cable de audio{no suministrado)

Cable de 8Nideo (no suministrado}

=
GEERRBERERERY =

Cable de antena (no suministrado)

Con el aparaio de video se puede incluir una conexion S-Video. (En caso contrario,

consulte en la tienda de electrdnica.)

> Cada aparato de video tiene una configuracién diferente del panel posterior.

% Cuando conecte un aparato de video, debe hacer coincidir los colores del terminal
de conexion y del cable.




Conexidén a una camara de video

Los conectores del panel lateral del TV facilitan 1a conexidn a una camara de video.
| Asi podra ver las cintas de la cdmara de video sin usar un reproductor.

1 Conecte un cable de Video (o Panel lateral del TV
S-Video) entre los terminales -
AV IN 2 [VIDEO] (0 S-VIDEO) l
del televisor y VIDEQ OUT il

de |a Cémafa de VideD Cabie de S-Video (no suministrado) [ 2]

2 Conecte cables de audio Filmadora
entre los terminales AV IN 2
[L-AUDIO-R] del televisor y
AUDIO QUT de la filmadora.

> Cada filmadora tiene una configuracién diferente del panel posterior.
3= Cuando conscte una fiilmadora, debe hacer coincidir los colores del terminai de conexion
y del cable.

Conexién de un reproductor de DVD/decodificador

Las tomas del panel posterior del televisor facilitan la conexion al televisor de un reproductor de DVD/
decodificador.

1 Conecte un cable de Reproductor de BYD/ Panel posterior del TV
componente entre las tomas decodificador
COMPONENT IN 1 1Y, Pg, Pr]
(o COMPONENT IN 2 [Y, PB,
PR]) del televisor y las tomas
COMPONENT OUT[Y, Ps,
Pr] del reproductor de DVD/
decodificador.

2 Conecte cables de audio
entre los terminales
COMPONENT IN 1 ]R-
AUDIO-L] (o COMPONENT

Cab[e de audio{no suministrado)

Cabie de componentes {No suministrado)

IN 2 [R-AUDIO-L]) del
televisor y AUDIO OUT
del reproductor de DVD/
decodificador.

= El video de compenentes divide las sefiales de video en Y {luminancia (brillo),
Pe (azul) y Pr (rojo) para mejorar la calidad det video. Las conexiones de audio y
de video de componentes deben coincidir. Por ejemplo, si se conecta el cable de
video a COMPONENT IN, conecte también ¢l cable de audio a la misma entrada
COMPONENT IN.

> Cada reproductor de DVD o decodificador tiene una configuracion diferente del
panel posterior.

2= Cuando conecte un reproductor de DVD o decodificador, debe hacer coincidir los
colores del terminal de conexidn y del cable.




| Conexién a un reproductor de DVD/decodificador a través de HDMI

| Esta conexidn sdlo se puede realizar si hay una toma de salida de HDMI en el dispositivo externo. Esta conexién
- | proporciona una imagen de la mayor calidad.

1 Conecte un cable de HDMI Reproductor de DVD/

entre la toma de entrada decodificador Panel posterior del TV
HOM! IN 2 del televisor y D
la toma de salida HDMI =]

N

OUT dei reproductor DVD/
decodificador.

M

—
fumi

@ [ Jcabie HOM (o suministrado)

¢ Qué es HDMI?

« HDMI, o interfaz multimedia de alta definicién, es una interfaz que permite la
fransmisidn de sefiales digitales de audio y de video mediante un solo cable sin
compresion.

¢ La diferencia entre los dispositivos HDMI y DVi es que el HDMI es mas pequefio y
tiene instalada la funcidn de codificacion HDCP (proteccion alta de ta copia digital
del ancho de banda).

= Cada reproductor de DVD o decodificador tiene una configuracion diferente del

panel posterior.

> Cuando conecte un reproductor de DVD o decodificador, debe hacer coincidir los

colores del terminal de conexidn y del cable.

%= Al conectarse a través de un HDMI, no necesita conectar cables de audio. Sélo

necesita conectar cables de audio al conectarse a través de un HDMI/DVL

1 Conexion a un reproductor de DVD/decodificador a través de DVI

| Esta conexidn sdlo se puede realizar si hay una toma de salida de DVl en el dispositive externo.

1 Conecte un cable HDMI/DVI Reproductor de DVD/dscodificador Panel posterior del TV
o un adaptador de DVI-HDMI
entre la toma de entrada
[HDMI IN 1] del televisor y la
torna DV del reproductor de
DVD/decodificador.

2 Conecte cables de audio
entre fa toma de entrada DVI
IN (HDMI 1) [R-AUDIO-L] dei
televisor y la toma de salida
AUDIOC OUT del reproductor
de DVD/decodificador.

EECable de audio{no suministrado)

{1 ]Cable HDMUDVI {no suministrado)

> Cada reproductor de DVD o decodificador tiene una configuracion diferente del
panel posterior,

2= Cuando conecte un reproductor de DVD o decodificador, debe hacer coincidir los
colores del terminal de conexidn y del cable.

3 S6lo HDMI IN 1 admite HDM y DVI.




Conexion de un sistema de audio digital

Las tomas del panel posterior del televisor facilitan la conexidn de un sistema de audio digital al televisor.

1 Conecte un cable éptico
entre las tomas DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) del
televisor y las tomas Digital
Audio Input (OPTICAL) del
sisterma de audio digital.

Cuando conecte un sistema
de audio digital al terminal
“DIGITALAUDIO OUT
(OPTICAL)"

Reduzea la ganancia
{volumen) del TV vy ajuste

el nivel del volumen con

el control del volumen del
sistema.

Sistema de audio digital

? 300 oo || ©
OO0

Pansl posterior del TV

0

% Cable optice {no suministrado)

Qué guiere decir OPTICAL?

« Convierte la sefial elécirica en sefial de luz dptica y |a transmite a través de fibra
Gptica. S/PDIF es un sistema de transmision de audio digital en ef formato de una
onda de luz gue utiliza un conductor de vidtio,

» El audio de 5,1 canales es posible cuando el televisor esta conectado a un

dispositivo externo que admita 5,1 canales.

= Cada dispositivo externo de fuente de entrada tiene una configuracion diferente en

el panel posterior.

> Sihay un dispositivo externo (DVD, decodificador de cable o digital) conectado al

televisor a través de un HDMI, ta toma Optical del televisor no tiene salida de audio.

Conexién de un amplificador/DVD para Home Cinema

1 Conecte los cables de audio
entre la toma de salida
AUDIO OUT [R-AUDIO-L] del
televisor y la foma de enirada
AUDIO IN [L-AUDIO-R] del
amplificador/DVD para Home
Cinema.

Cuando conecte un
amplificador de audio a fos
terminales "AUDIO OUT
[R-AUDIO-L]": Disminuya ta
ganancia (volumen) del TV

y ajuste el nivel del volumen
con el control del volumen de
los amplificadores.

Panel posterior del TV

Amplificador/GVD para Home Cinema

Cable de audiofno suministrado)

> Cada amplificador y sisterna de DVD para Home Cinema tiene una configuracion
diferente del panel posterior,

%= Cuando conecte un amplificador o un sistema de DVD para Home Cinema, debe
hacer coincidir los colores del terminal de conexién y del cable.

-1 Conexién de un ordenador

1 Conecte un cable D-Sub
entre la toma PC IN [PC] del
televisor y la toma de salida
PC del ordenador.

2 Conecte un cable de audio
PC entre la toma de entrada
PC IN [AUDIO] del televisor
v la toma de salida de audio
de la tarjeta de sonido del
ordenador.

Panel posterior del TV

@Cable de audio de PC{no suministrado}

EﬂCable D-Suh {no suministrado)

= Cada ordenador tiene una configuracion diferente del panel posterior.

%= Cuando conecte un ordenador, debe hacer coincidir los colores del terminal de
conexion y del cable.

3= Cuando se usa una conexion de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal
HDMIIN 1,




Funcionamiento

Encendido y apagado del televisor

Pulse el boton POWER del mando 2 distancia.
También puede usar el boton POWER del televisor. ' — I

&= El televisor puede tardar unos segundos en encenderse.

Funcién Plug & Play

Cuando el televisor se enciende por primera vez, los ajustes basicos se inician correlativamente de forma
automatica:

1 Pulse el botdén POWER en el mando a distancia.
Aparece el mensaje Menu language, Shop Mode, Channels and Time will be
set..

2 Pulse el botén ENTER para introducir el idioma.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el idioma vy, a continuacion, pulse el
botén ENTER.
Aparece automaticamenie el mensaje Seleccione e modo Casa si instala el
TV en casa.

3 Pulse los botones <€ o B para seleccionar Comercio o Domigilio y, a
continuacion, pulse el botdn ENTER.

La seleccidn predeterminada es Domicilio.

Es recomendable configurar el televisor en el modo Domicilio para obtener

la mejor imagen en un entorno domestico.

El modo Comercio sélo es necesario en los entornos comerciales.

Sila unidad se ha corifigurado accidentalmente en el modo Comercio y
se desea volver al modo Dindmico (Domicilio), se debe pulsar ef botdn del
volumen y, a continuacion, mantener pulsado durante cinco segundos el
boton MENU del panel del televisor.

Vv

Y v

4 Pulse los botones 4 o ¥ para memorizar los canales de la conexion
seleccionada. Pulse el botén ENTER para seleccionar iniciar.

> Silaantena esta conectada a ANT1 IN(AIR), seleccione Aire y si esta
conectada a ANT 2 IN(CABLE), seleccione Cable.

3 SIANT 1IN(AIR) y ANT 2 IN(CABLE) estan conectadas, seleccione Aire +
Cable.

En el modo Cable, puede seleccionar la fuente del sistema de cable de
sefial analogica correcta entre STD, HRC e IRC pulsando los botones &

¢ ¥ a continuacion, pulse el botdn ENTER. Si tiene un televisor de cable
digital, seleccione la fuente de la sefial del sistema de cable analdgica y
digital. Pongase en contacto con su proveedor de cable para saber el tipo
de sistemna de cable existente en su zona.

Para memorizar los canales, pulse los botories B para seleccionar Iniciar;
a continuacion, pulse el botdn ENTER.

Pongase en contacto con su proveedor de cable para saber el Hpo de
sistema de cable existente en su zona.

A

Continua, ..




5 Eltelevisor empezara a memorizar todos los canales disponibles.
Una vez guardados fodos los canales disponibles, reaparece ef menu Prog.
Auto. Pulse el boton ENTER cuando se complete la memorizacion de canales.
Se visualiza automaticamente el ment Mode Relej.

> Para detener la busqueda antes de que finalice, pulse el botén ENTER con
Detener seleccionado.

6 Pulse el botdén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Manual si desea ajustar fa hora
manualmente y, a continuacion, pulse el botdn ENTER. Se muestra Escriba fa
fechay la hora.
%= Siselecciona Auto, se muestra Seleccionar si no observa el horario de
verano.; a conlinuacion, vaya al paso 8.

7 Pulse los botones € o B para ir Mes, Dia, Afio, Hora, Minuto, o0 am/pm.
Seleccione la fecha y fa hora gue desee pulsando los botones & o ¥ pulse
después el botdn MENU.
> Puede ajustar directamente Mes, Dia, Afio, Hora y Minuto con los botones

numéricos del mando a distancia.

8 Aparecera el mensaje Disfrutar su visidn.
Cuando termine, pulse el botén ENTER.

> Aunque no puise el boton ENTER el mensaje desaparecera
automaticamente después de algunos segundos.

Ajuste automatico del reloj

9 Pulse el botén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Enc. o Apag. y, a continuacion,
pulse el botén ENTER. Aparece automaticamente el menu Seleccione la zona
horaria en la que se encuentra.

10 Puise los botones 4 ¢ ¥ para resaltar la zona horaria del drea local (y para
mover la seleceidn a la zona horaria apropiada en el mapa de Estados Unidos).
Puise el boton ENTER.

Si el reloj no se configura automaticamente, consulte la pagina 48 para
ajustario.

11 Aparecera el mensaje Disfrutar su visidn.
Cuando termine, pulse el botén ENTER.
= Aungue no puise el boton ENTER el mensaje desaparecera
automaticamente después de algunos segundos.

Continda, ..




Si desea reiniciar esta funcion...

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

2 Pulse el botén ENTER para seleccionar Plug & Play. Si desea mas detalles
sobre las opciories de configuracién, consulte las paginas 15 vy 16.

= La funcion Plug & Play esta disponible solo en los modos TV y DTV.

Cambio de canales

Utilizacién de los botones de canal

1 Pulse los botones CH A ¢ CH v para cambiar los canales.

> Cuando se puisan los botones CH A 0 CH v el televisor cambia los
canales secuencialmente. Vera todos los canales que ha memorizado el TV.
{Debe haber un minimo de tres canales memorizados.) No verd los canales

borrados o no memotrizados. Consulte la pagina 19 para la memotizacion de s
los canales.

P ccral

g
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Utilizacion de los botones numéricos

1 Utilice los botones numéricos para ir directamente a un canal. Por gjemplo, para
seleccionar el canal 27, pulse 2y 7.
El televisor cambiara de canal cuando pulse el segundo ndmero.

Uso del boton “~”

El botén “=" se utiliza para seleccionar emisoras gue emitan con sefial digital.

1 Porejemplo, para seleccionar el canal 7-1, pulse 7, =y 1.

= HD indica que el televisor esta recibiendo una sefial digital de alta definicién.
SD indica gue el televisor esta recibiendo una sefial digital de definicidn
estandar.

‘ AENA CHLET WBELNK  REC
[ | P

T T

> Pulse los botones numéricos y después el boton ENTER para cambiar
rapidamente de canal.

Utilizacion del botdn PRE-CH para seleccionar el canal anterior

A N i

PBRELH
Utilice los botones numéricos para sintonizar rapidamente cualguier canal. @ @ l
1 Pulse el botdn PRE-CH. El televisor cambiara al dltimo canal visualizado. RN CH MeRb R ‘

> Para cambiar rapidamente de un canal a otro que no es correlativo,
sintonice un canal y utilice el botdn numérico para seleccionar el segundo
canal.

A continuacion, utilice el boton PRE-CH para alternar rapidamente entre
ambos.




Ajuste del volumen

Utilizacion de los botones de volumen

1

Pulse los botones VOL + o VOL - para subir o bajar el volumen.
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Uso del botén Mute

F A

Puede interrumpir el sonido en cualguier momento pulsando el botdn MUTE. OU@U o

1 Pulse MUTE para interrumpir el sonido. e 7‘! -
En fa esquina inferior izquierda de |la pantalla aparecera la palabra *Mute”

(Silencio).

2 Pararecuperar el sonido, vuelva a pulsar el boton MUTE o pulse los botones
VOL + 6 VOL -

Visualizacion de la pantalla

La pantalla identifica el canal actual y el estado de algunos ajustes de audio-video.

1 Pulse el botdn INFO en el mando a distancia.
El televisor mostrara el canal, el tipo de sonido y el estado de ciertos ajustes de
imagen y sonido.

Pulse el boton INFO otra vez o espere unos 10 segundos y desaparecerd
automaticamente.

Visualizacion de los menus

1 Con el aparato encendido, pulse el botdn MENU.

En fa pantalla aparece e menu principal. En el lado izguierdo hay cinco iconos:
Picture, Sound, Channel, Setup, Input.

2 Uselos botories 4 o ¥ para seleccionar uno de los cinco iconos.
Después pulse el botdn ENTER para acceder al subment del icono.

3 Pulse el boton EXIT para salir.

> Elmend en pantalla tarda alrededor de un minuto en desaparecer.




Memorizacidon de los canales

El TV puede memorizar y aimacenar todos los canales disponibles, tanto “aéreos” (antena) como de cable.
Una vez memorizados los canales disponibles, use los botones CH A o CH ~ para explorarios. De este modo,
no es hecesario introducir digitos para cambiar los canales. La memorizacién de canales implica tres pasos:
seleccionar una emisora de origen, memorizar los canales (automatico) y afadir o suprimir canales {manual).

Seleccion del origen de la sefial de video

Antes de empezar a memorizar los canales disponibles, debe indicar el tipo de
origen de |la sefial conectada al TV (es decir, aniena o sistema de cable).

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Canal y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse el botén ENTER vy seleccione Antena.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Aire o Cable y, a continuacién, pulse
el boton ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

Almacenamiento de los canales en la memoria (método automatico).

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Canal y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Prog. Auto y pulse el botén ENTER.
3 Pulse los botones 4 o ¥para seleccionar la conexidn de la antena y pulse &l

boton ENTER.

3 Aire : sefial de antena "aérea’.
Cable : sefial de antena de “cable”.
Air+Cable : sefiales de antena “aéreas” y de “cable”.

Sila antena esta conectada a ANT1 IN (CABLE), seleccione Cable y si esta
conectada a ANT 2 IN(AIR), seleccione Aire.

SiANT 1IN y ANT 2 IN estan conectadas, seleccione Aire + Cable,
Si ha seleccionado Aire, vaya al paso 5.

\

YV

4 Pulse & o ¥ para seleccionar la fuente del sistema de cable de sefial analdgica
correcta entre STD, HRC e IRC v, a continuacion, pulse el botdn ENTER. Si
tiene un televisor de cable digital, seleccione la fuente de la sefial del sisterna
de cable analbgica y digital.

» Sitiene un cable digital, seleccione la fuente de sefial analogica v digital.

= STD, HRC ¢ IRC identifican los distintos tipos de sistemas de TV por
cable. Pdngase en contacto con su proveedor de cable para saber ¢l tipo
de sisterna de cable existente en su zona. En este momento ya se ha
seleccionado el origen de la sefial.

5 Eltelevisor empieza a memorizar todas las emisoras disponibles,
Si desea delener la programacién automatica pulse el botén ENTER.
Aparece el mensaje jDetener Prog. Automatica?. Seleccione Sicon los
botones 4 o b

Pulse el botén EXIT para salir.

> EITV debe estar conectado a una antena o un cable para recibir sefiales de
la TV digital. Aungue se haya eliminado un canal de la memoria, siempre se
puede sintonizar dicho canal directamente mediante los botones numéricos
del mando a distancia.

= + Todos los canales analégicos y digitales disponibles se almacenan
automaticamente en la memoria.

« Se tarda de 3 a 10 minutos en memorizar los canales.




Configuracion del mando a distancia

Una vez configurado correctamente el mando a distancia, éste puede funcionar en cinco modos diferentes:
TV (TV}, VCR (video), Cable (Cable), DVD {DVD) o Set- Top Box (decodificador). Pulsando el botdn
correspondiente del mando a distancia podra cambiar de un modo a ofro v controlar cualquiera de estos equipos.

> El mando a distancia quizé no sea compatible con todos los reproductores de DVD, videos, decodificadores y receptores de TV
digital.

Configuracion del mando a distancia para controlar el video

1 Apague &l video .

2 Pulse el botén VCR del mando a distancia dei televisor.

3 Pulse el botén SET del mando a distancia del televisor. @ @ @

4 Mediante los botones numéricos del mando a distancia, introduzsa los tres digitos del g
codigo del video correspondientes a la marca de su video, que aparece en la lista de la @ e
pagina 22 de este manual. Debe introducir los tres digitos, aunque ef primero sea un “0°. %V ,

Si en la relacion hay mas de un cddigo, introduzca &l primaro.
| A L (@YcJo’
5 Pulse el botén POWER del mando a distancia. El video deberd encenderse si &l mando ey R

% V4
esta correstamente configurado. ?g O

Si el video no se enciende, repita los pasos 2, 3 y 4, pero pruebe con otro de los codigos O @
indicados para la marca de su video. Si no aparece ningun otro codigo, pruebe con todos los - T rmmmn e
codigos de video, desde el 000 hasta el 080 ool -t
]
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Nota sobre el uso de los medos del mando a distancia; VCR
Cuando el mando a distancia esté en el modo VCR los botones de volumen seguiran
controlando el volumen del televisor,

Configuracion del mando a distancia para controlar el decodificador de cable

1 Apague ei decodificador de cable.

Pulse el botén CABLE del mando a distancia del televisor.

Pulse el boténSET del mando a distancia del televisor.

I WM

Mediante fos botones numéricos del mando a distancia, introduzea los tres digitos del
codigo de decodificador de cable correspondientes a la marca de su decodificador,
que aparece en la lista de {a pagina 23 de este manual. Debe introducir los tres digitos,
aungue el primero sea un “0%. (Si en fa relacién hay més de un codigo, introduzca e
primero.)

5 Pulse el boton POWER del mando a distancia.
E! decodificador de cable debera encenderse si ! mando esta correctamente
configurado.

Si el decodificador no se enciende, repita los pases 2, 3 y 4, pero pruebe con otro de los cédigos
indicados para la marca de su decodificador. Si no aparece ninglin ofro cédigo, inténtelo con

FAYCE  CAPTIN

cada uno de ellos, del 000 al 046, | s s B
{ SLEEP SR8 WIS Rl
: & :
H DS ORESET i
Nota sobre el uso de los medos del mando a distancia: Decodificador de cable | \éﬂMSUNG

Cuando el mando a distancia este en el modo CABLE los botones de volumen seguiran ! :
controlando el volumen del televisor, : :

Continga...




Configuracion del mando a distancia para controlar el DVD
1 Apague el DVD.

2 Pulse el botén DVD del mande a distancia del televisor.
3 Pulse &l boténSET del mando a distancia del televisor.
4

Mediante los botones numéricos def mando a distancia, introduzcea los tres digitos del
cédigo del DVD correspondientes a la marca de su DVD, que aparece en la lista de la
pagina 24 de este manual. Debe introducir los tres digitos, aunque &l primero sea un ‘0.
(Si en la refacion hay mas de un codigo, introduzoa ef primero.)

5 Pulse el botén POWER del mando a distancia.
Ei DVD debera encenderse si el mando esté correctamente configurado.

Siel DVD no se enciende, repita los pasos 2, 3 y 4, pero pruebe con otro de los codigos
indicados para la marca de su DVD. Sino se enumeran otros codigos, pruebe con cada codigo,
de sde 000 hasta 141.

Nota scbre el uso de los modos del mando a distancia: DVD
Cuando el mando a distancia esté en el modo DVD los botones de volumen seguiran controlando
ef volumen del televisor.

Configuracion del mando a distancia para utilizarlo con el decodificador

1 Apague el decodificador.

2 Pulse el boténSTB del mando a distancia del televisor.
3 Pulse el boténSET del mando a distancia del televisor.
4

Mediante fos botones numéricos del mando a distancia, introduzca los tres digitos del
cbdigo del decodificador correspondientes a la marca de su decodificador, que aparece
en ia lista de la pagina 23 de este manual. Debe introducir los tres digitos, aungue el
primero sea un “0”. (Si en la relacion hay mas de un codigo, introduzea ef primero.)

5 Pulse el botén POWER del mando a distancia.
Ef decodificador deberd encenderse si el mando esté correctamente configurado.

Si el decodificador no se enciende, repita los pasos 2, 3 y 4, pero prugbe con ofro de ios cédigos
indicados para la marca de su decodificador. Si no aparece ningln otro cédigo, inténtelo con
cada uno de elios, del 000 al 074.

Nota sobre el uso de los modos del mando a distancia: Decodificador
Cuando el mando a distancia esté en el modo STB los botones de volumen seguirén controlando
el volumen del televisor.
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Cédigcs del mando a distancia

VCR
Marca Cédigo Marca Cédigo
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005077 078079 MITSUBISHI 019034 041 046
ADMIRAL 020 MONTGOMERY WARD 020
AlWA 025 MIC 002025
AKA 004 027 032 MULTITECH 002 005 025 038
AUDIO DYNAMICS 007 026 NEC 007 008 018 026 037 062 064
BELL&HOWELL 018 OPTIMUS 020
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 871 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019041075
CANON 021056 PENTEX RESEARCH+ 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021080
CRAIG 002 024 PIONEER 019026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015049 055
DAEWCO 003010011 012013014 015016 PROSCAN 017
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034
ELECTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057
040 047 050 052 060 063 065 066 067 068 076
069 073 SANSUI 026
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANYO 018024
FUNAI 025 SCOTT 003 047 052 067
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 058 SEARS 006 018 019 024 028 029 041 048 051
GO VIDED 002 SHARP 020 034 045 015
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 SHIMTOM 027 033 038 058
HARMAN KARDON 067 SIGNATURE 025
HITACHI 019 025 041 042 074 SONY 027 033 044
INSTANT REPLAY 021 SYLYANIA 021025 056 059
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 SYMPHONIC 025
054 056 TANDY 018025
JCL 007 008 018 021 026 037 TASHIKA 006
KENWOOD 007 008 018 026 037 TATUNG 037
KLH 070 TEAC 025 037 068
LIOYD 025 TECHNICS 021
LOGIK 038 TEKNIKA 006 021 025 031
Xl 025 THMK 066
NC 081082 083 TOSHIBA 003 019 029 051 052
MAGNAVOX 021 056 059 TOTEVISION 002 906
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 UNITECH 002
MARTA 006 VECTOR RESEARCH 007 026
KONIA 036 VICTGR 026
ORION 073074 075076 VIDEQ CONCEPTS 007 026
ME! 021 VIDEQSONIC 002
MEMOREX 006 021 024 025 WARDS 002 003 006 019 020 021 024 025 034
MGA 034 038 041
MIDLAND 005 YAMAHA 007 008 018 026 037
MINOLTA 019041075 ZENITH 023 027 033

Continda...



CABLE BOX

Marca Cédigo Marca Cédigo
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015023

Gl 041 SA 042 043

HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043

HITACHI 025 030 SPRUCER 022

JERROLD 038 038 STARGATE 2000 036

MACOM 025 030 SYLVANIA 016

MAGNAVOX 018023 028 TEXSCAN 016

OAK 026 TOCOM 032

PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034

PHILIPS 019021023 028 VIEWSTAR 019021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WARNER AMEX 046

RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003

SAMSUNG SET-TOP BOX

Producto Cédigo Producte Cédigo
Ground wave STB 001 602 Satellite STB HDD COMBO Premium o
Satellife STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard on
CABLE 8T8 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
878 DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013

Satellite STB HDD COMBO Standard 009

Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

SET-TOP BOX
Marca Cédigo Marca Cédigo
ALPHASTAR 023 LG{Goldstar) 044 073
ANAM 043 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
CHANNEL MASTER 018034 MEMOREX 018
CROSSDIGITAL 019 MOTOROLA 064
CHAPARRAL 035 MACOM 018
DIRECTTV 015016 017 019 022 045 060 MITSUBISHI 015
061062 065 066 067 068 NEXT LEVEL 047 048 064
DAEWOO 074 PHILIPS 015016 017 021 033 036 038 039
DISH NETWORK SYSTEM 089070 040 041 042 067
DISHPRO 089 PRIMESTAR 046 049 050 063
DRAKE 016024 032 PANASONIC 058 059 061 062
DX ANTENNA 027 PAYSAT 018
ECHOSTAR 025069 070 071 PROSCAN 065 066
EXPRESSYU 089 RCA 051 052 053 065 066
GOl 089 RADIOSHACK 064
GE 085 REALISTIC 057
GENERAL INSTRUMENT 046 047 048 063 064 8T8 020 027
HTS 089 STAR TRAK 026
HOME CABLE 056 SKY 031
HITACHI 022 SKY LIFE 005 006 0067
HUGHES NETWORK 015017 SHACK 064
1 020 STAR CHOICE 064
Q PRISM 020 SONY 054 060
JANEIL 059 TOSHIBA 015 017 028 029 030 072
JERROID 083 ULTIMATE TV 060 066
NG 089070 UNIDEN 016 021 037 055 056 057
ZENITH 024 031 068

Continda...



SAMSUNG DVD

Producto Cédigo Producto Cédigo
DVD 000 001602 Home Theater VCR COMBO 014015018
DVDR 003 004 HDD Record COMBO n7
BD Record 005 006 TWIN TRAY COMBO 018
VCR COMBO 007 508 003 010 011 8T8 DVD COMBO M9
VCR Record 012 DVD Receiver 020
DHR COMBO 013 AV Receiver 021
DvD
Marca Cédigo Marca Cédigo
ANAM 030 NORCENT 048 049 050
AUDIOVOX 075 NEXT BASE 052
AUDIOLOGIC 085 NEC 053
ANABA 072 NANTAUS 144
APEX DIGITAL 070071 074 086 083 084 088 NESA 074

111 142 OPTOMEDIAELECTRONICS 105
AIWA 114 OPTIVIEW 072
BROKSONIC 062 ONKYO 076 092 119
BLAUPUNKT 074 PHILCO 044 045
B&K 122 123 PRINCETON 046 047
CURTIS MATHES 027 PROSCAN 023
CYBER HOME 065 077 078 079 082 PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138
CLARION 080125 PHILIPS 036 076
CIRRUS 081 ROTEL 17 118
CINEVISION 085 RIO 120
DAEWOO 066 RCA 023 035074 075 131 132
DENON 146 RAITE 073
FARENHEIT 067 088 ROWA 038
FISHER 090 SAMPO 104
GPX 060 SONY 026 029 126 127 128 129
GO VIDEO 061089 133 135 130 144
GE 069 074 SHERWOOD 039 041
GREENHILL 074 8VA 042
HITACHI 064 113 SYLVANIA 043093
HITEKER 071 SHARP 140
HOYC 073 SANSUI 062
HARMAN / KARDON 091 10 SANYO 062
RT 088 SHINSONIC 094
INTEGRA 092 SANYD 090
JBL 091 THOMSON 145
Ve 022 033 115 116 TOSHIBA 028 082 076
JATON 073 TECHNICS 139
KENWOOD 051 108 109 TVIEW 072
KISS 073 TOKAI 073
KONKA 059 100 106 107 TEAC 096
KLH 074 075 TECHWOOD 097
LG(Goldstar) 025 031 TREDEX 098 099 101
LOEWE 057 URBAN CONCEPTS 076
LASONIC 058 VENTURER 075
MOBILE AUTHORITY 054 VOCOPRO 102
MEMOREX 055 YAMAHA 032 083
MALATA 056 YAMAKAWA 040073
MAGNAVOX 076 093 XWAVE 103
MINTEK 074 094 ZENITH 076 121
MONYKA 073




Para seleccionar la fuente

Uselo para selecsionar TV u otras fuentes de entrada externas como reproductores de DVD o descodificadores de
cable y digital, conectados al televisor. Permite seleccionar la fuente de entrada que se prefiera.

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Entrada v, a continuaciodn, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse el boton ENTER para seleccionar Lista de Origen.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la fuente de la sefial y, a
continuacion, pulse el boion ENTER.

> Puede elegir entre los siguientes conjuntos de tomas: AV1, S-Video1,
Componentl1, Component2, PC, HDMI1 o HDMIZ en &l panel posterior del
televisor y AVZ o S-Video2 o HDMI3 en el panel lateral del televisor,

= Solo se puede seleccionar la enfrada de HDMI1 o HDMIZ2 si el dispositivo
externo estd encendido y conectado a través del HDML.

> Puede elegir sclamente los dispositivos externos que estén conectados al
televisor.

i) También puede pulsar e boton SOURCE del mando a distancia para ver una
fuente de sefial externa.
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Para editar el nombre de la fuente de entrada

Puede dar un nombre al dispositivo conectado en las tomas de entrada; de esta manera sera mas facil
seleccionar el dispositivo de entrada.

1 Pulse el botén MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Entrada v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.
Pulse los botones &4 o ¥ para seleccionar Editar Nombre y pulse el boton
ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar un ferminal de entrada AV1, AV2,
8-Video1, S-Video2, Componente!, Compenente 2, PC, HDMIM, HDMI2 o
HDMI3 vy pulse el boton ENTER,

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar una fuente de entrada Video, DVD,
D-VHS, Cable STB, HD STB, Satélite STB, PVR STB, Receptor AV, Receptor
bBVD, Juego, Filmadora, DVD Combo, PC, 8TB VOD o TV y pulse el botdn
ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,




Control de la imagen

Utilizaciéon de los ajustes de imagen automaticos

El televisor tiene tres ajustes de imagen automaticos (“Dinamico” (Dynamic), “Normal” (Standard) y “Cine”
(Movie) preajustados en fabrica. Puede activar cada uno seleccionandolo en el mend.

1 Pulse el botdén MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Imagen y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse el boton ENTER para seleccionar Modo.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar un ajuste de imagen Dinamico,
Normal o Cine y, a continuacion, pulse el boton ENTER.

«Eljja Dindmico para aumentar.la cfaridad ynitidez de Ia imagen. :
« Elija Normal para el modo de visualizacion general del televisor. -
« Elila Cine cuando vea peliculas. L

\ J A"
PO SNGOE e

Vm
FAYCH CAPTIGN i
y O O3 o

Puise el botén P.MODE del mando a distancia para seleccionar uno de los ajustes de
imagen estandar. l

3 Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Contraste, Brillo, Definicidn, Color
o Tinte y, a continuacion, pulse el boton ENTER.

4 Puise los botones <€ ¢ B para aumentar o reducir el valor de una opcidn
concreta. Pulse el botén ENTER.

%+ La opcidn Tinte no funciona en el modo PC.

« En el modo PC, sélo se pueden seleccionar las opciones Contraste v
Brillo.

« Cada valor ajustado se almacenara por separado segun su modo de
entrada.

« Cuando se cambian Contraste, Brillo, Definicion, Color o Tinte, ! color
de la visualizacion en pantalia se ajusta automaticamente.

Continua...




5 Pulse el boton ENTER para volver a Imagen.

& Pulse los botones & o ¥para seleccionar Tono Color v pulse &l botdn ENTER.

7 Pulse los botones & o ¥para seleccionar Frio2, Frio1, Normal, Tibiot o
Tibio2 v pulse el boton ENTER.

¥ Cuando el modo de la imagen se ajusta en Dinamico o Normal, Tibiod y
Tibio2 no se pueden seleccionar.

Reajuste de los valores de la imagen a los valores predefinidos de fabrica

8 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Reiniciar y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Aceptar y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.
= Se puede reajustar cada modo de imagen.

Reduccién digital del ruido

Si la sefial de emision que recibe el televisor es débil, puede activarse la funcidn de reduccidn digital del ruido
(Digital Noise Reduction) para reducir la estatica v las imagenes superpuestas que pueden apareceren la
pantatia.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar imagen vy, a continuacién, pulse ¢l
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Digital NR v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag., Bajo, Medio, Alto 0 Auto v,
a continuacion, pulse el botén ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir,
> La funcién Digital NR esté disponible en todos los modos excepto PC.




Cambio del tamafio de la pantalla

1 Pulse el botdén MENU para ver el menu.

Puise los botones & o ¥ para seleccionar Imagen vy, a continuacion, pulse el

botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Tamano v, a continuacian, pulse el

botén ENTER.

3 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar el formato de pantalla que desee.

Pulse el botdn ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

La seleccidn del tamaiio de la pantalia depende del tipo de entrada de video.

:-'16:9: Ajusta la imagen al modo panoramice 16:9.°7

« Zoom1: Aumenta el tamafio de la imagen en la panialla.

= Zoom2 "Ampiia el formato de la imagen Zoom1.

 Ajuste ancho S Amplia la relacion de aspectode la imagen para que se ajuste al

ancho fotal de 1a pantalla.
v 41 3 Ajusta la imagen a modo normai 4:3.

«<Sdlo explorar-: Use esta funcién para ver la imagen compleia sin cories cuando

la-entrada de la sefial-.sea DTV o HDMI-720p/10801.

Pulse el boton P.SIZE del mando a distancia para cambiar el tamafio de la imagen.
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16:9

Establece la imagen en
‘modeo pancramica 16:9.
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' Zoomi - :
“Tamafio de panialia cuando
-se amplia verticalmente el
formato amplio.

Aluste ancho
Amplia la relacion de
aspecto de la imagen para

gue se ajuste.al ancho total -

de la pantalia.

4:3

“Ajustalali lmagen en

modo normal 4:3.

. Soélo explorar '

Zoom2 -

Tamafio de pantalla cuando
se amplia verticalmente el - -

formato ZoomT.

Use esta funcion para ver la
imagen completa sin corfes
cuando la entrada de fa sefial -
sea DTV .o HDMI 720p/1080i..

> «Enlos modos TV , VIDEO , 8-VIDEC y COMPONENTE (480i, 480p} pueden
seleccionarse todos los modos de pantalla {16:9 — Zoom1 — Zoomz2 - 4:3)

« En los modos COMPONENT (720p, 1080i) o HDMI (720p, 1080i), se puede
sefeccionar entre 169, 4.3 v Ajuste ancho.
* En los modos Zoom1, Zoom2 y Ajuste ancho, se puede desplazar la imagen
por la pantalia pulsande los botones 4 0 ¥,
¢« No se puede cambiar e! tamafic de la imagen cuando PIP esta ajustado como

Doble.

*Sise ha seleccionado el modo Doble T [ en PIR, el tamafio de 1a
imagen no se puede definir,

« La opcidn Ajuste ancho se puede usar cuando se ve una sefal digital de alta
definicion (HD). La opcion Ajuste Ancho ajusta el formato optimo de la imagen
amphando ésta horizontal y verticaimente.
Por gjemplo, puede restablecer la imagen del formato 4.3 al formato 16:2. La
opcion Ajuste ancho no admite todos los dispositivos externos (DVD, video,

etc.).




Configuracion detallada de los valores de la imagen

Puede realizar una configuracién detallada de los valores de la imagen.

1 Pulse el botén MENU para ver el menu.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar imagen {Picture} vy, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Configuracion detallada {Detailed
Settings) v, a continuacién, pulse el botér ENTER.

3 Seleccione la opcidn deseada de Configuracion detallada (Detailed Settings)
cor los botones & o ¥ y, a continuacion, pulse el botdn ENTER.

4 Cuando esté satisfecho con los ajustes, pulse el boidn ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

A

Cuando el modo de la imagen esta ajustado en Dinamico (Dynamic) no se
puede seleccionar Configuracién detallada (Detailed Settings).

Ajuste del negro : Apag./Bajo/Medio/Alio

Se puede seleccionar directamente el nivel de negro en la pantalla para ajustar la
profundidad de ésta.

Contraste Dindm. : Apag./Bajo/Medio/Alto
Se puede ajustar el contraste de la pantalla para conseguir un contraste éptimo.

Gamma: =3 ~3

Se puede ajustar el brillo medio de las irmagenes.
Pulse los botones 4 o B hasta obtener la configuracion Sptima.

Espacio de color ; Auto/Ancho

Espacio de color es una matriz de color compuesta por los colores rojo,

verde y azul. Seleccione su gama favorita de color vy disfrute de unos colores
auténticamente naturales.

El espacio de reproduccion del color para la sefial de entrada se puede establecer
en Auto o Anch.

Balance de blanco : Bal. Rojo /Bal. Verde /Bal. Azul /Gan. Rojo /Gan. Verde/
Gan. Azul /Reiniciar

Se puede ajustar la temperatura del color para conseguir colores mas naturales.
Bal. Rojo /Bal. Verde /Bal. Azul /Gan. Rojo /Gan. Verde /Gan. Azul ; El cambio
del valor de ajuste renovara la pantalla ajustada. Seleccione la opcidn deseada

pulsando los botones 4 o ¥ vy, a continuacion, puise el botén ENTER. Pulse los
botores 4 o ¥ hasta llegar al valor éptimo.

Reiniciar : El balance de blanco anteriormente ajustado se restablecera con los
valores predefinidos de fabrica.

Mi Ctri de Color : Rosa /Verde /Azul /Blanco /Reiniciar
Esie valor puede ajustarse para gue se adapte a sus preferencias personales.

Rosa fVerde /Azul /Blanco : Seleccione el color deseado con los botones 4 o ¥

y, a continuacion, pulse ef botén ENTER. Pulse los botones 4 o B hasta llegar al

valor éptimo.

> Cuando se usa la funcidn Mi Ctrl de Color, la imagen actual permanece en
movimiento.

Reiniciar : Los colores anteriormente ajustados se reiniciaran con los valores
predefinidos de fabrica.

Mejora de perfiles . Apag. [Enc,
Permite acentuar los hordes de los objetos.




Color activo

Si activa esta opcidn, los colores del cielo y del césped se ven mas sdlidos y claros v a imagen de la pantalla
aparece mas vivida.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los boitones 4 o ¥ para seleccionar Imagen y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Color astivo v pulse el botdn
ENTER.

3 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Apag. o Ene. y, a continuacion,
pulse el botorn ENTER.
Pulse el boton EXIT para salir.

> Esta funcidn no esté disponible en el modo PC.

> Cuando en el modo imagen se selecciona Dindmico, la opcidn Color activo se

activa sin tener en cuenta la configuracion de Imagen.

DNle (motor digital de imagenes naturales)

Este televisor incluye la funcidén DNle con el fin de conseguir una gran calidad visual. Si ajusta DNle en Enc.,
podra ver la pantalla con la funcién DNle activada. Si ajusta DNIe en Demo, podra ver en la pantalla una imagen
normal v con el modo DNle aplicado para realizar la demostracion. Mediante esta funcidn podré ver la diferencia
en la calidad visual.

1 Pulse el boidn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Imagen y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar DNle v, a continuacion, pulse el
botan ENTER.

Esta funcion no se activa si la fuente de entrada es PC.

3 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Apag., DNleo Enc. v, a
continuacion, pulse el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

v Apag.. Desactiva el modo DNle.

« DNie : La panialla aparece a la izquierda anies de aphcar DNlevyala derecha
_tras aplicar DNle.

= Enc. 1 Activa el modo DNle.

La funeién DNie no se admite en el modo Cine. (Esta desactivada.)




Seleccion del Modo pelicula

Detecta y procesa automaticamente las sefiales de las peliculas procedentes de todas las fuentes y ajusta la
imagen para conseguir una calidad éptima.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Modo pelicula y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

3  Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Apag. o Engc. y, a continuacion,
pulse ef botort ENTER.

Puise el botén EXIT para salir.

Ajuste del modo Pantalla Azul

Si no se recibe ninguna sefal o ésta es muy débil, una pantalla azul sustituye de forma automatica fa imagen
con interferencias. Si desea continuar viendoe la imagen deficiente, debe ajustar el modo “Pantalla Azul” como
“Apag.”.

1 Puise ol botén MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Pantalla Azul y, a continuacidn,
pulse el botén ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Ene. y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

Puise el boton EXIT para salir,

% La pantalla azul aparece cuando no existe sefial desde un dispositivo
externo, independientemente del ajuste de Pantalia Azul.

Configuracion del Nivel de negro HDMI

Use esta funcidn para ajustar el nivel de negro de la imagen en el modo HDML.

1 Puise ¢l botdn MENU para ver el menu.
Puise los botonies 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

2 Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar N. neg HDMI v, a continuacién, pulse
el boton ENTER.

3 Puise los botories 4 o ¥ para seleccionar Normat o Bajo vy, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

Puise el boton EXIT para salir.

5= Esta funcion solo esta activa cuando se conecta una entrada externa a HDMI
(sefales RGB).




Visualizacidén de imagen sobre imagen

Este producto ileva un sintonizador incorporadeo que no permite la funcién PIP en el mismo modo. Por ejemplo,
no es posible mirar un canal de television en la pantalla principal y otro en la pantalla PIP. En el apartado
‘Configuracidn de PIP’ encontrara mas detalles. Para mirar dos fuentes simultaneamente, puede utilizar la funcion
PIP. (Consulte la pagina 37 para seleccionar el sonido de la imagen PIP.)

= Cuando V-Chip esta funcionando, no se puede utilizar la funcion PIP. (Consulte la pagina 56.)

Activacién del modo de imagen sobre imagen

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
pulse ef botorn ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar PIP vy, a continuacidn, pulse el boton
ENTER.

2 Puise de nuevo el botén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Ene. y, a continuacion, pulse el
botér ENTER.

> Si, mientras mira la television en el modo PIP, apaga el {elevisor y vuelve a
encenderlo, la ventana PIP desaparecera.

Las sefiales de televisidn analbgicas se pueden ver en la pantalla PIP mientras
en la pantalia principal se ve una imagen procedente de una fuente externa
(DVD, decodificador, PC, ete.) conectada a las tomas Component 1, 2, PCy
HDMI 1, 2, 3.

A

Pulse el botén PIP del mando a distancia para activar o desactivar la funcién PIP. @ U
EAVCH  CAPTION ﬁi’

@ @ MTsV’
1. (=) 1

Cambio del tamafo de la ventana PIP

3 Pulse los botories 4 o ¥ para seleccionar Tamafo v, a continuacion, pulse el

botén ENTER.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el tamafio deseado de la ventana de

PIP y, a continuacidn, pulse el botén ENTER.

> Silaimagen principal esta en los modos PC y HDMI 1, Tamafio no esta
disponible.

= Cuando utilice la pantalla principal para visualizar un juego o un karaoke,
puede gue la imagen en la ventana PIP no resulte del todo natural.

Continua...




Cambio de la posicién de la ventana PIP

4 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Posicidn y, a continuacian, pulse el
botén ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la posicién de la ventana PIP gue
desea y pulse el botén ENTER.
% En los mados Ventana doble ([ ]} y Ancho doble { [T ). la opcion
Posicion no se puede seleccionar,

> Silaventana PIP esta configurada en los modos Ventana dable ([T]) o
Ancho doble (T ), el tamafic o la alineacion de la pantalla puede diferir
ligeramente segun el tipo de senal.

Cambio del canal PIP

5 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Canal vy, a continuacion, pulse el
botén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ en la parte inferior del mando a distancia para
seleccionar el canal deseado de la ventana de PIP vy, a continuacion, puise el
botén ENTER.

> El canal puede estar activo cuando la imagen secundaria esié configurada

como TV.
Pulse el botdn EXIT para salir. ; sy
Pulse los botones PIP CH A y CH ~v del mando a distancia para cambiar &l canal de w & g% ”
PIP I = m=]lea ) f 8
S | S owt. o 1Y ]

Congelacién de la imagen actual

1 Pulse el botén STILL para congelar la imagen en movimiento.
> Se seguira oyendo el senido normal. Pulse de nuevo para cancelar.

> Para prevenir el desgaste de la pantalia, esta funcion se cancelara
automaticamente después de 5 minutos.
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Control del sonido

Utilizacion de los parametros de sonido automaticos

El televisor tiene valores de sonido automaticos {(“Normal”, “Musica”, “Cine”, “Dnalogo” y “Favorite”)
preajustados de fabrica. También puede seleccionar “Favorito”, que recuperara automaticamente sus valores de
sohido personalizados.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonide y, a continuacidn, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse el botén ENTER para seleccionar Modo. Pulse los botones & o ¥ para
elegir entre los ajustes de sonido Normal, Musica, Cine, Dialogo o Favorito ; a
continuacion pulse el botén ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir.

'+.Elija Normal si desea usar los ajustes de fabrica. " e : 2 U \/
«Elja Mdsica para ver videos musicales 0 concierfos. R : e IR
'« Elija Cine para.ver peliculas. o : FUCE  CAPTN ,;

+ Elja Dialogo para ver una presentacion que fenga sobre fodo dlalogo (por L o0 B0

ejemplo, neticias). :
: Elija Favorito para recuperar los ajustes persona es (consulte Personalizacién cfel
s0nido).

Pulse ef botén 8.MODE del mando a distancia para seleccionar uno de los ajustes de
sonido estandar.

Personalizacién del sonido

Los parametros de sonido pueden ajustarse para que se adapten a sus preferencias personales. (También, puede
usar uno de los ajustes “automaticos”.)

1 Pulse el boton MENU para ver el ment.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonido y, a continuacidn, pulse el botén &
ENTER.

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Ecualizador vy, a continuacion,
puise &l boton ENTER.

3 Pulse los botones 4 ¢ b para seleccionar una frecuencia determinada con el fin
de ajustarla.
Pulse los botones & o ¥ para aumentar o reducir el nivel de una frecuencia
concreta y pulse el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.
> + Ajuste de balance de sonido 1/D: Para ajustar el balance de sonido de los
altavoces /D,
« Ajuste de frecuencia (100 Hz, 300 Hz, 1 KHz, 3 KHz, 10 KHz): Para ajustar
el nivel de las diferentes frecuencias de ancho de banda.
3 Sirealiza cambios en los valores del ecualizador, ¢l modo de sonido cambiara
automaticamente al modo Favorito.

Reajuste de la configuracion del ecualizador a los valores predefinidos de fabrica

Para que la funcidn de reajuste funcione, el Modo Juego debe
estar ajustado en Enc. (Consults [a pagina 49.)

1 Pulse el botdén MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonido v, a continuacién, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Reiniciar y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

= La configuracidn del ecualizador se restablece a la configurada de fabrica,

Puise el boton EXIT para salir.




1 Ajuste de TruSurround XT

TruSurround XT es una tecnologia SRS patentada que solventa el problema de reproducir contenido multicanal
5.1 en dos altavoces. TruSurround proporciona una experiencia de sonido virtual convincente a través de
cualquier sistema de reproduccion con dos altavoces, incluso con los altavoces internos del televisor.

Es totalmente compatible con todos los formates multicanal

1 Pulse el boton MENU para ver ef mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonido v, a continuacién, pulse ¢l
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Trusurround SRS XTy, a
continuacion, pulse el botdon ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Ene. y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,
Pulse ef boton SRS del mando a distancia para seleccionar Enc. ¢ Apag.

SRS(@) - @ TruSurround XT, SR
SRS Labs, Inc.

L& tecnologia TruSurround XT estd incorporada bajo licencia de SRS
Labs, Inc.

Seleccion de una pista de sonido multicanal (MTS) - Digital

El sistema de emisidn de TV digital permite transmitir simultaneamente muchas pistas de audio (por ejemplo,
i tradueciones simultaneas del programa en otros idiomas). La disponibilidad de estas “multipistas” adicionales
depende del programa.

Idioma preferido

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonido v, a continuacién, pulse ¢l
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Ope. Multi-track y, a continuacién,
pulse el botén ENTER.

3 Pulse el botdn ENTER para seleccionar ldioma preferido.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccioniar ¢l idioma que desee Engflish,
Espafiol, o Francés); a continuacién, pulse el botén ENTER.
Pulse el botén EXIT para salir.
> Sblo se puede seleccionar uno de los idiomas cue ofrece la emisora.

Puede escuchar en un idioma que no sea el favorito pulsando el botén MTS del mando
a distancia.




Seleccion de una pista de sonido multicanal (MTS) - Analégico

En funcién del programa concreto emitido, puede escuchar en mono o estéreo o escuchar un programa de audio
secundario {SAP}).

Sonido multipistas

1 Pulse ¢l botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonide y, a continuacidn, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Ope. Multi<track y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

3 Puise los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Sonido Multi-track v, a
continuacion, pulse el botdn ENTER.
Puise los botones & o ¥ para seleccionar la configuracion gue desee v, a
continuacion, pulse el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

« Efija Mono para canales que emiten en monoauraE 0 si tlene dificultades con [a
recepcién de sefiales estéreo.. : :
« Elija Estéreo para canales que emiten.en estereo

«+'Elija SAP para escuchar ¢l Programa de audio ;ndepencﬂente gue normaﬁmente s B e N
es una traduccion de otro idioma. WEP W8 WS
O & gyl
o1 Ok ’

Pulse los botones MTS del mando a distancia para seleccionar Moo, Estéreo o SAP.

Control automatico de volumen

Reduce las diferencias en el nivel de volumen entre las emisoras.

1 Pulse ¢l botdn MENU para ver el menu.
Puise los botores 4 o ¥ para seleccionar Sonido y, a continuacidn, pulse el
botan ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Vol.Aute y, a continuacidn, pulse el
botén ENTER.

3 Pulse los botories 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Ene. v, a continuacion,
pulse &l botén ENTER.

Puise el botén EXIT para salir.

Seleccidn del silencio interno

Se silencia la salida de sonido de los altavoces del televisor. Es atil cuando se quiere escuchar el audio a traveés
de un sistema de sonido pero no desde el televisor.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonide y, a continuacidn, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Silenc. Int) y, a continuacion, pulse
el boton ENTER.

Continua...




3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Enc. y, a continuacion,
puise el botén ENTER.
Pulse el boton EXIT para salir.
> + Cuando Silenc. int se ajusta en Enc., ningun ment de Sonido excepto
Opc. Multi-track se puede configurar,
« Las salidas de audio izquierda y derecha v de audio digital (Optical)
permanecen activadas.
« Los botones VOL + VOL -y MUTE no estan operativos cuando Silenc.
Int (internal Mute) se ajusta en Enc. {On).

Altavoces internos del televisor Audio Qut Optical {R/L Out) para el sistema de sonidoe
TY . AV, §-Video Componente, PC, HOMI | TV S TUAV, S-Video | Components, PC, HOMI
Silencio interno. Salida de Salida de Salida de

apagado ltavoces altavoces altavoces Salida de sonido | Salida de sonido | Salida de sonido

_Sl]eggtlic‘r,:&t:rno Silencio Silencio Silencio Salida de sonido | Salida de sonido | Salida de sonido

Sin sefial de

video Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio

Cuando Sitenc. Int (internal Muie) se ajusta en Enc. (On), ningiin ment de Sonido (Sound) excepto Opc. Multi-track (Multi-track Options) se puede
configurar.

Ajuste del sonido de la melodia

El volumen del sonido de Ia melodia del encendido y del apagado del televisor
se puede configurar.

1 Pulse el boton MENU para ver ef mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion ; a continuacion
puise el botén ENTER.

2  Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Melodia y, a continuacién, pulse el
botén ENTER.

3 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Apag., Bajo, Medio o Alto ; a
continuacion pulse el boton ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,
 AVISO DE LICENCIA DE MARCACOMERCIAL YETIOUETA

DB Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y-el simbolo de la doble -
D 1G b 1AL D sonmarcas comerciales.de Dolby Laboralories. Lo

Audicion del sonido de la imagen secundaria (PIP)

Cuando se activa la funcidn PIP se puede escuchar el sonido de |la imagen secundaria (PiP).

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sonido vy, a continuacién, pulse €l
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sel. Sonide vy, a continuacion, pulse
el boton ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sub vy, a continuacién, pulse el boton
ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

-+ Principal © Se usa para escuchar el sonido de la imagen principal.
= Sub - Se.usa para escuchar el sonido de la imagen secundaria. -

= Puede seleccionar esta opcidn cuando PIP estd ajustado como Enc.




Control de los canales

Seleccién de la antena

1 Pulse el botdén MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacion pulse el botdon
ENTER.

2 Pulse el botén ENTER para seleccionar Antena.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Aire o Cable y, a continuacion, pulse
&l botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.
Pulse ef boton ANTENNA del mando a distancia para seleccionar Aire o Cable.

> Sila antena esta conectada en ANT1 IN(AIR),
:. . seleccione Aire v si esta conectadaen :
S WANTZ IN{CABLE), seleccione Cable.

s STANTTIN{AIR) y ANT2 IN{CABLE) estén
conectadas, seleccione la entrada de antena gue
- desee. Sila la.enirada de la anfena noestd .
seleccionada adecuadamente, puede aparecer
ruido-en fa pantafla.

Adicién y supresién de canales

Puede afadir o suprimir un canal para que se muestren los canales gue desee. Para usar la funcidn de la lista de
canales, en primer lugar se ha de ejecutar Prog. Auto (consulte |a pagina 19).

1 Pulse ol botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacién pulse el botdn
ENTER.

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Lista de canales ; a continuacion
pulse el botdon ENTER.

3 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Agregados ; a continuacion pulse el
boton ENTER.

4 Pulse los botones 4/V/</® para agregar un canal y, a continuacion, pulse el
botérs ENTER.
Puise los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Afadir ; a continuacion pulse ef
botér ENTER.
Puise el boton MENU para volver.
= Todos los canales agregados se mostrar n en el ment Agregar.

Continua. ..




5 Pulse los botones A/¥/<4/® para seleccionar el canal que desee borrary, a
continuacion, pulse el boidon ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Borrar y, a continuacion, pulse el
botén ENTER para suprimir el canal.

Pulse el botdn EXIT para salir,

-« Botén rojo:: Ptilselo varias veces para se!ecc ionar Todos, Agregadcs o
Favoritos. - :

+ Botdn verde : Puiselo para anacﬂr todos los canaEes borrados.

+ Boton amarilio - 'Pulselo para borrar todos los canales memorizados.

Ajuste de los canales favoritos

Puede configurar como favoritos los canales que vea con mas frecuencia.

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Canal vy, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse el botdn & o ¥ para seleccionar Lista de canales y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

3 Pulse el botén & o ¥ para seleccionar Todoes ¢ Agregados vy, a continuacion,
pulse el botorn ENTER.

4 Pulse el boton 4/¥/</B para seleccionar un canal como favorito y pulse &l
botén ENTER.

Pulse el boton CH #~ y CH * para mostrar la pagina siguiente de Iz lista de
canales.

5 Pulse el botdn 4 o ¥ para seleccionar Favoritos y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.
Se resaltara el simbolo “@” y el canal se configurara como favorito.
Si desea cancelar la seleccidn de un canal como favorito, puise el botén ENTER

hasta que el simbolc " 8" desaparezea.
Pulse el botdén EXIT para salir, W-Civ
> Sélo pueden seleccionarse como favoritos los canales memorizados. % %5

3 Todos los canales seleccionados se mostraran en el menu Favoritos.

Si desea seleccionar los canates favoritos que ha configurado, puise el botén FAV.CH en
el mando a distancia.




Visualizacidn de las listas de canales

Puede mostrar una lista de todos los canales, los agregados o de los favoritos.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacion pulse el boton
ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Lista de canales ; a continuacién
pulse el botén ENTER.

3 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Todos, Agregados o Favoritos ;
a continuacion pulse el boton ENTER.

Para alternar entre todos los canales, los agregados o los favoritos pulse «l
botdn rojo del mando a distancia

. Boton rojo 1 Pllselo varias veces para seleccionar Tedos Agregadc:s o
Favoritos.
2 Boton amarillo : Pdiselopara borrar iodos los canales memorizados.

SIFES BS Y

Configuracion del modo Lista de canales predeterminada

Puede configurar Todos, Agregados o Faveritos para que se vean en la lista predetermihada gque aparece cuando
se pulsa el botén CH LIST.

1 Pulse el botdn MENU para ver el ment.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacion pulse el botdn
ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Lista de canales ; a continuacion
pulse &l boton ENTER.

3  Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Modo Lista predeterminado y, a
continuacion, pulse el botdn ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Todos, Agregados o Favoritos |
a condinuacion pulse el boton ENTER.

= Seleccione la lista de canales gue desee que se muestre cuando pulsa el
boton CH LIST.

« Todos : Muestra todos los canales cuando se pulsa el boion CH LIST del mande a
distancia.”

. Agregados: Muesira los canales agregacfas cuando se pu!sa el boton €H LIST del
" ~mando-a distancia. - RN N N g

. Favontcs' Muestra los canales favoritos cuando se putsa &l bomn CH LIST. dei mando a %" %:USE wgy;v( @
" distancia. l
w STOP PEASAUSE /FL.

Puise el boton EXIT para salir.
Pulse el botén CH LIST del mando a distancia para mostrar las listas de canales.




Etiquetado de canales

Los canales se pueden etiquetar con el proposito de que cuando éstos se seleccionan se pueda ver su nombre.

1 Pulse el botén MENU para ver ef menu.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Canal ; z continuacion pulse el botdn
ENTER. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Nombre y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el canal al que se desea asignar un
nombre y, a continuacion, pulse el boton ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar una fefra, un ndmero o un espacio en
blanco (la secuencia generada es ésta; A~Z, 0~9, +, =, * [, espacio en blanco).
Pulse el botdn B para pasar al siguiente campo, que cuedars seleccionado.
Seleccione una segunda letra o digito pulsando los botones 4 o ¥, como
antes.

Repita el proceso para seleccionar los tres Gitimos digitos. Cuando termine,
pulse el botén ENTER para asignar un nuevo nombre.

Para borrar el nuevo nombre asignado, seleccione Borrar con los botones
4 o B y, a continuacién, pulse el boton ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

= Los nombres de los canales emifidos digitalmente estan asignados
automaticarmente y no pueden asignarlos l0s usuarios.

Sintonizacién fina de los canales analégicos

Utilice la sintonizacidn fina para ajustar manuaimente un determinado canal a fin de que Ia recepcidn sea dptima.

1 Pulse el botén MENU para ver el menu.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacion pulse el botdn
ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Sintonia Fina y, a continuacién,
pulse el botor ENTER.

3 Pulse los botones <€ o B para ajustar la sintonizacion.

4 Para memorizar la sinfonia fina en la memoria del TV, puise el botén ENTER.
Para restablecer la sintonfa fina, pulse el botdn ¥ para seleccionar Reiniciar |
a continuacion pulse ef botdn ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir,
> 30lo puede ajustarse la sinfonizacion de los canales de television
analogicos.

%= "% " aparecerd junto al nombre de los canales cuya sintonizacion se haya
ajustado.




Comprobacion de la potencia de la sedal digital

A diferencia de los canales analdgicos, cuya calidad de recepeidn puede variar desde “nebuloso” a claro, los
canales digitales (HDTV) tienen una calidad de recepecién perfecta o no se reciben en absoluto. Por tanto, a
diferencia de los canales analdgicos, no puede sintonizar ningUn canal digital. Puede, no obstante, ajustar la
antena para mejorar la recepcion de los canales digitales disponibles.

1 Pulse el boton MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacién pulse e botdn
ENTER.

2 Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Intensidad sefal y, a continuacién,
pulse el botén ENTER. Si el medidor de potencia de sefial indica que la sefial es
debil, ajuste fisicamente su antena para incrementar la potencia de la sefial.
Continue ajustando la antena hasta que encuentre la mejor posicion con la
sefial mas potente.

Pulse el boton EXIT para salir.

También puede pulsar el botdn ENTER para seleccionar Aceptar v, a
continuacidn, pulsar et boton EXIT para salir def menu.

LNA (Low Noise Amplifier - Amplificador de ruido bajo)

Si el televisor esta funcionando en una zona con sefial débil, la funcién LNA puede mejorar la recepcion
{un amplificador previo de bajo ruido refuerza la sehal entrante).

1 Pulse ol botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Canal ; a continuacion pulse el botén
ENTER.

2 Pulse los hotones 4 ¢ ¥ para seleccionar LNA y, a continuacion, pulse el botdn
ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Ene. y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.
Pulse el boton EXIT para salir.

3 LNA sélo funciona cuandoe la aniena esta establecida en Aire.
{Cornisulte "Seleccion de la antena” en la pagina 38.)

> Silaimagen ene ruidos con LNA definido en Enc., seleccione Apag.
= Los ajustes de LNA deben hacerse por separado para cada canal.




Pantalla de ordenador

Uso del televisor como pantalla del PC

Configuracion del software del PC (basado en Windows XP)

1 A continuacion se muestra la configuracion de visualizacién de Windows para un ordenador tipico. Probablemente la
pantalla real de su PC sea distinta; dependera de la version concreta de Windows y de |a tarjeta de video que tenga.
Aungue las pantallas reales sean diferentes, la informacién de configuracion basica que se aplica en casi todos los casos
es la misma. (Si no es asi, péngase en contacto con ¢l fabricante del ordenader o la tarjeta de video.)

1 Primero, haga clic en Panel de control en ef mend de inicio de Windows.

2 Cuando aparezca la ventana del panel de control, haga clic en Apariencia y
temas y aparecerd un cuadro de didlogo.

3 Cuando aparezca la veniana del panel de control, haga clic en Pantalla vy
aparecera un cuadro de didlogo.

4 Vaya ala pestafia Configuracion en el cuadro de didlogo.
Configuracién correcta del tamafio (resolucion)
Gptimo: 1024 x 768 pixeles
Si existe una opcidn de frecuencia vertical en el cuadro de dialogo de
configuracion de la pantalia, el valor correcto es 60 o 80 Hz. Sino, haga clicen
Aceptar v salga del cuadro de diglogo.

Ditplay:
Fiu arel Play N oritor on HVIDIA BeForpe FX 5605

Modos de visualizacion

8i la sefial del sistema es igual al modo de sefial estandar, la pantalla se ajusta automaticamente. 5i la sehal
del sistema no es igual al modo de sefial estandar, ajuste el modo consultando la guia del usuario de la tarjeta
de video; de lo contrario, puede no haber sefal de video. La imagen de pantalla se ha optimizado durante fa
fabricacion para los siguientes modos de visualizacién.

Entrada D-Sub

‘Resolucién Frecuencia [Hz} vertical | Frecuencia (kHz) horizontal | Polaridad vertical | Polaridad horizontal| HP-T4254 | "HP-T5054
720 x 400 70.087 31.469 N P 4 4
VGA 59.940 31.469 N N 4 4
640 x 480 72.809 37.861 N N 4 4
75.000 37.500 N N (4 (4
80.317 37.879 p P v v
SYGA | 800 %600 72.188 48.077 P P v 4
75.000 46.875 P P 4 4
60.004 48.363 N N 4 4
XGA [ 1024x768 70.069 56.476 N N v v
75.029 60,0623 P P v v
WXGA | 1360 x 768 80.015 47712 P P (4

Entrada HDMI/DVI

Resolucion Frecuencia {Hz} vertical | Frecuencia (kHz) horizontal | Polaridad vertical | Polaridad horizontal| HP-T4254 HP-T5054
VGA 720 x 400 70.087 31.469 N P 4 4
640 x 480 59.940 31469 N v v
SYGA | 800 x 600 60.317 37.879 P P v v
XGA | 1024 x 768 60.004 48.363 N N 4 v
WXGA | 1360 x 768 60.015 47712 P P '

¢« No se admite el modo entrelazado.
¢« Eltelevisor no funciona correctamente si se selecciona un formato de video que no sea estandar.
« La tabla anterior esta conforme con la normativa de IBM/VESA y se basa en la utilizacion de una entrada analogica.
« "¢ " indica que se puede admitir este modo.
>« |a calidad de texto del PC para HP-T4254 es &plima en modo XGA (1024 x 768 a 60 Hz).
» La calidad de texto del PC para HP-T5054 es &ptima en modo WXGA (13680 x 768 a 60Hz).
{Los tres pixeles de la izquierda, de la derecha, superiores e inferiores se agrisan en una resclucion de 1360 x 788 a 60 Hz. Estono es
ningun problema mecanico, sino fa diferencia de pixeles entre la resclucién estandar y el panel PDP)
« Cuarndo se utiliza este televisor como pantalla de PC, se admite el modo de color de 32 hits.
» La pantalla de su PC puede tener ofra apariencia en funcidn del fabricante (también segun la versién especifica de Windows que tenga
instalada). Consulte en el manual de instrueciones de su PC la informacion acerca de la conexién del PC a un televisor.
« Si existe algtin mado de seleccion de las frectiencias vertical y horizontal, elija 60 Hz {vertical} y 48,4 kHz (horizontal).
« En algunos casos pueden aparecer sefiales anormales en la pantalla del televisor {rayas, por ejemplo) cuando se apaga el PC (o si se
desconecta de la pantalia). Si fuera asi, pulse el botdn SOURCE del mando a distancia o del panel del televisor para entrar en el modo de
VIDEO. Aseglrese, asimismo, de que el PC esté conectado.




Ajuste del televisor con el ordenador

Mediante la funcidn de ajuste automatico se puede establecer que el televisor se ajuste automéaticamente de
acuerdo con las sefiales de video que recibe del ordenador. Esta funcion también ajusta automaticamente |a
configuracion, los valores de frecuencia y la posicidn.

Como realizar un ajuste automatico

1 Pulse ¢l botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse ¢f botor ENTER.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar PC v, a continuacion, pulse el botdn
ENTER.

2 Pulse los botories & o ¥ para sefeccionar Ajuste Auto. y, a continuacién,
pulse ¢l boton ENTER. El mensaje Auto Adjustment in Progress. Please
waif. (Ajuste automatico en proceso. Espere.) aparecers en la pantalla y se
activardn automaticamente los ajustes de imagen.

Pulse el boton EXIT para salir,
> Esta funcidn no se puede utilizar en modo DVI-Digital

= Debe cambiar al modo PC en primer lugar.

Ajuste de la calidad de fa imagen

El objetive del ajuste de ia calidad de imagen es eliminar o reducir las
interferencias. Si no se eliminan mediante la sintonizacion fing, ajuste la
frecuencia todo cuanto pueda y vuelva a realizar la sintonizacidn fina. Cuando
se hayan reducido las interferencias, vuelva a ajustar la imagen de forma que
esté centrada en la pantalla.

> Debe cambiar al modo PC en primer lugar.

1 Pulse el botdén MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
puise el botén ENTER.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar PC y, a continuacion, pulse ef botdn
ENTER.

2 Pulse el botén ENTER para seleccionar Fijar la imagen.

3 Puise los hotones 4 ¢ ¥ para seleccionar Grueso o Fino y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.
Puise los botones € o B para seleccionar la calidad de imagen que desee
ajustar y, a continuacién, pulse el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

> Esta opcidn puede cambiar la anchura de la imagen. Si es necesario, ajuste
la posicion al centro.

Continda.,..




Cambio de la posicion de la pantalla

Una vez conectado el televisor al PC, ajusts la posicién de la pantalia si no
esta bien alineada.

= Debe cambiar al modo PC en primer lugar.

1 Pulse el boton MENU para ver ef mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Configuracion vy, a continuacion,
pulse el botorn ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar PC y, a continuacion, pulse el botdn
ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Posicidn y, a continuacion, pulse el
botér ENTER.

3 Pulse los botones & o ¥ para ajustar la posicidn V.
Pulse los botones € o B para ajustar la posicion H.
Pulse el botdén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

Inicializacidn de la posicidn de la pantalla

> Debe cambiar al modo PC en primer lugar.

1 Pulse el botén MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacion,
puise el boton ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar BC y, a continuacion, pulse el botén
ENTER.

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Reiniciar Imagen v, a continuacién,
pulse el boton ENTER.
Aparecetd en pantalla el mensaje Reinicio imagen completado.

Pulse el botén EXIT para salir.

= Los valores ajustados previamente volveran a los valores predefinidos de
fabrica.

Configuracién de PC para Home Cinema

Esta funcién permite ver imagenes de alta calidad en el modo PC. Después de configurar PC para Home Cinema como
Enc., se puede ir al ment Configuracion detallada y realizar los ajustes sin que éstos afecten a la configuracion del
modo TV normal.

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacion,
puise el botéon ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar PC para Home Cinemay, a
continuacion, pulse el botdon ENTER,

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Enc. y, a continuacion,
pulse el hotér ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir,

= Esta funcidn solo esta disponible en el modo PC.




Ajuste de la hora

Configuracién de la hora

El ajuste del reloj s necesario para utilizar las distintas funciones de temporizacidn del televisor. Ademas, podra
ver la hora mientras ve la television. (Pulse el botén INFO.)

Opeidn 1: Ajuste manual del reloj

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse ef botorn ENTER.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Tiempo y, a continuacion, pulse &l
botén ENTER.

2 Pulse el boton ENTER para seleccionar Reloj.

3 Pulse el botdn ENTER para seleccionar Modo Reloj.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Manual v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

4 Pulse el botdn 4 o ¥ para seleccionar Config. Reloj y pulse el boton ENTER.

5 Puise los botones <€ o B para ir Mes, Dia, Afio, Hora, Minuto, o amipm .
Seleccione la fecha y fa hora que desee pulsando los botones 4 o ¥; pulse
después el boton ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir.
> La hora actual aparecera siempre gue se pulse el botdn INFO.

» Puede ajustar directamente Mes, Dia, Afio, Hora y Minute con los botones
numéricos del mando a distancia.

Continua, ..




Opcidn 2: Ajuste automatico del reloj

El reloj puede ajustarse automaticamente cuando se recibe una sefial digital.

1 Pulse el botén MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Tiempo v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse el botdn ENTER para seleccionar Reloj.

3 Pulse el botdn ENTER para seleccionar Modo Reloj.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Aute y, a continuacidn, pulse el
botén ENTER.

4 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Zona Tiempo v, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

5 Pulse los botones & o ¥ para resaltar la zona horaria del area local (y para
mover la seleccidn a la zona horaria apropiada en el mapa de Estados Unidos)
y después pulse el boton ENTER.

6 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Tiempo Verano (DST) y pulse ef
botén ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Apag. o Enc. y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

> Segun la estacidn emisora y la sefial, puede que ¢l ajuste automatico
de la hora no se realice correctamente. En este caso, ajuste la hora
manhualmente.

> La recepcitn mediante antena o cable debe estar conectada para poder
ajustar la hora autométicamente.

Continda. ..




Activacidn v desactivacion del temporizador

Utilice esta funcion para que el televisor se encienda o apague a una hora
concreta. Debe ajustar el reloj en primer lugar.

1

Puise el boton MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuraeidn y, a continuacion,
ulse ¢l botén ENTER.
uise los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Hora y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Temporizador 1, Temporizador 2 o
Temporizador 3 y, a continuacién, pulse el botén ENTER. Aparece ¢l mend del
temporizador.

Puise los botones & o ¥ para ajustar la hora y pulse el botén ¥ para i al paso
siguiente. Ajuste ofras opciones utilizando este mismo método.

Pulse los botones € o B para seleccionar el elemento deseado.
Pulse los botones 4 o ¥ para ajustar ¢l valor,

Pulse el boton EXIT para salir.

« Hora enc.: Seleccione la hora, los minutos, amdfpm v InactivolActivar.
{Para activarr la opeién Hora enc., establézcala en Activar )

= Apag. Tiempe: Seleccione la hora, los minutos, amfpm v inactivo/Activar. -

: (Para activar la opcién Apag. Tiempo, establézcala en Activar )

-+ Repetir: Seleccione Una vez, Cada dia, Lun~Vie, Lun~84b o Sab~Dom.

= Volumen: Seleccione con la opeidn Temponzador el mvel del voltimen que desea que et

. tefevisor tenga cuando se enciende.

= Contenido: Cuando la opcidn de la hora de encendido esta activa, se puede encender un. .
canal determinado o reproducir contenides como archlves de folos 0 de audlo
{Compruebe que haya un dispositivo USB conectado al telavisor) -~

Puede ajustar la hora y los minutos directamente pulsando los botones
numéricos del mando a distancia

3 Apagado automatico

Si activa el temporizador, ¢l televisor se apagara si no se pulsa ningun botdn
durante 3 horas, después que el temporizador lo haya puesto en marcha,

Esta funcién sélo esta disponible en el modo Ene. del temporizador y evita
el recalentamiento que se puede producir si el televisor estd encendido
durante demasiado Hempo.

Ajuste del temporizador de desconexion

El temporjzador de desconexion apaga automaticamente el televisor después
de un periodo prefijado (30, 60, 90, 120, 150 v 180 minutos).

1

Puise el boton MENU para ver el menu.
Puise los botories 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
ulse el boton ENTER.
ulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Tiempo v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Tempeorizador y, a continuacion,
pulse ef botén ENTER.

Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar los minutos,
Al ajustar el temporizador, la opcidn Activacion se ajusta en Enc.
autoraticamente.

Para cancelar el temporizador:

Puise el botdn B para seleccionar Activacion.

Pulse los botories 4 o ¥ para seleccionar Apag. vy, a continuacion, puise el
botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

Pulse varias veces el botdn SLEEP del mando a distancia hasta que aparezca el
intervalo de tiempo deseado
(cualquiera de los valores preestablecidos desde 30 a 180 minufos).




Descripcion de las funciones

Seleccidn del idioma de los mends

El ajuste del reloj es necesario para utilizar las distintas funciones de temporizacion del televisor. Ademas, podra
ver la hora mientras ve la television. (Pulse el boton INFO.)

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botonas 4 o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar idioma vy, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar ¢l idioma: English, Espafiol o
Frangais y, a continuacion, pulse el botén ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir,

Uso del Modo Juego

Si se conecta a una consola de videojuegos como PlayStation™ o Xbox™, podra obtener sensaciones mas
realistas seleccionando el menu de juegos.

1 Pulse el botén MENU para ver el mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Configuracién vy, a continuacion,
pulse el botorn ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Modo Juego v, a continuacion, pulse
el botén ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag. o Ene. y, a continuacion,
pulse el botérn ENTER.

4 Pulse el botén EXIT para salir.
> Restricciones sobre el modo de juegos.

« Si desea desconectarse de |la consola de videojuegos y conectarse a ofro
dispositivo exierno, ajusie la opcion Modo Juego como Apag. en el menu
de configuracion.

« Sive la televisidn en el modo de juegos, la pantalla tiembla ligeramente,

- La marca (#%) que aparece en la pantalia indica que la opcién Modo
Juego {Game Mode) esta activa con la fuente seleccionada.

» SiModo Juego esta configurado como Enec.

« El modo Imagen cambia automaticamente a Juego vy los usuarios no
pueden cambiar el modo.

« El modo Sonido del menu Sonido se desactiva. Debe ajustar el sonido
mediante el ecualizador.

« El modo Reiniciar del mend Sonido se activa. La funcion Reiniciar
inictaliza la configuracién del ecualizador con los valores predeterminados
de fabrica.

= Garme Modo juego no esta disponible en los modos normales de TV/antena.
» Sila calidad de la imagen es deficiente cuando un dispositivo externo esta
conectado al televisor, compruebe si la opcion Modo Juego esta configurada

como Enc. Configure Modo Juego como Apag. y conecte los dispositivos
externos.




Vision de subtitulos (mensajes de texto en pantalla) - Digital

La funcidn digital Caption (Subtitulo) funciona en canales digitales.

1 Pulse el botén MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

2 Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Subtitulo v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

3 Pulse el boton ENTER para seleccionar Subtitule.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Enc. y, a continuacion, pulse el
botér ENTER.

4 Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Modo de Subtitulo v, a
continuacion, pulse el botén ENTER. Pulse los botones &4 ¢ ¥ para
seleccionar un subment (Programado, Serviciod ~ Serviciot), CC1 ~CC4 0
Texto1 ~Textod) y, a continuacion, pulse el boton ENTER.

8. Pulselos botones 4 o ¥ para seleccionar Opciones - Subtitulo v, a
continuacion, pulse el botdén ENTER.

6 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Tamafio v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar la opcidn de subtitulo que desee v, a
continuacion, pulse el boton ENTER.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar las opciones de subment que desee
(vea las opciones mas abajo) y, a continuacion, pulse el botén ENTER.

Puise el boton EXIT para salir.

> La disponibilidad de los subtitulos depende del programa que se esté
emitiendo.

= La opcién Programado significa que se sigue el estandar establecido por el
emisor.

> |Las opciones Color Primer Plano y Color de Fondo no se pueden ajustar
con el mismo color.

> Las opcionies Opac. Primer Plano y Opac. de Fondo no pueden ajustarse a
la vez en Transparente.

. Tamano La opeidn consta de ngramado Pequeno Normal v Grande. La opcmn
‘predeterminada es Programado.
. Tlpo de Letra : esta opcion consta de Programado Estilo0 ~ EshEoT Puede cambia{ el tipo de
‘letra que desee. La opcién predeterminada es Programado. R B
» Color aner Plano : Esta opcidn sonsta de Programado, Blanco, Negro, Rojo, Verde, Azui
Amarillo, Magenta y Cian. Puede cambiar el color dei texto.La opeidn
- predeterminada es Programado.
* Color de Fondo : Esta opcion consta de Programado, Blanco, Negro Ro;o Verde Azul,
. -Amarilio, Magenta y Cian. Puede cambiar el color del fondo de los sublitulos
La opcidn predeterminada es Programado. .
ke Gpac Primer Plano ; Esta opcion consta de Programado, Transparente, Transhicide, Sohdn .
e Intermitente. Puede cambiar |a opacidad de la letra.
* Opac: de Fondo ' Esta opeibn consta de Programade, Transparente, Translicide, Scl;de e
. Intermitente. Se puede cambiar la opacidad del fondo de los subtitulos.
» Regresar al Predeter. ; Esta opcidn restablece las opciones Tamafio, Tipo de Letra, Color
Primer Plano, Color de Fondo, Opac. Primer Planc y Opac. de Fondo
a sus valores predeterminados. . LT

Pulse ef boton CAPTION del mando a distancia para seleccionar Enc. o Apag..




Vision de subtitulos (mensajes de texto en pantalla) - Analdgico

La funcidn de Analog Caption (Subtitulos analdgices) funciona en un modo de canal de TV analdgico o en modo
de sefal externa. (Dependiendo de la sefial de transmisidn, puede funcionar en canales digitales.)

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién vy, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Subtitulo y, a continuacion, pulse el
botér ENTER.

3 Pulse el botén ENTER para seleccionar Subtitulo.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Ene. y, a continuacion, pulse &l
botér ENTER.

4 Pulse los botornes 4 o ¥ para seleccionar Modo de Subtitule v, a
continuacion, pulse el botdon ENTER. Pulse los botones &4 o ¥ para seleccionar
la opcidn que desee (CC1~CC4 o Textol~Textod) v, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,

. é_a opeion predetermmada es Programado {Default).
«£C1 Elservicio primario de subtfiulos sincronizados. Son subtitulos en el |d10ma pnncrpai
..que deben estar sincronizados con eE sonido, coincidiendo preferbéemente con la
" secuencia especifica.
«.CC2 : Subtitulos especiales de usoc no smsronlzado Este canal iransporta datos gue estan
.. destinados a ampliar Ia informacion del ‘programa. .
«CC3 1 Servicio de subtitulos secundarios sincronizados. .
o Datos alternativos de subtitulos relacionados con el programa, tlplcamente subtltuios
del sequndo idioma.
J CCd Bubtitulos especiales de uso no smsronlzado S;mllar a CCQ
«Texto?1 : Primer servicio de fexto, Se puede fralar de varios datos no reEacgonados con..
" programa algune.
» Texto2 : Segundo servicio de texio. Datos ad cionales, normalmente sin relacién con
programa alguno.
+ Texto3d/Texted Tercery cuarto servicios de texto. Estos canales de datos soio se deben .
“usar si Texto1 {Text1) y Texto2 {TexiZ) no son suficientes.

>+ Lafuncién Subtitulo no estd disponible en los modos COMPONENTE,
PC, HDMI(DVI).

« Ladisponibilidad de los subtitulos depende del programa gue se esté
emitisndo.

También puede pulsar ef boton CAPTION del mando a distancia para configurar los
subtitulos como Enc. o Apag..




Nivel de transparencia de los menus

Ajusta la fransparencia de la pantalla de menls.

Puise el boton MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
puise el botén ENTER.

Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Transpar. del Menl y, a
continuacion, pulse el boton ENTER.

Puise los botones A o ¥ para seleccionar el nivel y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

Cofiguracion del LED azul

Se puede apagar o encender el LED azul del frontal del televisor.

1

Pulse el boton MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Efecto de luz y, a continuacién,
pulse el boton ENTER. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Apagado,
En m. espera, Viendo la TV o Siempre y, a continuacion, pulse el botdn
ENTER.

Puise el boton EXIT para salir,

» Apagado : EI LED siempre esta apagado
« En m. espera : Bl LED se.enciende cuando el TV. esta en.modo Standby
{En espera) y se apaga cuando se.apaga el televisor. .
. Vtendo la TV EILED se ilumina mientras se esta viendo la ielevision y se apaga
: cuando el televisor se apaga.
* Slempre Ei LED azul siempre esta encendido.

% Desactive la opcién Efecto de luz para reducir el consumo de energia.




Uso de la funcién de ahorro de energia

Esta funcidn ajusta el consumo de energia de Ia unidad para ahorrar energia.Esta funcidn ajusta el consumo de
energia de |a unidad para ahorrar energia.

1 Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacion,
puise el botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para scleccionar Ahorro energia y, a coniinuacion,
pulse el boton ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Apag., Bajo, Medio o Alto y, a
continuacion, pulse el botdn ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir.

«Apag. : Desactiva el modo de ahotro de energla

< Bajo : Funciona en &l modo normal.

« Medio : Entra-en gl modo de ahorro de energla med io.
« Alto : Entra en el modo de ahorro de energia maximo.

Prevencién del desgaste de la pantalla

Esta pantalla esta equipada con tecnologia de prevencion para reducir la posibilidad de que se queme. Esta
tecnologia permite definir el movimiento de 1a imagen arriba o abajo (linea vertical) y de lado a lado (punto
horizontal). El ajuste del tiempo permite programar intervalos temporales entre los movimientos de la imagen
en minutos.

1 Pulse el botén MENU para ver el menu.
Pulse los botonas 4 o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacion,
puise el botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 0 ¥ para seleccionar Proteccion de pantalla y, a
continuacion, pulse el botdn ENTER.

3 Pulse el botén ENTER para seleccionar Cambio de pixel v, a continuacion,
pulse el botén ENTER. Pulse los botones 4 o ¥ para cambiar entre Ene. y
Apag..

También vera las opciones Punto horizontal, Linea vertical y Tiempo.

- Camb;o de pixel : Con esta funcion podra mover pixeles de forma detallada en el PDP, -
- en sentido horizental o vertical, para evitar restos de imégenesenla
panialia.

4 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la opcidn que desea cambiar v pulse
el botén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para cambiar el valor de la opcidn y pulse el botén
ENTER.

» Condicion optima para cambio de pixel:

PG TVIAV1/AYV2/S-Video/
Componente/HDMI
Punto 1 2
horizontal
Linea vertical 1
Tiempo (min} 2

Pulse el botdn EXIT para salir,




Reduccion de los efectos de una pantalla quemada

Si la pantalla se ha quemado, puede seleccionar una pantalla blanca o un desplazamiento para que le ayude a retirar
los elementos quemados.

1 Pulse ¢l botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
puise &l boton ENTER.

2 Puise los hotones 4 o ¥ para seleccionar Proteccion de pantallay, a
continuacion, pulse el botdn ENTER.

3 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar Blanco, Desplazamiento o Lateral
gris y, a continuacién, pulse el botdn ENTER.
Pulse el botén EXIT para salir.

Blanco

Esta funcidn suprime los restos de imagenes en la pantalla cambiando el color de
los pixeles a blanco. Utilice esta funcidn si hay restos de imagenes o simbolos en la
pantalia, especialmente después de haber mosirado una imagen fija en la pantalla
durante un largo tiempo.

Desplazamiento

Esta funicidn suprime los restos de imagenes en la pantalia moviendo fodos los
pixeles del PDP de acuerdo con un patrdn, Utilice esta funcion si hay restos de
imagenes o simbolos en fa pantalla, especialmente después de haber mostrado una
imagen fija en la pantalla durante un largo tiempo.

Lateral gris

Cuando se ve la television con una relacién de pantalla de 4.3, ésia se puede
proteger de un posible dafio si se ajusta el balance de blanco en ambos extremoes,
el izquierdo y el derecho.

Para prevenir que la pantalla se quems, seleccione Oscuro o Claro,

» Oscuro : Cuando se establece una relacion de pantalla de 4:3, con esta opcién se
oscurecen ambos extremos, el izquierde'y & derecho .
=Claro : Cuando se establece una reEac in de pantalla de 4: 3 con.esta opc on s aciaran
ambos extremos, el izquierdo.y el.derecho.. : :

= Sidesea suprimir los restos de imagenes de |a pantalla, utilice las funciones
Blanco o Desplazamiento. Aungue ambas suprimen los restos de imagenes de
la pantalla, la funcién Desplazamiento s mas efectiva.

> La funcion de supresion de restos de imagenes debe aplicarse durante largo
tiempo {aproximadamente 1 hora) para que sea efectiva. Si los restos de
imagenes no desaparecen después de ejecutar la funcidn, repita el proceso.

> Pulse cualquier tecla del mando a distancia para cancelar esta funcion.

Ajuste de Funcion de Ayuda

Muestra la ayuda sobre las funciones del mend.

1 Pulse el botdén MENU para ver el menu.
Puise los hotories 4 o ¥ para seleccionar Configuracidn y, a continuacion,
pulse el botén ENTER.

2 Puise los botones A o ¥ para seleccionar Funcién de Ayuda v, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

3 Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Apag.o Enc. vy, a continuacién, pulse
el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir,
El valor predeterminado de esta funcion es Ene..




Ajuste de montaje en la pared (se vende por separado)

Una vez instalado el montaje mural, la posicién del televisor se puede ajustar faciimente.

Automatique Mur-Montez

4 gl Jeo bPE——i

Panel posterior del TV

0
Rl

Cable de EX-LINK {no suministraroj

Acceso al mend

1 Pulse el botén MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion vy, a continuacion,
pulse el botors ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Ajuste del montaje mural y, a
continuacion, pulse e botdn ENTER.

3 Ajuste la posicion deseada mediante los botones 4/ ¥/ <€/,

Pulse el botén EXIT para salir.

Si puisa un botdn de flecha sin que haya aparecido un OSD en la pantalla del
televisor, aparece la pantalla de ajuste.

A

Si desconecta la alimentacién, el televisor vuelve a la posicion de instalacién
inicial.
Cuando conecta la alimentacion, &l televisor vuelve a la Gltima posicidn

ajustada.

Y

Uso del boton del mando a distancia

Botén | T Eyneién
T2 Ajuste def angulo Hacla arriba, hacia abajo, a la derecha, a
@ @ del montaje en la la izquierda
S pared
&”’j Restablecer Vuelve a la posicion inicial de instalacién
Memorizacion Memoriza 3 posiciones con los botones
de la posicion rojo, verde y amarillo.
BMOCE  SMODE STiLL o, « as .
3 |y movimiento Vuelve a la posicion memorizada
a la posicion mediante estos 3 botones de color.
memorizada
> Para la instalacion, consulte el manual de instalacion proporeionado.
> Para la instalacion del producto, asi como la instalacion y movimiento del

montaje en la pared, consulte a una empresa especializada en instalaciones.

= Esta instalacion se debe usar al colocar el equipo de montaje en una pared.
Para colocarlo en otros materiales de construccion, péngase en contacto con el
distribuidor mas cercano.




Actualizacién del software

Samsung puede ofrecer actualizaciones del firmware del televisor en el futuro. Pdngase en contacto con el
centro de llamadas de Samsung en 1-800-SAMSUNG para recibir informacidn acerca de la descarga de las
actualizaciones vy del uso de un controlador USB. Las actualizaciones se pueden realizar conectando una unidad
USB al puerto USB situado en la parte posterior del televisor.

1 Inserte la unidad USEB que contenga la actualizacion del firmware en el puerto
de actualizacion USB del lateral del televisor.

2 Pulse el boton MENU para ver el menu.
Puise los botones & o ¥ para seleccionar “"Configuracion’ y, a continuacion,
pulse ef boton ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Actualizacion del software v, a
continuacidn, pulse el botdn ENTER.

4 Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar USE vy, a continuacion, pulse el
boton ENTER.
Aparece el mensaje Explorando USB... Puede tardar hasta 30 segundos.

5 Siel firmware se reconoce adecuadamente en el USB, aparece el mensaje
Explorando USB... Puede tardar hasta 30 segundos.
Puise los botones € o B para seleccionar Ageptar y pulse el botdn ENTER.
Se inicia la actualizacién.

No desconecie la alimentacion ni retire la unidad USB mientras se aplican las
actualizaciones.

El televisor se apagara y se encendera automaticamente después de completar
la actualizacidn del firmware.

Después de realizar la actualizacion compruebe la version del firmware.

% Elfirmware y el proceso de actualizacion pueden ser diferentes en cada
pals o region,

Uso del V-Chip

Sélo EE.UU.
Este producto esta protegido por las siguientes patentes de EE.UU.: US4,830,158
US4,830,160

La opcion V-Chip bloguea automaticamente los programas que no se consideran apropiados para los menores.
El usuario debe introducir primero un cédigo PIN {ndmero de identificacion personal) para configurar o cambiar
fas limitaciones de V-Chip.

> 3i se ha activado la funcion V-Chip, las opcicnes de PIP no funcionan.
= V-Chip no funciona si ka entrada es TV digital (HD o SD).
> La funcidn V-Chip no estd disponible en los modos HDMI o componente.

Configuracién del cédigo de identificacién personal {PIN)

1 Pulse el boidn MENU para ver el menu.
Puise los botones & ¢ ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
pulse ef botorn ENTER.

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar V-Chip v pulse ef botén ENTER.
Aparecera el mensaje Escriba el cédigo PIN. Escriba su cddigo PIN de 4
digitos.

= Elndmero PIN predsterminado de un televisor nuevo es 0-0-0-0.

Continua. ..




3 Aparecera la pantalia V-Chip.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Cambiar Cédige v, a continuacién,
pulse el botan ENTER. Aparecera la pantalla para cambiar el codigo. Escriba
un nuevo ¢odigo PIN de 4 digitos. Vuelva a escribir los 4 digitos. Cuando se
muestra ¢l mensaje El PIN se ha cambiado satisfactoriamente., el PIN se ha
memotizado.

Pulse el boton EXIT para salir.

% Siolvida el PIN, pulse los botones del mando a distancia en la siguiente
secuencia para reiniciar el cédigo a 0-0-0-0; Apagar - MUTE - 8 -2 — 4
— Encender.

<sélo para modelos de Canada>

Activacién/desactivacion de V-Chip

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion vy, a continuacion,
puise el boton ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar V-Chip y pulse ef botdén ENTER.
Aparecera el mensaje Enter PIN Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3 Aparecera la pantalla V-Chip.
Para activar la funcion V-Chip, pulse el botén ENTER para que el campo
Blogueo V-Chip se ajuste en Enc.. Pulse los botones
A o ¥ para cambiar entre Enc. y Apag..
Pulse el botdn ENTER.

= La fonction Fixe ne peut pas étre utilisée lorsque le mode V-Chip est activé.

Pulse el boton EXIT para salir,

Configuracién de las restricciones mediante las “Guias paternas de TV”

En primer lugar, configure un cédigo de identificacidén personal (PIN) y active
fa funcidn V-Chip. (Consulte la seccidn anterior.) Las limitaciones pueden
configurarse de dos formas: Guia de programas o Clasificacidon MPAA.

1 Pulse el botén MENU para ver el mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién v, a continuacién,
pulse el botén ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar V-Chip y pulse ef botdn ENTER.
Aparecera el mensaje Escriba el cddigo PIN. Escriba su cddigo PIN de 4
digitos.

Continda., ..




3 Aparecera la pantalla V-Chip. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Guias
pater. v pulse el botdn ENTER.

4 Aparecers la pantalla Guias pater. TV.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar una de las seis categorias basadas
en la edad:

« TV-¥: Todos los nifios. Los temas y elementos de este programa estan disefiados

- especificamente para audsenosa muy joven, incltidos nmos de edad entre fos dos v -
seis afios.

+ TV-¥7: Dirigido a nifios mas mayores Los temas y elementos de este p{ograma
pueden incluir violencia fisica o comica suave, 0 puede asustar a niflos con una edad

.~ inferior-a los 7 afios.

= TV-G: Audiencia general. Corat!ene poca o hinguna violencia, no hay Ienguafe fuerte,
ninguno 6 escasos d|atogos ¥ situaciones sexuales. .

= TV-PG: Se sugiere supervisién paterna. Este programa puede. oontener lenguaje
obsceno poco frecuente, violencia limitada, dialogo y situaciones sexuales sugerentes.

« TV-14: Menores acompaﬁados de un adulto. Este programa puede contenertemas

- -gofisticados, contenido sexual, lenguaje fuerte. y violencia mas intensa.

« TV-MA: Sélo para aduifos. Este programa puede contener temas para adulfos,
lenguaje inapropiado, violencia grafica y contenido sexual explicito.

5 Eneste punto, ya se habra seleccionado una de las clasificaciones de
television.
Puise el boton ENTER. Dependiendo de la configuracion existente, se
seleccionard un simbolo “ ", (En blanco = Desblogqueada, @ = Blogueada)
Mientras “ @ " esté seleccionado, pulse el botdn ENTER para bloguear o
desbloguear la categoria.
Para seleccionar una clasificacion diferente, pulse los botones 4 o ¥ y repita ef
proceso.

% Perm. Todo : Se pulsa para desbloguear todos los programas de television,
Blog. Todo : Se pulsa para bloguear todos los programas de television.

= Las categorfas TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, TV-14 y TV-MA disponen de
opcionies adicionales. Consulte el siguiente paso para cambiar cualquiera
de las siguientes clasificaciones secundarias:

« FV: Viclencia y fantasfa. > 7 " +'8: Situacién sexual.
« D: Diglogo de conienido sexual. L N Violencia,
Ll enguaje adulto. -~

= ElI V-Chip blogueara automaticamente ciertas categorias que son "mas
restrictivas”. Por ejemplo, si bloquea la categoria TV-Y, TV-Y7 se blogueara
automaticamente. De forma parecida, si bloguea la categoria TV-G, todas
las categorias def grupo “adolescenie” quedaran bloqueadas (TV-G, TV-PG,
TV-14 y TV-MA). Las clasificaciones secundarias (D, L, S, V) funcionan de
forma parecida. Consulie la siguiente seccidn.

& Como establecer las categorias secundarias FV, D, L, 8 y V. Primero,
seleccions una de ias clasificaciones de TV: TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG,
TV-14 o TV-MA (Consuite el paso 4) y puise el boton ENTER. El simbolo @~
aparece con cada subclasificacion. Con “ 8 " seleccionado, pulse e! boton
para ir a la subclasificacion. Pulse ENTER para bloguear la subclasificacion.
Para seleccionar una clasificacion diferente, pulse los botones 4 o ¥ y repita el
proceso.

7 Pulse el boton EXIT para borrar todas las pantalias. (O continte en la seccion
siguiente y establezca restricciones adicionales segun los codigos MPAA.)

> Estas categorias se dividen en dos grupos: TV-Y y TV-Y7 (nifios pequefios
y nifios a partir de 7 afios) y TV-G a TV-MA (todos los demés). Las
limitaciones para estos grupos funcionan de forma independiente. Sien
la familia hay nifios muy pequefios y adolescentes, |a opcion Guia de
programas debe configurarse por separado para grupo de edad.

Continda. ..




Como configurar las limitaciones utilizando Clas. MPAA
(G, PG, PG-13, R, NC-17, X, NR)

El sistema de clasificacidén MPAA utiliza el sistema de [a Motion Picture
Association of America {Asociacidon americana de cinematografia) y se aplica
principalmente en las peliculas. Cuando el blogueo V-Chip esta activado,

el televisor blogquea automaticamente cualquier programa que tenga una
determinada clasificacion (yva sea segln la clasificacion MPAA o segun la guia
de programas de TV).

1 Pulse el botén MENU para ver el mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Configuracién vy, a continuacion,
puise el hotérn ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar V-Chip v pulse el botdn ENTER.

Aparecera el mensaje Ingresar codigo. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3 Aparecera la pantalla V-Chip. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Clas.
MPAA v, a continuacion, pulse el botdn ENTER.

4 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la restriccion apropiada;
Pulse el botdn ENTER para activar la restriccion seleccionada.
Se muestra ef simbolo “ & ". Con “ @ " seleccionado, pulse &l botdn ENTER para
bloguear o desbloquear ta categorta.
Pulse el boton EXIT para salir.
# Perm. Todo : Se pulsa para desbloquear todos los programas de felevision.
Blog. Todo : Se pulsa para bloguear fodos los programas de television,

= & Audiencia genetal (sin limitaciones).

« PG Se suglere supervision paterna.

+ PG-13: Menores acompaiiados de un aduito.

« R: Restringidos. Menores de 17 acompafiados por un adulto, -
= NC-17: Mayores de 17 afios. : : :
= X: Sélo aduffos. -

= MR 8in clasificar.

= El'V-Chip blogueard automaticamente cualquier categorfa que sea "'mas
restrictiva”. Por gjemplo, si bloguea la categoria PG-13, también se
bloguearan automaticamente R, NC-17 y X.

Cémo configurar las limitaciones utilizando |a opeidn “Ingiés Canadiense”
(para modelos del Canad4)

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracion y, a continuacion,
puise el boton ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar V-Chip y pulse el botdn ENTER.
Aparecera el mensaje Ingresar cddigo. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

Continua. ..




3 Aparecera la pantalla V-Chip. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Inglés
Canadiense vy, a continuacion, pulse el botén ENTER.

4 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la restriccion apropiada:
Puise el botén ENTER para activar |a restriccion seleccionada. Se muestra ¢l
simbolo “& ",
Pulse el boton EXIT para salir.
Perm. Todo : Se puisa para desbloguear fodos los programas de television,

Blog. Todo : Se pulsa para bloguear todos los programas de television,

= 1. Programacion para nifios menores de 8 aflos.
= L8+ Programacion generaimente considerada aceplable para nmos mayores de B afios sin
e acompafiamisnto de aduitos.
= 51 Programacion general, ideal para todas las aud;enczas
* PG Supervisién paterna.
» 44+ La programacion contiene femas y coratemdcs que puede que no.searn adecuados para
Lo menores de 14 afios.
=18+: Programacion para adultos.

El V-Chip bloguear automaticamente cualguier categoria que sea “mas
restrictiva”. Por ejemplo, si bloguea la categoria G, automaticamente
también se blogueard PG, 14+ y 18+,

Como configurar las limitaciones utilizando la opcién “Francés Canadiense”
(para modeios del Canada)

1 Pulse el botdn MENU para ver el menu.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Configuraeidn y, a continuacion,
pulse ¢f boton ENTER.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar V-Chip y pulse el boton ENTER.
Aparecera el mensaje Ingresar codigo. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3 Aparecera la panialla V-Chip. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar
Francés Canadiense y, a continuacion, pulse &l boton ENTER.

4 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la restriccion apropiada:
Puise el botdn ENTER para activar la restriccion seleccionada. Se muestra ¢l
simbolo “&".

Pulse el boton EXIT para salir,

Perm. Todo : Se puisa para desbloguear todos los programas de televisidn.
Blog. Todo : Se pulsa para bloguear todos los programas de television.

=G L General

» 8 ans+: . No recomendada para nifios pequefios.
» 13 ans+: Es posible que la programacién no sea adecuada para nifios menores de 13 aflos.
=16 ans+: Es posible que la programacion no sea adecuada para nifios menores de 16 afios.
=18 ans+:  Programacion restringida para adultos.

El V-Chip blogueara automaticamente cualguier categoria que sea “mas
restrictiva”. Por ejemplo, si bloguea la categoria 8 ans+, también se
bloguearan automaticamente 13 ans+, 16 ans+ y 18 ans+.




Uso de V-Chip (V-Chip) con los canales digitales

La informacidn de la restriccion de blogueo se puede usar mientras se ven los

canales DTV.

1

Pulse el botén MENU para ver ef mend.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacion,
pulse el botan ENTER.

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar V-Chip y pulse ef boton ENTER.
Aparecera el mensaje Ingresar cddigo. Escriba su cédigo PIN de 4 digitos.

Aparecera la pantalia V-Chip. Pulse los botories 4 o ¥ para seleccionar

Clasificacién U.S. descargable MPAA v, a continuacion, puise el boton

ENTER.

3 Silainformacién no se descarga desde la emisora, el mend Clasificacion
U.S. descargable MPAA esta desactivado.

> Lainformacién de la restriccién de blogueo se puede descargar
automaticamente mientras se ven los canales DTV. Esto puede tardar
algunos segundos.

El meny Clasificacion U.S. descargable MPAA esta disponible después
de que la informacion se haya descargado desde la emisora. Sin
embargo, seglin el tipo de informacion de la emisora, el ment podria
no estar disponible para su uso.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la reskiccién apropiada;

Pulse el boton ENTER para activar la restriccion seleccionada.

Se muestra el simbolo “ & .

Pulse el boton EXIT para salir.

= Perm. Todo: Se pulsa para desbloguear todos los programas de television.
Blog. Todo: Se pulsa para bloguear todos [os programas de television.
Los niveles de restriccion de bloqueo difieren segun la emisora.

El nombre de meni predeterminado v la clasificacion EE.UU. descargable
cambian segun la informacion descargada.

Aunque configure la visualizacidn en pantalia en su propio idioma, el mend
Clasificacion U.S. descargable MPAA siempre lo vera en inglés.

La clasificacion bloquearad automéaticamente las categorias que sean mas
restrictivas.

Los titulos de clasificacion (por ejemptlo: Nivel humor, ete) v las
clasificaciones de televisidn (por ejemplo, DH, MH, H, ete.} pueden diferir
segun la emisora,

A

vy

v v

\

Como reiniciar el televisor después de gue V-Chip bloguee un canal

(“Salida de emergencia”)

Si el televisor sintoniza un canal restringido, el V-Chip lo blogueara. La
pantalla quedara en blanco y aparecera el siguiente mensaje:

1

Escriba su codigo PIN.

Para volver al modo de visualizacién normal, sintonice un canal diferente con
los botones CH #~ o CH . En ciertas condiciones (segun la clasificacion de
los programas de television locales) la funcion V-Chip puede bloguear todos los
canales. En este caso, utilice la funcién V-Chip como “salida de emergencia”

Pulse el boton MENU. Pulse los hotories 4 o ¥ para seleccionar
Configuracion y, a continuacion, pulse el boton ENTER.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar V-Chip y pulse el boton ENTER.,

Escriba su codigo PIN, pulse el botdn ENTER y, a continuacion, los hotones 4
0 ¥ para desactivar termporalmente la funcién Blogueo V-Chip.

= Siolvida el PIN, pulse los botones del mando a distancia en la siguiente
secuencia para reiniciar el codigo a 0-0-0-0; Apagar — MUTE -8 -2 -4
— Encender.

y El nimero del titulo
Titulo de  de clasificacion
clasificacion actual

El ndimero de toda
la informacion de
clasificacion




Acerca de Anynet*

Qué es Anynet+?

Anynet® es un sistema de red de AV que permite controlar {odos los dispositives AV de Samsung conectados con
el mando a distancia del televisor Samsung.

Conexion de dispositives Anynett

El sistema Anynett sélo se puede usar con dispositives AV de Samsung que tengan la funcidn Anynett. Para
asegurarse de que el dispositive AV de Samsung tenga dicha funcidn, compruebe si lleva la marca Anynet*,

Para conectar directamente al televisor

- — - — - P>y Conecte las tomas
Dispositivo Dispositive Dispositivo
Anynet* 1 Anynet* 2 Anynef* 3 [HDMI 1], [HDM! 2] o [HDM!I 3}

r \‘ del televisor y la toma HDMI
- W [ ° Fe— T i | | QUT del dispositivo Anynet*

correspondiente mediante el
cable HDMI.

Televisor

BERTOBEB VAT VL VO U QTR VT B K
4

“ _ | Cable HDMI 1.3
1‘ 4 Cable HOMI 1.3
| Cable HDMI 1.3

Para conectar al sistema de cine en casa

. 1. Conecte las tomas
SO evieeiieen..  Dispositivo Dispositivo [HOMI 1], [HDMI 2] 0

: Anynett 1 Anynett 2 [HOMI 3] del televisor
e ™ »l:\w y la toma HDMI OUT
r o] r e W del dispositivo Anynet*
correspondiente mediante
el cable HDMi.

2. Conecte la toma HDM!
IN del sistema cine en
casa y la toma HDMI OUT
del dispositiva Anynstt
correspondiente mediante
el cable HDMI.

o e N

R i L

j Cabie HDMI 1.3

: Dispositivo

Cine en casa Anynet* 3

Cable HDMI 1.3

Cable dptico

> Conecte el cable dptico entre |a toma [Digital Audio Out (Optical)] del televisor y la toma Digital Audio Input del sistema
Home Cinema.

> Conecte sdlo un sistema Home Cinema.

> Puede escuchar el sonido de 5.1 canales a través de los altavoces del sistema cine en casa. De lo contrario, sdlo
podrd escuchar sonido estéreo de 2 canales. Debe conectar correctamente la toma Digital Audio IN (Optical) del
sistema de cine en casa y el televisor para escuchar el sonido del televisor a través del sistema de cine en casa,
Sin embargo, no se puede escuchar el sonido del grabador BD que se envia al sistema de ¢ine en casa a fravés del
televisor en sonido de 5.1 canales ya que el televisor s0lo cuenta con una salida de sonido estéreo de 2 canales.
Consulte el manual del sisterma de cine en casa.

= Puede conectar un dispositivo Anynett mediante el cable HDM!I 1.3. Algunos cables HDMI pueden no admitir las
funciones Anynett.

> Anynett funciona cuando el dispositivo de AV que admite Anynet* se encuentra en estado de espera o de encendido.

> Anynet*t admite hasta 12 dispositivos de AV en total.




Configuracién de Anynet+

Parametros para usar las funciones Anynet*,

Para usar la funcion Anynet®, Anynet+ (HDMI-CEC) debe estar configurado como Ene..

1 Pulse el botdn Anynet*.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Configuracién vy, a continuacion,
puise el botén ENTER.

2 Pulse el boton ENTER para seleccionar Anynet+ (HDMI-CEC) y, a continuacion,
pulse el botor ENTER.

3 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Enc. v, a continuacién, pulse
el botan ENTER.

> La funcion Anynet+ (HDMI-CEC) esta activada.
> Siselecciona Apag., Anynet+ (HDMI-CEC) se desactiva.

Z Cuando la funcién Anynet+ (HDMI-CEC) esté desactivada, todas las
operaciones relacionadas con Anynett se desactivan.

Configuracion de un dispositive Anynett para gue se desactive automaticamente cuando el televisor se apaga

2 Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Apagado automatico, a continuacion
pulse el boton ENTER.

3 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Ene. vy, a continuacion, el boton
ENTER.
= La funcion Desact. auto. se activa.

> Siselecciona Apag. se cancela la funicidn de apagado automatico.

Pulse el botdn EXIT para salir,

3= Para usar la funcién Anynett, el valor Seleccionar dispositive del

mando a distancia debe ajustarse en TV.

Si establece Apagado automatico en Ene., los dispositivos externos
conectados también se desactivan cuando se apaga el televisor. Sin embargo,
si el dispositivo esta grabando es posible que no se apague.

v

Basqueda y cambio de dispositivos Anynett

1 Pulse el botdn Anynet*.
% Se muestran todos los dispositivos Anynet* conectados al televisor.

2 Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el dispositivo gue desee vy pulse el
botén ENTER.
Se cambia al dispositivo seleccionado.

3 Sino encuentra el dispositive gue desea, pulse los botones 4 o ¥ para
seleccionar Buscande conexiones y pulse el boton ENTER.

Aparece el mensaje Configuring Anynett connection.... Cuando finaliza la
busqueda de dispositivos, los dispositivos conactados aparecen en el meni Anynett.

El cambio a los dispositivos seleccionados puede tardar unos 2 minutos. No se
puede cancelar la operacion de cambio de dispositivo mientras ésta se esta
efectuando.

El tiempo necesario para la bisqueda de dispositivos depende de la cantidad de
dispositivos conectados.

Cuando finaliza la blisqueda de dispositivos, no se muestra el nlmero de
dispositivos encontrados.

Aungue el televisor explora automaticamente los dispositives cuando se enciende con el botén POWER, los
dispositivos conectados cuando el televisor ya estd encendido no aparecen en la lista de dispositivos. En tal caso,
seleccione el menu Buscando conexiones para buscar los dispositivos.

Si ha seleccionado un dispositivo AV externo pulsando el boton SOURCE, no podra usar la funcién Anynet*.
Asegurese de cambiar al dispositivo Anynett

mediants e botdn Anynett.

v

A

v

Y

v

Continda...




Ment Anynet*

El mend Anynett cambia segun el tipo v el estado de los dispositivos Anynet* conectados al televisor.

Menu Anynet? Descripeion
Ver TV Cambia de Anynet* al mods de emision de TV.
Grabar Comienza una grabacion. (Este menu sdlo funciona en un dispositivo gue admita grabacién.}

Ment (Nombre_dispositivo)

Muestra el menu del dispositivo conectado.
Ejempto: Cuande hay un grabador de DVD conectado, aparece el menu de titulos del
grabador de DVD.

Funcionamiento
{(Nombre_dispositive)

Muestra el mena de control de reproduccion del dispositivo conectado.
Ejempio: Cuando hay un grabador de DVD conectado, aparece el menuU de control de
reproduccidn def grabador de DVD.

Conectar (Nombre_dispositivo)

El televisor esta conectado al dispositive correspondiente.

Receptor

La salida de sonide se efectUa a través del recepior (sistema Home Cinema). Un flujo de
audio en HDMI se envia en una sofa direccién, det dispositivo al televisor. Pero en el televisor
hay una salida SPDIF. Asi el sonido del televisor se puede enviar al sistema Home Cinema.

Configuracién

Se puede configurar que Anynett (HDMI-CEC) se apague automaticamente asi como la
busqueda de las conexiones para usar Anynett.

Botones del mando a distancia del televisor disponibles en el modo Anynett

" Tipo de dispositivo

Estado de funcionamiento ~Botones disponibles

Dispositivo Anynet*

Botones numéricos

Después de cambiar al dispositivo, cuando el ment | 4/¥/ <4/ /ENTER
de éste aparece en la pantalla. Botones de colores
Botén EXIT

4 4 (Blsqueda atras)

B b (Busqueda adelante)
B (Parar)

Bl (Reproducir/Pausa}

Después de cambiar al dispositivo, mientras se
reproduce un archivo

Dispositivo con sinfonizador
incorporado

Después de cambiar al dispositivo, mientras se ve un Botone CH A/¥
programa de TV

Dispositivo de audio

Botones VOL+/VOL-

Cuando Receptor esta activado

Boton MUTE

Anyview2

Cuandosevela TV

bl (Reproducir/Pausa)

La funcidn Anynett solo funciona cuando el mando a distancia esta ajustado en TV.

El boton REC sdlo funciona en el estado Waich TV (Ver TV).

Los dispositivos Anynet* no se pueden controlar con los botones del lateral del TV.

Los dispositivos Anynet* sélo se pueden controfar mediante ¢l mando a distancia del televisor.

El mando a distancia del televisor puede no funcionar en determinadas circunstancias, En ese caso, vuelva a
seleccionar e dispositive Anynet*,

Las funciones de Anynet* no funcionan en los productos de otros fabricantes.

Las funciones Anynet® no estan operativas con los productos de ofros fabricantes.

El funcionamiento de < <€, B ¥ puede variar segun el dispositivo.

Y VVY

Vvy

Grabacion

El grabador permite efectuar una grabacion de un programa de television.

Pulse el boton REC.
Comienza la grabacidn. (Sdlo cuando esta conectado ¢l dispositivo de grabacion Anynet* activado.)

> Elprograma de TV actual se graba en el estado Ver TV. Si esté viendo un video desde otro dispositivo, se graba el
video de éste.

= Antes de grabar, compruebe si la toma de antena esta conectada correctamente al dispositivo de grabacién.
Para conectar la antena al dispositivo de grabacion, consulie &l manual del usuario del dispositivo.




1 Escucha a través de un receptor (sistema Home Cinema)

Se puede escuchar sonido a través de un receptor en lugar de hacerlo mediante el altavoz
i del TV.

1 Pulse el botén Anynet*.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Receptor y, a continuacion, pulse el boton ENTER.

2 Pulse los botones <« o B para seleccionar Enc. y, a continuacion, pulse ef botdn ENTER.
Ahora podra escuchar el sonido a través del receptor.

3 Pulse el botén EXIT para salir.

A

Cuando la opcidn Receptor estd establecida en Enc., es posible escuchar el sonido del TV a través de 2 canales (estéreo).

Esto no es siempre verdad. Cuando en el televisor se ve un DTV (por antena), el televisor puede enviar un sonido de 5.1
canales a través de SPDIF. Cuando la fuente es un DVD {por ejemplo), el televisor solo puede recibir &l sonido de dos
canales a través de HDMI. En este caso, el sonido de 2 canales sélo se trasmite al receptor a través de SPDIF.

v

en la lista de dispositivos.

Y v

través del receptor.

A

Si el receptor es exclusicamente para el sistema de cine en casa {que solo admite audio), puede que no aparezca

El receptor sdlo funciona una vez se han conectado adecuadamente las tomas Opticas del TV y el receptor.
En caso de que el contenido presente algln problema de copyright, s posible que no se escuche correctamente a

Cuando se escucha a través del receptor, hay restricciones para el uso de los mends PIP y los relativos al audio.

| Compruebe estos puntos antes de solicitar servicio técnico

Sintoma Solucion

Anynett no funciona. ]

Compruebe si el dispositivo es un dispositivo Anynett. El sistema Anynett sblo admite
dispositivos Anynatt,

Conecte séio un receptor (sistema Home Cinema).

Compruebe si ef cable de alimentacion de Anynett esta debidamente conectado.
Compruebe las conexiones de los cables de Video/Audio/HDMI 1.3 del dispositivo Anynett.
Compruebe si Anynet+ (HDMI-CEC) esta establecido en Enc. en ef ment de
configuracion de Anynet™,

Compruebe st &l mando a distancia def televisor estd en modo TV.

Compruebe si es un mando a distancia exclusivo para Anynett.

Anynett no funciona en algunas situaciones (busgueda de canales)

Cuando se conecta o se desconecta el cable HDMI 1.3 se han de buscar de nuevo los
dispositivos o reiniciar el televisor.

Compruebe si la funcion Anynet™ del dispositive Anynet™ esta activada.

Deseo iniciar Anynett. [

Compruebe si el dispositivo Anynet™ estd debidamente conectadoe al TV y si la opcién
Anynet+ (HDMI-CEC) del menl Configuracion esta establecida en Activado.

Puise el botdn TV del mando a distancia del televisor para cambiar a TV. A continuacién
pulse ef botdn Anynett para visualizar el mend Anynet* y seleccionar el men( que desee.

Deseo salir de Anynet*, B

Seleccione Ver TV en el menu Anynett.

Puise el boton SOURCE del mando a distancia del televisor y seleccione un dispositivo
que no sea Anynett.

Pulse CH, CH LIST, PRE-CH o FAV.CH para cambiar al modo TV. (Tenga en cuenta
gue el botdn de canal sélo funciona cuando no hay ningln dispositivo Anynet* con
sintonizador incorporado conectado.)

En la pantalia aparece el mensaje  |m
Conectando a un dispositive
Anynett.... B

El mando a distancia no se puede ufifizar cuando se esté configurando Anynet* o
cambiando a un modo de visualizacion.

Utilice el mando a distancia cuando haya terminado la configuracién de Anynet® o el
cambio al modo de visualizacion.

El dispositivo Anynet™ no funciona. | No se puede usar |a funcién de reproduccion mientras se efectlia una conexién Plug & Play.

Ei dispositive conectado no se m Compruebe si el dispositivo admite las funciones Anynet™.
muestra. B Compruebe si el cable HCMI 1.3 esta debidamente conectado.
w  Compruebe st Anynet+ (HDMI-CEC) esta establecido en Enc. en el ment de
sonfiguracién de Anynett.
m Vuelva a efectuar una busgueda de dispositivos Anynett.
e Solo puede conectar un dispositivo Anynett mediante el cable HDMI 1.3. Algunos cables
HDM! pueden no admitir las funciones Anynett.
Ei programa de television no se Compruebe la conexién de la toma de antena del dispositivo de grabacion.

puede grabar.

El sonido del televisor no sale a Conecte ef cable ptico entre el televisor vy el receptor.

través del receptor.




Identificacién de problemas

Si cree que el televisor tiene un problema, compruebe primero esta lista de posibles problemas y soluciones.
Si no funciona ninguno de estos consejos, llame al centro de servicio téenico Samsung mas cercano.

Problema

Posible solucién

Mala calidad de imagen.

Pruebe con ofrc canal.
Ajuste la antena.
Compruebe {as conexiones de todos los cables.

Sonido de mala calidad.

Pruebe con otro canal.
Ajuste la antena.

No-hay imagen ni sonido.

Pruebe con ofro canal.

Pulse el botén SOURCE.

Compruebe que el televisor esté enchufado.
Compruebe las conexiones de la antena.
Asegtrese de que no haya pulsado el botén MUTE.

No'hay sonido o se oye demasiado "

bajo con el velumen-al maximo. -

Primero, revise el volumen de los aparatos conectados al televisor {receptor de emision digital,
DVD, receptor de cable, video, etc.}. A continuacion, ajuste el volumen del televisor segun
correspenda.

La imagen se mueve verticalmente.”

Compruebe todas las conexiones.

El televisor funciona de forma
inestable.

Desenchufelo durante 30 segundos y vuelva a intentarlo.

El televisor no se enciende.

Compruebe que la toma de la pared funcione.

El mando a distancia no funciona, ™~
correctamente. :

Sustituya las pilas del mando a distancia.

"+ Limpie el borde superior del mando a distancia (ventana de transmision).

Compruebe los terminales de las pilas.
Pulse el botdn TV del mando a distancia para ponerio en ef modo TV.
Asegtrese de que el mando a distancia tenga pilas.

«n

Compruebe que los polos “+" y " de las pilas estén correctamente colocados.

Problema en pantalla con la emisidn
digital. )

Compruebe fa potencia de la sefial digital y la antena de entrada.

La imagen es demasiado clara o
demasiado oscura

Ajuste ef britlo y el contraste.
Realice un ajuste preciso.

La imagen es demasiado grande o
demasiado pequefia.

Ajuste los parametros de tamafio.

La calidad visual de los canales .
digitales puede variar.

tLa calidad visual de los canales digitales puede variar segln &f método original de produccién

{analdgico o digital).

- Si el método de produccion original es digital: calidad visual afta.

- Siel método de produccion original es analdgico: el programa digital mostrads en la pantalla
es originalmente un programa analdgico que se ha convertido a digital.

L a calidad visual es de grado SD (definicion estandar).

La pantaila esté en.blanco y el
indicador D e L
de encendido parpadea
constantemente.

En el ordenador, compruebe tos cables de sefial y de alimentacion.
El televisor esta usando su sistema de gestién de energla.
Mueva el ratdn del ordenador o puise una tecla.

En el equipo, compruebe (STB, DVD, etc.); el cable de sefial vy el de alimentacién.
Ei televisor estd usando su sistema de gestion de energla.

Pulse ef botdn Source del mando a distancia o det panel.

Encienda y apague el televisar.

Aunque el subtitulo del felevisor
muestre HD (Alta definicién), la.. -~
calidad visual no es satisfacioria.

Ef subtitulo HD (Alta definicion) que aparece al cambiar de canal o al pulsar el botdn INFO del
mando a distancia significa gue el canal seleccionado es un canal digital.

Sila emisora convierte una sefial analdgica en digital y Ia transmite, es posibie que la calidad
visual no sea perfecta.




| Instalacién del equipo de montaje en la pared

Esta instalacidn se debe usar al colocar el equipo de montaje en una pared.
.1 Al colocarlo en otros materiales de construccidon, pdngase en contacto con el distribuidor mas cercano.

Especiﬁcaéiones del eguipo de montaje en la'péred (VESA)I

B
e : - .. | CEspecificaciones - e RN
Familia de producto Puigadas VESA (A + B) Tornillo estandar (C}+ D) Cantidad
23~28 200 =100 M4« L10 4
32~40 200 « 200 M6 * L10 4
Televisor LCD
46 ~ 52 600 = 400
57 700 = 400 M8 * L15 4
42 ~ 50 600 = 400
Televisor PDP
83 No VESA M8 8

1 Se ofrecen las dimensiones estandar para los equipos de montaje en la pared, como se muestra en |a tabla anterior.

2 Al adquirir el equipo de montaje en la pared, también se distribuye un manual de instalacién detallado vy todas las piezas necesarias
para el moniaje.

3 No use tornillos con un tamafio superior al estédndar, ya que pueden causar dafios en el interior del televisor.

4 Elmodelo de 63" no es compatible con las especificaciones VESA. Por ello, debe usar nuestro equipo de montajeen la pared
exciusivo para este modelo.




Cémo montar el soporte base (segun el modelo)

Utilizando los 8 tomillos para asegurar el soporte y el monitor, fije
firmemente el monitor al soporte.

Es posible que el exterior del EQUIPO sea diferente del que se
muestra en la imagen.

Advertencia

Sujete firmemente ¢l soporte al televisor
antes de moverio, ya que el soporte
puede caer y podria causar lesiones
graves.

> Eltelevisor lo deben transportar dos o
mas personas. Nunca deje el televisor
en el suelo ya que la pantalla puede
sufrir dafios. Mantenga siempre el
televisor en su posicion vertical.

Cuando instale el televisor en una pared,
fije la tapa (€@) ) del soporte con dos
tornillos.

Especificaciones
-Nombre del medelo - e HPLSTA 254 - HP-T5054 .
" Tamafio de pa.nialla (diagbnal) 42 pulgadas 50 puigadas
"Resolucion del PG T 1024 x 768 a 60 Hz 1360 x 768 a 60 Hz
" Sonidofsaliday 10W 15W

5 Dimensionés (Al. x An. x Pr.)

= Cuerpo principal : 41,5 x 4,1 x 27,5 pulgadas 41,5 x 13,4 x 30,5 pulgadas
Consoporte s (1059,5 x 757 x 316 mm) (1231 x 848,5 x 316 mm)
Peso 3 e
Cuerpopringipal - - 67,6 1bs (30,7 kg) 91,4 lbs (41,5 kg)
- Con soporte 73,8 1bs (33,5 kg) 97 Ibs (44 kg)
-Consideraciones’ :
- medioambientales :
: . . . Entre 10°Cy40°C
- Temperatura de funcionamiento . "
~-Humedad de funcionamiento 10%%?139%?5 E?Cczrf; pé?czon
Temperatura de almacenamienio A e
Humedad en almacenamiento 5% al 95%, sin condensacion
> Este dispositivo es un aparato digital de fa Clase B.
> El disefio y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
= Para conocer la fuente de alimentacion, consulte |a etiqueta pegada al producto.
Giro del'soporte (izquierdalderecha) . " HP-T4254/HP-T5054

200~200

Si




Dimensiones (HP-T4254)
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Dimensiones (HP-T5054)
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Contact SAMSUNG WORLD-WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsting products, please contact the SAMSUNG customer care center.

Contacte con SAMSUNG WORLD-WIDE
Si tiene alguna pregunta o comentario referente a nuestros productos por favor contacte con nuestro Servicio de Atencion al Cliente

. Country | Customer Care Center &

Samsunyg Electronics Canada Inc., Customer Service
55 Standish Court Mississauga, Ontaric L5R 4B2
Canada

Samsung Electronique Canada Inc., Service & la Clientéle
55 Standish Court Mississauga, Ontario L5R 4B2
Canada

Samsung Electronics America, Inc.
USA 1-800-SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com 105 Challenger Road
Ridgefield Park, NJ 07660-0511

CANADA 1-800-SAMSUNG (72678684) | www.samsung.com/ca
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